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Informacje o podr$ czniku 

Niniejszy podrecznik przedstawia krok po kroku instrukcje instalacji, 
skrocone informacje obslugi urzadzenia, informacje dotyczace 
rozwiazywania problemow i przyszlej rozbudowy systemu CCI (ang. 
Consolidated Client Infrastructure — skonsolidowana infrastruktura 
klienta) firmy HP. 



Odnosniki w niniejszym podreczniku polaczone sq z odpowiedniq 
sekcjq. Wystarczy kliknac odnosnik, aby bezposrednio przejsc 
do odpowiedniej sekcji. 



Odbiorcy niniejszego podrecznika 

Niniejszy podrecznik przeznaczony jest dla osoby, ktora instaluje, 
administruje i rozwiazuje problemy zwiazane z systemami HP CCI. 
Firma HP zaklada, ze uzytkownik jest osobq wykwalifikowanq 
w obsludze urzadzeri komputerowych i przeszkolonq 
w rozpoznawaniu zagrozen w produktach, w ktorych wystepujq 
niebezpieczne formy energii. 

Wazne informacje dotyczqce bezpieczehstwa 

AOSTRZEZENIE: Przed przystqpieniem do instalacji niniejszego produktu 
nalezy zapoznac sie z dokumentem Important Safety Information (Wazne 
informacje dotyczqce bezpieczenstwa) dostarczonym razem z systemem. 



Symbole umieszczone na urzqdzeniu 

Na urzqdzeniu mogq bye umieszczone nastepujace symbole 
sygnalizujace obecnosc potencjalnych zagrozen: 



a OSTRZEZENIE: Ten symbol w polqczeniu z nastepujqcymi 
/ ?\ symbolami oznacza potencjalne niebezpieczenstwo. 
L — * — J W przypadku zlekcewazenia ostrzezeri istnieje ryzyko 

odniesienia obrazeri. Wiecej informacji na ten temat mozna 

znalezc w dostarczonej dokumentacji. 
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Informacje o podr$czniku 



Ten symbol sygnalizuje obecnosc niebezpiecznych obwodow 
energetycznych lub niebezpieczenstwo porazenia prqdem. 
Wszystkie naprawy urzqdzenia powinny bye wykonywane przez 
wykwalifikowany personel. 

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc ryzyko obrazen 
spowodowanych porazeniem prqdem elektrycznym, nie wolno 
otwierac tej obudowy. Czynnosci zwiqzane z konserwacjq, 
rozbudowq i naprawq urzqdzenia powinny bye wykonywane 
przez wykwalifikowany personel. 




Ten symbol sygnalizuje niebezpieczenstwo porazenia prqdem. 
Ten obszar nie zawiera czesci wymagajqeych obstugi ze strony 
uzytkownika. Nie wolno go otwierac w zadnym wypadku. 

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc ryzyko obrazen 
spowodowanych porazeniem prqdem elektrycznym, nie wolno 
otwierac tej obudowy. 



Ten symbol umieszczony na gniezdzie RJ-45 oznacza ztqeze 
interfejsu sieciowego. 

OSTRZEZENIE: Ze wzgledu na ryzyko porazenia prqdem 
elektrycznym, pozaru lub uszkodzenia urzqdzenia nie nalezy 
podtqezac do tego gniazda ztqezy telefonicznych ani 
telekomunikacyjnych. 



Ten symbol oznacza gorqeq powierzehnie lub gorqey element. 
W przypadku kontaktu z takq powierzehniq istnieje ryzyko 
odniesienia obrazen. 

OSTRZEZENIE: Ze wzgledu na ryzyko poparzenia przed 
dotknieciem gorqeego elementu nalezy poczekac, az jego 
powierzehnia ostygnie. 



Te symbole umieszczone na zasilaczach lub 
systemach wskazujq, ze urzqdzenie jest zasilane 
z kilku zrodet zasilania. 

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc ryzyko odniesienia 
obrazen spowodowanych porazeniem prqdem 
elektrycznym, nalezy usunqc wszystkie przewody 
zasilajqce, aby catkowicie odtqczyc 
zasilanie systemu. 
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Informacje o podr$czniku 



Ten symbol oznacza, ze dany element przekracza 
/3Cv dozwolony ciezar, aby bezpiecznie mogta go podniesc 

/ B \ jedna osoba. 
Ciezar w kg OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc ryzyko doznania obrazen 
Ciezar w funtach c ' a ^ a usz kodzenia sprzetu, nalezy postepowac zgodnie 
z lokalnymi zawodowymi wymaganiami dotyczqcymi 
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz wskazowkami 
dotyczqcymi recznego obchodzenia sie z materiatami. 



Stabilnosc stojaka 



A 



OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc ryzyko doznania obrazen 
data lub uszkodzenia sprzetu, nalezy pamietac 
o nastepujqcych zaieceniach: 

• Podnosniki poziomujqce muszq zostac roztozone do samej 
podtogi. 

• Caty ciezar stojaka musi spoczywac na podnosnikach 
poziomujqcych. 

• Stopka stabilizujqca musi bye podtqezona do stojaka 

w przypadku instalacji sktadajqcej sie z jednego stojaka. 

• W przypadku instalacji wielu stojakow muszq one bye 
potqezone ze sobq. 

• Nalezy rozktadac tylko jeden modut jednoczesnie. Stojak 
moze stac sie niestabilny, jesli jednoczesnie zostanie 
roztozony wiecej niz jeden modut. 



Symbole uzywane w tekscie 

W tekscie niniejszego podrecznika mozna znalezc ponizsze symbole. 
Majq one nastepujace znaczenie: 

A OSTRZEZENIE: Tak oznaczane sq zalecenia, ktorych nieprzestrzeganie 
moze doprowadzic do obrazen ciata lub smierci. 



APRZESTROGA: Tak oznaczane sq zalecenia, ktorych nieprzestrzeganie 
moze doprowadzic do uszkodzenia sprzetu lub utraty danych. 



WAZNE: Tak oznaczane sq podstawowe informacje wyjasniajqce 
pojecie lub opisujqce wykonanie zadania. 
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Informacje o podreczniku 



Tak oznaczane dodatkowe informacje wymagajace podkreslenia 
lub informacje uzupemiajace wazne punkty w tekscie glownym. 



Dokumenty pokrewne 

Dodatkowe informacje dotyczace tematow opisanych w niniejszym 
podreczniku mozna znalezc w nastepujacych dokumentach: 

■ HP ProLiant BL e-Class Integrated Administrator User Guide 
(Podrecznik uiytkownika systemu Integrated Administrator dla 
urzqdzen HP ProLiant BL e-Class) 

■ ProLiant Integration Module for Altiris User Guide ( Podrecznik 
uiytkownika modulu ProLiant Integration Module for Altiris) 

■ Servers Troubleshooting Guide (Podrecznik rozwiqzywania 
problemow zwiqzanych z serwerami) 

■ Product Service Card (Karta napraw produktu) 

■ HP ProLiant BL e-Class C-GbE Interconnect Switch User Guide 
(Podrecznik uiytkownika przelqcznika sieciowego HP ProLiant 
BL e-Class C-GbE) 

■ Dokumentacja: HP ProLiant BL e-Class System Overview and 
Planning ( Planowanie i przeglqd systemu HP ProLiant BL 
e-Class) 

■ QuickSpecs (Podreczne dane techniczne) 

Uzyskiwanie pomocy 

W przypadku wystapienia problemu i braku wystarczajacych 
informacji w niniejszym podreczniku dodatkowe informacje 
i pomoc mozna znalezc w nastepujacych miejscach: 
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Pomoc techniczna 



Aby uzyskac pomoc technicznq, nalezy skontaktowac sie z lokalnym 
telefonicznym centrum pomocy technicznej firmy HP. Numery 
telefonow podane w podreczniku Worldwide Telephone Numbers 
(Ogolnoswiatowe numery telefoniczne) zawartym na dysku 
CD-ROM Documentation (Dokumentacja) dostarczanym razem 
z komputerami Blade PC. Numery telefonow centrow pomocy 
technicznej dla poszczegolnych krajow mozna rowniez znalezc 
w witrynie internetowej firmy HP pod adresem: www.hp.com. 



Witryna internetowa firmy HP zawiera informacje o tym produkcie 
oraz najnowsze sterowniki i obrazy pamieci flash ROM. Witryna 
internetowa firmy HP jest dostepna pod adresem: www.hp.com. 



Witryna internetowa fi 



rmy HP 
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Technologia rozwiqzania HP CCI 



Funkcje sprz^towe 

Rozwiazanie HP CCI sklada sie z obudowy stojakowej dla 
modulow blade zawierajacej zaawansowane uktady elektroniczne 
umozliwiajace zarzadzanie maksymalnie 20 jednoprocesorowymi 
komputerami Blade PC. 




Obudowa dla moduiow blade ProLiant BL e-Class z komputerami 
Blade PC (20) 

Funkcje obudowy i komputerow Blade PC opisane w nastepnych 
sekcjach funkcjami standardowymi w rozwiazaniach HP CCI, 
o ile nie zaznaczono inaczej. 
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Funkcje obudowy ProLiant BL e-Class 
dla modutow blade 

Charakterystyka obudowy dla modutow blade: 

■ wysokosc 3U i standardowa glebokosc 48 cm (19 cali) 

■ pojemnosc: maksymalnie 20 komputerow Blade PC 

■ opcje modulu polaczeniowego obudowy serwerowej typu blade: 

□ przelacznik sieciowy z czterema zlaczami dla polaczeri 
zewnetrznych RJ-45 Gigabit Ethernet 

□ opcjonalny panel zlaczy z 40 zlaczami RJ-45 

■ oprogramowanie ProLiant BL e-Class Integrated Administrator 
umozliwiajace lokalne i zdalne zarzadzanie i monitorowanie 

■ nadmiarowe zasilanie 

■ nadmiarowe chlodzenie 

■ diody LED wskazujace kondycje systemu 

Przetqcznik sieciowy HP ProLiant BL e-Class C-GbE (opcjonalny) 

Wlasciwosci przelacznika sieciowego 
HP ProLiant BL e-Class C-GbE: 

■ znaczne zmniejszenie liczby kabli (z 40 zlaczy kontrolerow NIC 
komputerow Blade PC do czterech zlaczy RJ-45 Gigabit Ethernet 
dla polaczeh zewnetrznych) 

■ malowymiarowa taca polaczeniowa pasujaca do obudowy dla 
modutow blade 

■ mata moc znamionowa dla zapewnienia maksymalnej wydajnosci 
energetycznej 

■ zgodnosc z typowymi przelacznikami ferrytowymi 

■ tolerancja usterek sieciowych — dwa zintegrowane moduly 
(przelacznik A i przelacznik B) zapewniajq nadmiarowe sciezki 
do portow sieciowych kazdego komputera Blade PC 
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Panel ztqczy RJ-45 (opcjonalny) 

Funkcje panelu zlaczy RJ-45: 

■ 40 zlaxzy portow RJ-45 10/100 

■ mapowanie typu „jeden do jednego" kazdej karty interfejsu 
sieciowego na komputerze Blade PC do jednego z 40 
portow RJ-45 z tylu panelu zlaczy zamontowanego w module 

■ oddzielne diody LED aktywnosci i polaczenia dla kazdego 
portu 10/100 

■ tolerancja usterek sieciowych — dwa zintegrowane moduly 
(przelacznik A i przelacznik B) zapewniajq nadmiarowe sciezki 
do portow sieciowych kazdego komputera Blade PC 

Oprogramowanie ProLiant BL e-Class Integrated Administrator 

Funkcje oprogramowania ProLiant BL e-Class Integrated 
Administrator: 

■ lokalny i zdalny dostep do informacji na temat obudowy 
i komputerow Blade PC 

■ dostep za posrednictwem sieci Web z wykorzystaniem 
protokolow Secure Shell, Telnet i Secure Sockets Layer (SSL) 

■ wirtualne przyciski zasilania i identyfikacji modulu (UID) 

■ dostep do zdalnej konsoli dowolnego komputera Blade PC 

■ dostep do narzedzia Computer Setup (F10) dowolnego 
komputera Blade PC 

■ obsluga skryptow wiersza poleceh 
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Nadmiarowe zasilanie 

Obudowa ProLiant BL e-Class typu blade zawiera dwa nadmiarowe 
zasilacze o mocy 600 W typu hot-plug o nastepujacych 
wlasciwosciach: 

■ nadmiarowosc 1 + 1 

■ zintegrowana technologia hot-plug 

■ automatyczne wykrywanie napiecia wejsciowego w zakresie 
od 100 do 127 V AC i od 200 do 240 V AC 

■ rozdzial obciazenia miedzy wszystkie komputery Blade PC 

Nadmiarowe chtodzenie 

Obudowa ProLiant BL e-Class typu blade wyposazona jest w cztery 
nadmiarowe wentylatory typu hot-plug. Majq one nastepujace 
wlasciwosci: 

■ nadmiarowosc 2 +2 

■ mozliwosc podlaczania podczas pracy komputera dla wszystkich 
pozycji wentylatorow 

■ zmienna szybkosc pracy 

■ diody LED wskazujace stan poszczegolnych wentylatorow 

Diody LED wskazujqce kondycje systemu 

Informacje o kondycji systemu wyswietlane sq lokalnie przez caly 
zestaw systemowych diod LED zawierajacy nastepujace diody: 

■ diody LED kondycji wentylatorow wewnetrznych 

■ diody LED kondycji elementow zewnetrznych 

□ dioda LED kondycji wentylatora 

□ dioda LED kondycji obudowy 

□ diody LED komputerow Blade PC 

□ diody LED zasilaczy 

□ dioda LED kondycji systemu Integrated Administrator 
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Wtasciwosci komputera Blade PC 

Komputer Blade PC jest prosty w instalacji, uzytkowaniu i naprawie. 
Komputer Blade PC wymagajacy aktualizacji, naprawy lub 
konserwacji poza stojakiem mozna latwo zastapic innym komputerem 
Blade PC. Komputer Blade PC przedstawiono na ponizszej ilustracji. 




Komputer Blade PC 

Komputer Blade PC obsluguje technologie architektury procesorowej 
i systemowej, w tym nastepujace elementy: 

■ procesor 

■ pamiec 

■ urzadzenia pamieci masowej 

■ informacje o stanie oraz monitorowanie komputerow Blade PC 

■ adapter diagnostyczny (wymaga opcjonalnej graficznej 
karty diagnostycznej) 

■ zlacze wideo (zlacze dla graficznej karty diagnostycznej ; 
opcjonalna graficzna karta diagnostyczna ma numer 
katalogowy 346204-001) 

■ pamiec ROM 

■ 2 interfejsy LOM (LAN na plycie glownej). 

■ kontrola kondycji i zasilania 
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Technologia rozwiqzania HP CO 



Procesor 



Kazdy komputer Blade PC wyposazony jest w zintegrowany procesor 
Transmeta Efficeon z pamieci^ podrecznq o rozmiarze 1 MB. 



PRZESTROGA: Zespol radiatora procesora jest zintegrowany z plytq 



Komputer Blade PC obsluguje nastepujace rodzaje pamieci: 

■ DDR 333 (2 zlacza SODIMM) 

Dodatkowe informacje mozna znalezc w dokumencie QuickSpecs 
(Podreczne dane techniczne) w witrynie internetowej firmy HP 
pod adresem: www.hp.com 

■ 512 MB pamieci systemowej, z mozliwoscia^ rozszerzenia 
do 1 GB (32 MB pamieci systemowej jest zarezerwowane 
dla procesora) 



Komputer Blade PC wyposazony jest w jeden dysk twardy ATA 
zamocowany za pomocq smb. 



Funkcje stanu i monitorowania oferowane przez komputer Blade PC: 

■ przycisk/dioda LED identyfikatora (UID) komputera Blade PC 

■ dioda LED kondycji komputera Blade PC 

■ diody LED aktywnosci sieciowej komputerow Blade PC 

■ dioda LED aktywnosci dysku twardego 

■ przycisk/dioda LED zasilania 

■ obsluga diagnostyki za pomocq programow Computer Setup 
(F10), Integrated Management Log (IML) oraz 

HP Systems Insight Manager 




Pennine 



Urzqdzenia pamieci masowej 



Stan i monitorowanie komputera Blade PC 
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Adapter diagnostyczny i graficzna karta diagnostyczna 

Kazdy komputer Blade PC jest wyposazony w zlacze diagnostyczne. 
W polaczeniu z adapterem diagnostycznym i graficznq karty 
diagnostyczny (dostepne razem jako opcja posprzedazowa) zlacze 
diagnostyczne daje nastepujace mozliwosci: 

■ zlacza USB dla dwoch urzadzeri USB, takich jak naped 
dyskietek, naped dyskow CD-ROM, klawiatura i mysz 

■ zlacza PS/2 dla klawiatury i myszy 

■ polaczenie wideo za posrednictwem standardowego 
15-stykowego zlacza VGA (wymagana opcjonalna graficzna 
karta diagnostyczna) 

■ polaczenie szeregowe dla ulatwienia obslugi oprogramowania 

Wyjscie wideo (opcjonalne) 

Komputer Blade PC obsluguje funkcje wideo za posrednictwem 
adapteru diagnostycznego i graficznej karty diagnostycznej (dostepne 
razem jako opcja posprzedazowa). Funkcje wideo: 

■ obsluga rozdzielczosci SVGA, VGA i EGA 

■ obraz wideo mozna uzyskac po dolaczeniu do komputera Blade 
PC opcjonalnej graficznej karty diagnostycznej (opcjonalna 
graficzna karta diagnostyczna obsluguje rozdzielczosci 

do 1024 x 768 przy 24-bitowej glebi kolorow) 

■ pamiec wideo SDRAM o pojemnosci 4 MB 

Pamiec ROM 

Pamiec ROM komputera Blade PC obejmuje nastepujace elementy: 

■ pamiec ROM o pojemnosci 2 MB dla potrzeb systemu BIOS 
systemu, funkcji wideo i procesora 

■ program ROMPaq uzywany do aktualizacji systemowej pamieci ROM 

■ sprzetowa ochrona bloku uruchamiania 

■ zdalna obsluga pamieci ROM typu flash 

■ obsluga startowego napedu dyskietek za posrednictwem portu USB 

■ obsluga startowego napedu dyskow CD-ROM za posrednictwem 
portu USB (w ograniczonym zakresie) 
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Karty interfejsow sieciowych 

Funkcje dwoch kart interfejsu sieciowego zintegrowanych 
w komputerze Blade PC: 

■ zintegrowane karty interfejsow sieciowych 
Broadcom 5705F Fast Ethernet 10/100 Mb/s 

■ obsluga srodowiska Preboot execution Environment (PXE) — 
tylko w przypadku pierwszej karty interfejsu sieciowego 

■ automatyczna negocjacja szybkosci lacza 10/100 Mb/s 

■ obsluga funkcji pelnego dupleksu w sieci Ethernet 

■ praca zespolowa dla celow tolerancji usterek sieciowych lub 
rownowazenia obciazenia (zwana rowniez laczeniem lub 
zwielokrotnianiem portow). 

Funkcje rozmieszczenia i zarzqdzania 
oprogramowaniem 

Firma HP oferuje obszerny zestaw funkcji i opcjonalnych narzedzi 
do efektywnego rozmieszczania i zarzqdzania oprogramowaniem. 
W rozdziale 5, „Instalacja oprogramowania i zarzadzanie", mozna 
znalezc szczegolowe informacje na nastepujace tematy: 

■ Oprogramowanie ProLiant BL e-Class Integrated Administrator 

Oprogramowanie ProLiant BL e-Class Integrated Administrator 
jest scentralizowanym systemem zarzqdzania i monitorowania 
dla obudowy ProLiant BL e-Class i komputerow Blade PC. 
System Integrated Administrator dziala jak polaczenie serwera 
terminali i zdalnego kontrolera zasilania, umozliwiajac 
pozapasmowe, bezpieczne, szeregowe polaczenie konsoli 
ze wszystkimi komputerami Blade PC zainstalowanymi 
w obudowie. 

■ Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) 

Oprogramowanie Computer Setup wykonuje szeroki zakres 
czynnosci konfiguracyjnych i umozliwia dostep do wielu 
ustawien, w tym do ustawien dotyczacych urzadzeh 
systemowych, bezpieczenstwa, pamieci i kolejnosci 
uruchamiania. 
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■ Pakiet Rapid Deployment Pack 
Funkcje pakietu Rapid Deployment Pack: 

□ graficzna konsola rozmieszczania oferujaca intuicyjne 
zdarzenia typu „przeciqgnij i upusc", takie jak skrypty 

i obrazy, w celu rozmieszczania systemow operacyjnych 
i aplikacji w dowolnej kombinacji komputerow Blade PC 
zainstalowanych w obudowach 

□ jednoczesne rozmieszczenie wielu komputerow Blade PC 

□ funkcje zaawansowane, umozliwiajace wykrywanie 
i wyswietlanie komputerow Blade PC na podstawie 
ich fizycznej lokalizacji w stojaku, obudowie i wnece 

□ mozliwosc konfigurowania konsoli rozmieszczania w celu 
automatycznego instalowania wczesniej zdefmiowanych 
konfiguracji na nowo zainstalowanych 

komputerach Blade PC 

Wiecej informacji na temat pakietu Rapid Deployment Pack 
mozna uzyskac, kontaktujac sie z autoryzowanym sprzedawcq, 
odczytujac zawartosc dysku CD-ROM z pakietem Rapid 
Deployment dostarczonego razem z obudowa^ lub odwiedzajac 
witryne internetowq firmy HP pod adresem: www.hp.com 

■ Oprogramowanie HP Systems Insight Manager 

Oprogramowanie HP Systems Insight Manager umozliwia 
szczegolowe zarzadzanie uszkodzeniami, inwentaryzacjq 
i konfiguracji platform serwerow HP (zawierajqcych setki 
komputerow Blade PC) z jednej konsoli. 

■ Diagnostyczny program narzedziowy 

Diagnostyczny program narzedziowy (Diagnostics Utility) 
wyswietla informacje sprzetowe na temat komputerow Blade PC 
i testuje system w celu upewnienia sie, ze dziala on prawidlowo. 

■ Program Automatic System Recovery-2 (ASR-2) 

Program ASR-2 jest modulem diagnostyki/odzyskiwania, ktory 
automatycznie restartuje komputer Blade PC w przypadku 
wystapienia bledu krytycznego w systemie operacyjnym. 



Podrecznik instalacji i konfiguracji www.hp.com 



2-9 



Technologies rozwiqzania HP CO 



■ Program Enclosure Self Recovery (ESR) 

Program ESR, podobnie jak ASR-2, jest modulem 
automatycznego monitorowania niezawodnosci wchodzaxym 
w sklad systemu Integrated Administrator. Jesli system Integrated 
Administrator nie moze zostac uruchomiony albo zawiesza sie, 
funkcja ESR automatycznie przelacza go w celu podjecia proby 
automatycznego odzyskania zasobow. Funkcja ESR nie ma 
wplywu na komputery Blade PC i tace wewnetrzne. 

■ Program Integrated Management Log (IML) 

Program IML udostepnia szczegolowy dziennik najwazniejszych 
zdarzen systemowych. Dziennik ten, ktory rowniez monitoruje 
dziennik kondycji, jest dostepny za posrednictwem programow 
narzedziowych, w tym programu HP Systems Insight Manager. 

■ Program ROMPaq 

Program ROMPaq umozliwia uaktualnianie oprogramowania 
sprzetowego (BIOS) przy uzyciu narzedzi systemowych lub 
opcji dostepnych w tym programie. 

■ Zdalne zarzadzanie pamieciq ROM typu flash 

Dzieki wykorzystaniu elementow Smart Components for Remote 
ROM Flash z aplikacjq konsoli Remote Deployment Utility 
(RDU) program Remote ROM Flash umozliwia wykonanie 
aktualizacji oprogramowania sprzetowego (BIOS) 
ze zdalnej konsoli. 

■ Przelqcznik sieciowy HP ProLiant BL e-Class C-GbE 

Przelqcznik sieciowy koncentruje czterdziesci polaczeh 
sieciowych Ethernet 10/100 komputerow Blade PC w cztery 
zlacza RJ-45 Gigabit Ethernet dla polaczeh zewnetrznych. Kazde 
polaczenie zewnetrzne moze komunikowac sie ze wszystkimi 
40 polqczeniami sieciowymi; w zwiazku z tym moze bye uzyte 
tylko jedno z tych czterech zlaczy, zapewniajqc maksymalnie 
40-krotne zmniejszenie liczby kabli sieciowych podlqczonych 
do obudowy. Przelqcznik sieciowy jest zgodny ze standardami 
przemyslowymi i jest w pelni skonfigurowany 
do natychmiastowego zastosowania. 

Wiecej informacji na temat tych narzedzi i programow mozna znalezc 
w rozdziale 5, „Instalacja oprogramowania i zarzadzanie". 
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Funkcje diagnostyczne 

Dostepny sprzet, oprogramowanie i narzedzia diagnostycznego 
oprogramowania sprzetowego: 

■ Oprogramowanie ProLiant BL e-Class Integrated Administrator 

■ Adapter diagnostyczny umozliwiajacy dostep lokalny 
do komputera Blade PC (wymaga opcjonalnej graficznej 
karty diagnostycznej) 

■ Opcjonalna graficzna karta diagnostyczna 

■ Oprogramowanie HP Systems Insight Manager 

■ Autotest POST 

■ Diagnostyczny program narzedziowy 

■ Program ROMPaq 

■ Diody LED kondycji 



Podrecznik instalacji i konfiguracji www.hp.com 



3 



Plcmowanie instalacji 

Optymalne srodowisko 

Aby uzyskac maksymalnq wydajnosc oraz ciaglosc pracy urzadzenia 
HP CCI, nalezy upewnic sie, ze srodowisko pracy spelnia wymagania 
techniczne dla nastepujacych czynnikow: 

■ Wytrzymalosc podlogi 

■ Przestrzeri 

■ Zasilanie 

■ Uziemienie 

■ Temperatura 

■ Przeplyw powietrza 

Szczegolowe informacje na temat tych wymagan mozna znalezc 
w dokumentacji HP ProLiant BL e-Class System Overview and 
Planning dostejmej na dysku CD z dokumentacji oraz we witrynie 
internetowej firmy HP: www.hp.com 

Ostrzezenia i przestrogi dotyczqce stojaka 

Przed instalacji stojaka nalezy zapoznac sie z nastepujacymi 
ostrzezeniami i przestrogami: 

AOSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc ryzyko doznania obrazen ciala lub 
uszkodzenia sprz^tu, nalezy pamietac o nastepujqcych zaleceniach: 

• Przed instalowaniem lub usuwaniem komponentu stojak nalezy 
odpowiednio ustabilizowac. 

• W danej chwili moze bye wysuniety tylko jeden komponent. 

• Podnosniki poziomujqce muszq bye wysuniete do samej podtogi. 

• Caly ciezar stojaka musi spoczywac na podnosnikach poziomujqeych. 

• Przy instalacji pojedynczego stojaka muszq bye do niego 
podlqczone stabilizator^ 
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AOSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc ryzyko doznania obrazeri ciafa lub 
uszkodzenia sprzetu, przy wyfadowywaniu stojaka z palety powinny 
uczestniczyc PRZYNAJMNIEJ dwie osoby. Pusty stojak 42U moze wazyc 
1 15 kg, miec ponad 2,1 m wysokosci i podczas przesuwania na rolkach 
moze bye niestabilny. 

Nie nalezy stac przed stojakiem w trakcie zsuwania go po rampie 
z palety; zawsze nalezy trzymac stojak z obu stron. 



AOSTRZEZENIE: Podczas instalowania obudowy w stojaku firmy Telco 
nalezy sie upewnic, ze rama stojaka jest u gory i na dole odpowiednio 
przymocowana do struktury budynku. 



APRZESTROGA: Przy korzystaniu ze stojaka 7000 Series firmy Compaq 
nalezy zainstalowac moduf drzwiczek zapewniajqey duzy przepfyw 
powietrza [P/N 32728 1-B21 (dla stojaka 42U) i P/N 157847-B21 (dla 
stojaka 22U)], aby zapewnic prawidfowy przepfyw powietrza od frontu do 
tyfu oraz chfodzenie, w celu zabezpieczenia urzqdzenia przed awariq. 



APRZESTROGA: W przypadku uzycia stojaka firmy HP lub innego producenta 
nalezy przestrzegac nastepujqeych dodatkowych wymagan zapewniajqeych 
odpowiedni przepfyw powietrza oraz zabezpieczajqeych przed uszkodzeniem 
urzqdzenia: 

• Drzwiczki z przodu i z tyfu: Jesli stojak 42U jest wyposazony w drzwiczki 
zamykajqee przednie i tylne, nalezy pozostawic 5350 cm kw. powierzehni 
otworow rownomiernie rozmieszczonych od gory do dofu, w celu 
zapewnienia odpowiedniego przepfywu powietrza (odpowiednik 
wymaganych 64 procent otwartej przestrzeni umozliwiajqcej 
przepfyw powietrza). 

• Strona: Wolna przestrzen pomiedzy komponentem zainstalowanym 

w stojaku, a bocznymi panelami stojaka musi wynosic przynajmniej 7 cm. 



APRZESTROGA: Zawsze nalezy korzystac z osfon wypefniajqeych puste 
miejsca w ksztafcie litery U na przednie panele stojaka. Taki ukfad zapewnia 
wfasciwy przepfyw powietrza. Uzywanie stojaka bez osfon wypefniajqeych 
powoduje nieprawidfowe chfodzenie i moze prowadzic do przegrzania. 
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Ostrzezenia i przestrogi dotyczqce obudowy 
urzqdzenia ProLiant BL e-Class Blade 

Przed zainstalowaniem obudowy urzqdzenia ProLiant BL e-Class 
nalezy uwaznie przeczytac ponizsze ostrzezenia i przestrogi: 

AOSTRZEZENIE: Ze wzgledu na ryzyko zranienia osob lub uszkodzenia 
sprzetu nalezy uwaznie przeczytac wszystkie ostrzezenia oraz przestrogi 
dotyczqce polecen instalacyjnych. 



AOSTRZEZENIE: Wystepuje ryzyko zranienia osob lub uszkodzenia sprzetu 
na skutek niebezpiecznego promieniowania elektromagnetycznego. Po 
otwarciu drzwiczek uzyskuje sie dostep do obwodow o niebezpiecznym 
napieciu. Podczas zwyklej pracy lub przy rozwiqzywaniu problemow 
drzwiczki powinny pozostawac zamkniete lub tez urzqdzenie nalezy 
zainstalowac w mie|scu, gdzie bezposredni dostep bedq mieli do niego 
wytqcznie odpowiednio przeszkoleni pracownicy. 



AOSTRZEZENIE: Ze wzgledu na ryzyko porazenia prqdem lub 
uszkodzenia sprzetu: 

• Otwieranie urzqdzenia HP CCI i wykonywanie czynnosci serwisowych na 
okreslonych czesciach powinno bye dokonywane tylko w sposob opisany 
w dokumentacji wyrobu. 

• Nie wolno w zaden sposob blokowac potqezenia zerujqeego we 
wtyczkach kabli zasilajqcych. Potqczenia zerujqce pelniq bardzo waznq 
funkeje zabezpieczajqeq. 

• Oba kable zasilajqcy nalezy podlqczyc do uziemionego gniazda sieci 
elektrycznej, znajdujqcego sie w latwo dostepnym przez caty 

czas miejscu. 

• W celu wylqczenia zasilania z obudowy nalezy odlqczyc wszystkie kable 
zasilajqce od zasilaczy. 



AOSTRZEZENIE: Ze wzgledu na ryzyko poparzenia, przed dotknieciem 
podzespotow urzqdzenia nalezy poczekac na obnizenie sie ich temperatury. 
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OSTRZEZENIE: Obudowa ProLiant BL e-Class blade jest bardzo ciezka. 
-s-A Ze wzgledu na ryzyko odniesienia obrazen ciala lub 
uszkodzenia sprzetu: 

• Nalezy przestrzegac obowiqzujqcych przepisow BHP oraz zalecen 
dotyczqcych recznego przenoszenia przedmiotow. 

• Przed instalowaniem lub wyjmowaniem obudow nalezy wyjqc z obudowy 
komputery Blade PC oraz zasilacze. 

• Nalezy zachowac ostroznosc i zapewnic sobie pomoc przy podnoszeniu 
i stabilizowaniu obudowy podczas jej instalacji lub wyjmowania, 
szczegolnie jesli obudowa nie jest przymocowana do stojaka. Jesli 
obudowa jest wktadana do stojaka powyzej poziomu klatki piersiowej, 
trzecia osoba MUSI asystowac przy dostawianiu obudowy do szyn, 
podczas gdy pozostate dwie unoszq ciezar obudowy. 



A OSTRZEZENIE: Obudowa The ProLiant BL e-Class blade jest wyposazona 
w dwa kable zasilajqce, umozliwiajqce podtqczenie zapasowego zrodla 
energii. Jesli konieczne jest odtqczenie zasilania w celu przeprowadzenia 
naprawy serwisowej, nalezy odtqczyc wszystkie zrodta energii, wyjmujqc 
oba kable zasilajqce z gniazdka w scianie albo z zasilaczy w tylnej czesci 
obudowy. 



APRZESTROGA: Podczas naprawy serwisowej komponentow nie bedqcych 
typu hot-plug nalezy wytqczyc komputery Blade PC i/lub obudowe. Jednak 
podczas wykonywania innych czynnosci, np. wymiana elementow typu 
hot-plug lub usuwanie uszkodzenia moze, wystqpic potrzeba pozostawienia 
wtqczonych komputerow Blade. 



APRZESTROGA: Nalezy chronic urzqdzenie przed zmianami napiecia oraz 
chwilowymi jego przerwami, stosujqc stabilizowany zasilacz awaryjny (UPS). 
To urzqdzenie chroni sprzet przed uszkodzenia mi wywotanymi przez skoki 
napiecia oraz podtrzymuje prace systemu podczas awarii zasilania. 



APRZESTROGA: Przed rozpoczeciem kazdej procedury instalacyjnej nalezy 
upewnic sie, ze sprzet jest odpowiednio uziemiony. Wytadowanie 
elektrostatyczne spowodowane nieprawidtowym uziemieniem moze uszkodzic 
elementy elektroniczne. Wiecej informacji mozna znalezc w dodatku B, 
„Wytadowania elektrostatyczne". 



APRZESTROGA: Nie nalezy wyjmowac zasilacza, jesli zasilacz zastepczy 
nie jest gotowy do instalacji. Uszkodzony zasilacz musi pozostac w urzqdzeniu 
w celu zapewnienia dobrego przeptywu powietrza, co zapobiega przegrzaniu 
podczas pracy. 
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Przygotowanie do instalacji oprogramowania 

Aby przygotowac oprogramowanie do zainstalowania, nalezy 
najpierw skonfigurowac Zestaw szybkiej instalacji lub innq metode 
instalacji. Rozne metody instalacji sq opisane w rozdziale 5, 
„Instalacja oprogramowania i zarzadzanie". 

Zestaw szybkiej instalacji 

Aby zainstalowac komputery Blade PC przy uzyciu Zestawu szybkiej 
instalacji nalezy sie upewnic, ze jest obecny serwer DHCP nadajaxy 
adresy IP, serwer instalacji (moze to bye ten sam serwer) oraz 
dolaczony do obudowy dysk CD szybkiej instalacji. 

Inne metody instalacji 

Jesli Zestaw do szybkiej instalacji nie jest uzywany, nalezy skorzystac 
z innej wybranej infrastruktury instalacyjnej. Komputery Blade PC 
zawierajq karty interfejsu sieciowego obslugujace srodowisko PXE 
(tylko pierwsza karta) oraz obsluguj^ startowe stacje dyskow CD 
USB i stacje dyskietek USB podlqczane za posrednictwem 
adapteru diagnostycznego. 

Zawartosc opakowania 



WAZNE: Do obudowy jest dotqezony sprz^t do montowania stojakow, 
niezb^dny przy instalacji obudowy ProLiant BL e-Class blade do stojaka 
firmy HP, Compaq lub innego producenta. W przypadku stojakow firmy Telco 
dostepny jest osobny zestaw ze sprzetem do montowania stojakow tej firmy. 



Szczegolowe informacje na temat opeji instalacji oraz infrastruktury 
mozna znalezc w dokumentacji HP ProLiant BL e-Class System 
Installation and Planning znajdujacej sie na dysku CD 
z dokumentacji 
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Obudowa Blade 

Obudowa ProLiant BL e-Class blade jest dostarczana razem 
z nastepujacymi elementami: 

■ Dwa zapasowe zasilacze typu hot-plug oraz kable zasilajace 

■ Cztery zapasowe wentylatory typu hot-plug 

■ Oslony komputerow Blade PC 

■ Oprogramowanie ProLiant Essentials Foundation Pack dla 
serwerow ProLiant BL 

■ Sprzet do montowania stojakow firm HP, Compaq 
oraz innych producentow 

■ Kabel bezmodemowy 

APRZESTROGA: W celu zapewnienia odpowiedniego przeptywu powietrza oraz 
chlodzenia nalezy w kazdej wnece instalowac komputer Blade PC lub oslone 
komputera Blade PC. Nieprawidlowy przepfyw powietrza moze prowadzic do 
przegrzania. 



APRZESTROGA: Nie nalezy wyjmowac zasilacza jesli zasilacz zastepczy nie 
jest gotowy do instalacji. Uszkodzony zasilacz musi pozostac w systemie w celu 
zapewnienia dobrego przeptywu powietrza, co zapobiega przegrzaniu 
pracujqcego systemu. 

Sprzet do montowania stojakow 

Na ponizszej ilustracji i w tabeli przedstawiono standardowy sprzet do 
montowania stojakow (dla stojakow firm HP, Compaq oraz innych 
producentow), ktory jest dostarczany z obudowa ProLiant BL e-Class. 




PRZESTROGA: Jezeli komputer Blade PC jest zamontowany w stojaku, nie 
nalezy go transportowac bez uprzedniego zainstalowania wspornika 



transportowego obudowy e-Class (nr katalogowy PH555A). Transport komputera 
Blade PC bez uzycia wspornika moze doprowadzic do uszkodzenia komputera 
i/lub obudowy, powodujqc uniewaznienie gwarancji. Wiecej informacji mozna 
znalezc w dokumentacji dostarczanej wraz z zestawem opcji. 



WAZNE: Do obudowy jest dolqczony sprzet do montowania stojakow, 
niezbedny przy instalacji obudowy ProLiant BL e-Class blade do stojaka firmy 
HP, Compaq lub innego producenta. W przypadku stojakow firmy Telco 
dostepny jest osobny zestaw ze sprzetem do montowania stojakow tej firmy. 
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Planowanie insfalacji 




Standardowy sprz$t do montowania stojakow 



Pozycja 


Opis 


O 


Szyny stojaka (2, lewa i prawa) 


© 


Torebka ze srubami 


Niepokazane 


Szablon stojaka na obudow§ 



Szyny stojaka majq nastepujace wlasciwosci: 

■ Glebokosc regulowana od 61 cm do 91 cm 

■ Wskaznik glebokosci, widoczny na srodku szyny 

■ Litery „L" i „R" oznaczajq odpowiednio lewq i prawq szyne 
stojaka (patrzac od przodu stojaka) 

Komputery Blade PC 

Komputery Blade PC sq dostarczane w paczkach zawierajacych jeden 
lub dziesiec komputerow. 
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Przetqcznik potqczeh 

Urzadzenie HP CCI obstuguje przetqcznik polaczeri wsuwany 
do tyiu obudowy, jak to pokazano ponizej. 







' » «# # 







7y/ obudowy z zainstalowanym prze\qcznikiem poiqczen. 



Opqonalny panel ztqczy RJ-45 





■ i^' Tj . 




1 #%s 

V'j*^?;!' 1 




# *■ * «f|*|«r 
| « v v. v v m m wl ml m 


1'inrTTTirTTTi . 

1 JL 1 1 1 Jl j, jij, J | 



7y/ obudowy z zainstalowanym panelem ziqczy RJ-45 

Opcjonalna ustuga instalacji 

Urzadzenie HP CCI moze zostac zainstalowane przez firme HP 
W ten sposob od samego poczatku zapewniona jest najwyzsza 
wydajnosc, co jest szczegolnie cenne w zastosowaniach biznesowych. 
Aby uzyskac szczegotowe dane oraz informacje na temat cen, nalezy 
sie skontaktowac z przedstawicielem handlowym firmy HP 
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Instalacja i podtqczanie okablowania 

systemu HP CCI 

W tym rozdziale zostaly opisane nastepujace procedury: 

■ instalowanie modulu polaczeniowego w obudowie, 

■ wymierzanie przy uzyciu szablonu stojaka, 

■ instalowanie szyn stojaka, 

■ instalowanie obudowy w stojaku, 

■ podtqczanie okablowania systemu HP CCI, 

□ identyfikacja zlaczy modulu polaczeniowego, 

□ podtqczanie okablowania budowy, 

■ wlaczanie systemu HP CCI, 

■ wylaczanie systemu HP CCI, 

□ wylaczanie komputera Blade PC, 

□ wylaczanie obudowy, 

■ instalowanie komputera Blade PC, 

■ wyjmowanie komputera Blade PC, 

■ instalowanie pamieci dodatkowej, 

■ podtqczanie adapteru diagnostycznego i opcjonalnej 
graficznej karty diagnostycznej. 
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Instalowanie moduiu polqczeniowego 

Przed zainstalowaniem moduiu polaczeniowego w obudowie nalezy 
go najpierw dokupic jako opcje. Modul systemu Integrated 
Administrator jest dostarczany razem z modulem polaczeniowym. 



Procedura jest taka sama dla kazdego moduiu polaczeniowego. 



Aby zainstalowac modul polaczeniowy: 

1. Nacisnij purpurowy zatrzask zwalniajacy zasilacz typu 
hot-plug O. 



Kolor purpurowy oznacza elementy typu hot-plug (tzn. takie, ktore 
mozna podlaczac w trakcie pracy urzadzenia). 



2. Odciqgnij uchwyt ©. 

3. Wysuh zasilacz typu hot-plug z obudowy ©. 




Wyjmowanie zasilacza typu hot-plug z obudowy. 

4. Powtorz czynnosci od 1 do 3 dla drugiego zasilacza 
typu hot-plug. 
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Instalacja i podlqczanie okablowania systemu HP CO 



5. Nacisnij przyciski zwalniajace modutu polaczeniowego O. 

6. Odciqgnij niebieskie dzwignie wyrzutnika w kierunku tylnej 
czesci obudowy ©. 

Kolorem niebieskim oznaczono wewnetrzne elementy, ktorych 
mozna dotykac. 




Odciqganie dzwigni wyrzutnika modutu potqczeniowego. 

1. Wsuri modul polaczeniowy do obudowy O. 

8. Obroc dzwignie modutu polaczeniowego do potozenia, w ktorym 
zostanq zablokowane ©. 




Wsuwanie modutu potqczeniowego i blokowanie jego dzwigni 
(na ilustracji pokazano przetqcznik sieciowy) 
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9. Zainstaluj zasilacze typu hot-plug O. 
10. Zamknij uchwyty zasilacza ©. 




Instalowanie zasilacza typu hot-plug 
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Wymierzanie przy uzyciu szablonu stojaka 

Korzystajac z szablonu stojaka, wytypuj otwory w pionowych 
wspornikach stojaka, w ktore majq zostac wsuniete wypustki 
szablonu. Za pomocq olowka zaznacz na szablonie stojaka gornq 
i dolnq krawedz wspornika stojaka, okreslajac tym samym polozenie 
szyn podtrzymujacych obudowe. 

Aby ustalic wymagane odstepy i polozenie obudowy za pomocq 
szablonu stojaka: 

1. Stan z przodu stojaka i ustal, ktora strona szablonu stojaka jest 
strong przedniq. 

2. Przykladajac szablon do gornej krawedzi ostatniego 
zainstalowanego elementu, zamocuj go z przodu stojaka, 
wsuwajac dwie wypustki w otwory we wspornikach stojaka. 

AOSTRZEZENIE: Przed i po zainstalowaniu obudowy stojak musi bye 
odpowiednio stabilny. Jesli obudowa jest instalowana w pustym stojaku, 
nalezy jq zamontowac u dolu stojaka, a kolejne potrzebne urzqdzenia 
dodawac powyzej. 



WAZNE: Dopasuj uklad otworow na szablonie stojaka do otworow 
we wspornikach stojaka. 




Wymierzanie przy uzyciu szablonu stojaka. 
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3. Wyrownaj szablon stojaka, tak aby jego krawedzie byly 
rownolegle do bokow stojaka. 



WAZNE: W odpowiednim wyrownaniu szablonu stojaka pomagajq 
znaczniki umieszczone na wspornikach stojaka. 



4. Za pomocq olowka napisz liter? „M" w tych miejscach stojaka, 
w ktorych zostanq zamocowane szyny O. 

5. Na stojaku zaznacz gornq i dolnq krawedz szablonu stojaka, 
co pomoze ustawic szablon w polozeniu odpowiadajacym 
nastepnej obudowie ©. 




Zaznaczanie na stojaku miejsca instalacji obudowy. 

6. Zdejmij szablon stojaka z jego przedniej czesci i podejdz 
do tylu stojaka. 

7. Ustal, ktora strona szablonu jest strong tylnq. 

8. Powtorz czynnosci od 2 do 5 dla tylnej czesci stojaka. 



Szablon nalezy zachowac do pozniejszego wykorzystania. 
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Instalowanie szyn stojaka 

1. Zmierz glebokosc stojaka. 

2. Upewnij sie, ze blokada szyny jest zwolniona O. 

3. Nacisnij wypustke blokujacq szyny, aby odblokowac szyne ©. 

4. Dopasuj dtugosc szyny stojaka do gtebokosci stojaka, jako 
wskazowke wykorzystujqc liczby umieszczone na szynie ©. 
Gtebokosc firmowego stojaka Compaq (29 cali) jest wyraznie 
zaznaczona na szynach. 




Odblokowywanie i regulacja szyny stojaka 



WAZNE: Liczby na szynie stojaka umozliwiajq przyblizone 
dopasowanie jej do glebokosci stojaka. Aby szyna trzymata sie mocno, 
moze bye konieczne jej docisniecie. 
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5. Wsuri tylny koniec prawej szyny w stojak w miejscach 
zaznaczonych podczas wymierzania przy uzyciu szablonu. 



Szyny oznaczone literami „L" i „P" wskazujacymi, czy dana szyna 
jest lewa, czy prawa (patrzac od przodu stojaka). 




Wsuwanie tylnego kohca szyny stojaka 
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6. Scisnij szyne stojaka wyposazonq w sprezyne w kierunku tylnej 
czesci stojaka O. 

7. Wykorzystujac znaki naniesione podczas wykonywania 
pomiarow przy uzyciu szablonu, dosuri przedni koniec prawej 
szyny do otworow. Nastepnie zwolnij scisnietq szyne, aby szyna 
zostata zamocowana w docelowym potozeniu ©. 

8. Zaciqgnij blokade ©. 




Wsuwanie przedniego kohca szyny i zaciqganie blokady. 



APRZESTROGA: Szyny muszq bye zamocowane tak sztywno, jak to tylko 
mozliwe. Nieprawidlowe dopasowanie moze spowodowac uszkodzenie 
sprz^tu. 



Po wtasciwym zamocowaniu prawej szyny zainstaluj szyne lewq, 
stosujac te samq procedure. 
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Instalowanie obudowy w stojaku 

Obudowa jest dostarczana wraz ze srubami radelkowanymi 
o dwoch rozmiarach: 

■ Sruby o rozmiarze 10-32 z bialymi podkladkami szesciokatnymi. 
Pasujq one do firmowych stojakow Compaq oraz do niektorych 
stojakow firmy HP i innych producentow. 

■ Sruby M6 z czarnymi podkladkami szesciokatnymi. Pasujq one 
do niektorych stojakow oferowanych przez innych producentow, 
ktore sq oparte na wymiarach metrycznych. 

Aby wymienic srube radelkowa; 

1. Odciqgnij srube na zewnatrz O. 

2. Przytrzymujac podkladke szesciokatnq, odkrec srube ©. 

3. Wyjmij srube i podkladke ©. 




Wyjmowanie sruby radetkowanej i podkhdki szesciokqtnej. 
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4. Przyloz podkiadke z tytu otworu obudowy O. 

5. Przeloz srube przez otwor w obudowie. 

6. Nacisnij teb sruby, tak aby sprezyna zostata catkowicie 
scisnieta ©. 

7. Nakr^caj podkladk§ na walec sruby do momentu, az znajdzie si§ 
za catym gwintem i zostanie w sposob pewny osadzona 

w obudowie sruby ©. 




Mocowanie sruby radetkowanej, spr$zyny i podkhdki szesciokqtnej 
8. Powtorz czynnosci od 1 do 7 dla drugiej sruby. 

AOSTRZEZENIE: Przed przystqpieniem do instalowania obudowy 
w stojaku nalezy wyjqc oba zasilacze typu hot-plug, aby zmniejszyc 
wag§ stojaka. 



AOSTRZEZENIE: Do umieszczenia obudowy w stojaku sq potrzebne 
co najmniej dwie osoby. Jesli obudowa jest wkladana do stojaka 
powyzej poziomu klatki piersiowej, trzecia osoba musi asystowac przy 
dostawianiu obudowy do szyn, podczas gdy pozostale dwie unoszq 
ciezar obudowy. 



APRZESTROGA: Wyjmujqc obudowe ze stojaka, nie nalezy chwytac 
za sruby radelkowane. Nalezy uzyc uchwytow znajdujqcych 
sie nad srubami. 
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Aby umiescic obudowe w stojaku: 

1. Zainstaluj modul polaczeniowy. Zobacz czesc „Instalowanie 
moduiu polaczeniowego" w tym rozdziale. 

2. Stan z przodu stojaka. 

3. Przyloz dolne krawedzie obudowy do gornych krawedzi szyn. 

4. Wsuri calq obudowe do stojaka O. 

5. Dokrec sruby radeikowane w celu zamocowania obudowy 
w stojaku ©. 




Instalowanie obudowy w stojaku. 



Podlqczanie okablowania systemu HP CCI 

Urzadzenie HP CCI nie wymaga wewneteznego okablowania. Role 
okablowania zewnetrznego pelni przelacznik sieciowy zainstalowany 
w urzadzeniu. 

Procedura podlaczania okablowania obudowy dzieli sie 
na nastepujace etapy: 

■ Rozpoznawanie zlqczy przelacznika sieciowego 

■ Podlaczenie okablowania obudowy blade 
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Ztqcza przetqcznika sieciowego ProLiant BL e-Class C-GbE 

Przelacznik sieciowy przeksztalca czterdziesci laczy sieciowych 
10/100 Ethernet przychodzacych z komputera Blade na cztery 
wychodzace zlacza RJ-45 o charakterystyce Gigabit Ethernet. 



Przelacznik jest dostarczany w zestawie z modulem Integrated 
Administrator. 




Ztqcza przetqcznika sieciowego 



Pozycja Opis 


Potozenie 


O 


Ztqcze Gigabit Ethernet portu 26 w przelqczniku B 


Przetqcznik sieciowy 


© 


Ztqcze Gigabit Ethernet portu 25 w przelqczniku B 


Przetqcznik sieciowy 


© 


Zlqcze zarzqdzania systemu Integrated Administrator 
(10/100 tqczy Ethernet)* 


Modut Integrated Administrator 


0 


Zlqcze konsoli Integrated Administrator (szeregowe)* 


Modut Integrated Administrator 


© 


Zlqcze Iqcza obudowy (RJ-45) — zarezerwowane* 


Modut Integrated Administrator 


© 


Ztqcze Iqcza obudowy (RJ-45) — zarezerwowane* 


Modut Integrated Administrator 


© 


Ztqcze Gigabit Ethernet portu 26 w przetqczniku A 


Przetqcznik sieciowy 


© 


Ztqcze Gigabit Ethernet portu 25 w przetqczniku A 


Przetqcznik sieciowy 




sq to ztqcza modutu Integrated Administrator 
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panel ztqczy RJ-45 

Panel ztqczy RJ-45 pelni funkcje odpornego na awarie polaczenia 
Ethernet uzywanego do mapowania typu „jeden do jednego" kazdej 
karty interfejsu sieciowego na komputerze Blade PC do jednego z 40 
portow RJ-45 z tylu panela zlaczy zamontowanego w module. 




Jyi obudowy z zainstalowanym panelem zlqczy RJ-45 



Pozycja Opis 


Potozenie 


o 


Zlqcze RJ-45 dla pierwszej karty interfejsu sieciowego 
w dwudziestej wnece komputera Blade PC 


panel zlqczy RJ-45 


© 


Zlqcze RJ-45 dla drugiej karty interfejsu sieciowego 
w dwudziestej wnece komputera Blade PC 


panel zlqczy RJ-45 


© 


Zlqcze zarzqdzania systemu Integrated Administrator 
(10/100 Ethernet)* 


Modul Integrated Administrator 




Zlqcze konsoli Integrated Administrator (szeregowe)* 


Modul Integrated Administrator 


© 


Zlqcze Iqcza obudowy (RJ-45) — zarezerwowane* 


Modul Integrated Administrator 


© 


Zlqcze Iqcza obudowy (RJ-45) — zarezerwowane* 


Modul Integrated Administrator 


© 


Zlqcze RJ-45 dla pierwszej karty interfejsu sieciowego 
w pierwszej wnece komputera Blade PC 


panel zlqczy RJ-45 


© 


Zlqcze RJ-45 dla drugiej karty interfejsu sieciowego 
w pierwszej wnece komputera Blade PC 


panel zlqczy RJ-45 


*sq to zlqcza modulu Integrated Administrator 



Opcjonalny 
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Podtqczanie okablowania obudowy 

APRZESTROGA: Do zlqczy Iqczy obudowy (RJ-45) nie nalezy podlqczac 
zadnych urzqdzen zewnetrznych, ktorych nie ma na liscie obslugiwanych 
urzqdzen zamieszczonej na stronie Quickspecs. Podlqczenie do zlqczy 
obudowy (RJ-45) nieobslugiwanego urzqdzenia moze spowodowac 
jego uszkodzenie. 



Aby podlaczyc okablowanie obudowy ProLiant BL e-Class 
juz zainstalowanej w stojaku: 

1. W celu uzyskania lokalnego dostepu do systemu Integrated 
Administrator i jego skonfigurowania podlacz komputer kliencki 
(wyposazony w oprogramowanie emulacji terminala VT-100) 
do zlacza konsoli Integrated Administrator za pomocq kabla 
bezmodemowego (dostarczonego razem z obudowy). 

Aby uzyskac dostep do systemu Integrated Administrator 

i skonfigurowac go za posrednictwem sieci, nalezy go podlaczyc 

do sieci za posrednictwem ztacza zarzqdzania. 

2. Podtqcz ztqcza sieciowe komputera Blade PC do sieci. 

□ Upewnij si§, ze co najmniej jedno zlacze l^cza 
wychodzacego w przelqczniku sieciowym jest odpowiednio 
okablowane. Obie karty sieciowe komputera Blade PC mogq 
bye polaczone z dowolnym zlaczem Iqcza wychodzacego. 
Ze wzgledu na to, ze w kazdym komputerze Blade PC tylko 
pierwsza karta sieciowa domyslnie obsluguje srodowisko 
PXE, zaleca sie, aby dla funkeji srodowiska PXE 

byl wykorzystywany port 25 lub 26 przelacznika A. 

□ W przypadku panelu zlaczy RJ-45 upewnij sie, ze dla 
kazdego komputera Blade PC, ktory zamierzasz zainstalowac 
w obudowie, sq podlqczone kable. Domyslna obsluga 
srodowiska PXE jest zapewniona tylko dla zlacza RJ-45 
pierwszej karty interfejsu sieciowego komputera Blade PC. 

3. Podlacz kable zasilajace do obu zasilaczy typu hot-plug. 

APRZESTROGA: Obudowa bedzie zasilana natychmiast po podlqczeniu 
kabla zasilajqcego do zrodla prqdu i zasilacza. 
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4. Zwiaz razem kable sieciowe i zasilajace, a nast§pnie poprowadz 
je przy zewn§trznej kraw^dzi stojaka. 




Polqczenia kablowe urzqdzenia z przeiqcznikiem sieciowym. 




Potqczenia kablowe urzqdzenia z panelem ztqczy RJ-45 



WAZNE: Poprowadz kable sieciowe i zasilajqce w sposob zapewniajqcy 
latwy i szybki dostep do zlqcza konsoli w celu podlqczenia lokalnego 
urzqdzenia klienckiego, takiego jak komputer przenosny. 
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5. Powtorz czynnosci od 1 do 4 dla kazdej zainstalowanej obudowy 
komputera Blade PC. 

Kabel bezmodemowy 

Jesli do zlacza konsoli systemu Integrated Administrator jest 
podlaczane urzadzenie sterowane przez interfejs szeregowy, takie jak 
komputer przenosny, nalezy uzyc dolaczonego do obudowy kabla 
bezmodemowego, a nie kabla prostego. Specyfikacje kabla mozna 
ustalic na podstawie ponizszej tabeli. 



Styki kabla 


bezmodemowego 




Nazwa 
sygnatu 


Styk 
koncowki 
kabla EM 


Styk 
koncowki 
kabla DB-9 


Styk 
koncowki 
kabla DB-25 


TxD 


3 


2 


3 


RxD 


2 


3 


2 


RTS 


7 


8 


5 


as 


8 


7 


4 


GND 


5 


5 


7 


DSR 


6 


4 


20 


CD 


1 


4 


20 


DTR 


4 


1 &6 


6&8 


TxD 


3 


2 


3 
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Instalowanie komputera Blade PC 

APRZESTROGA: Wyladowania elektrostatyczne mogq spowodowac 
uszkodzenie elementow elektronicznych. Przed rozpoczeciem czynnosci 
instalacyjnych osoba dokonujqca montazu powinna zadbac o wlasciwe 
uziemienie sie. Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc 
w dodatku B, „Wyladowania elektrostatyczne". 



Aby zainstalowac komputer Blade PC: 

1. Ustal konfiguracje sprzetu i przebieg procesu instalacji. 
Informacje na ten temat mozna znalezc w rozdziale 5, „Instalacja 
oprogramowania i zarzadzanie". 

2. Przed zainstalowaniem komputera Blade PC w obudowie 
zainstaluj lub rozbuduj pamiec. Zobacz cz§sc „Instalowanie 
dodatkowej pamieci" w tym rozdziale. 

APRZESTROGA: We wnekach komputerow Blade PC zawsze powinny 
sie znajdowac komputery lub powinny bye one zasloniete oslonami. 
Wypelnienie/zasloniecie wnek jest niezbedne dla zapewnienia 
wlasciwego przeptywu powietrza. Obecnosc pustych wnek moze 
prowadzic do nieodpowiedniego chtodzenia i uszkodzen termicznych. 

3. Zdejmij oslone komputera Blade PC: 

a. Nacisnij wypustki wyrzutnika umieszczone na oslonie 
komputera Blade PC O. 

b. Wysuri oslone z wneki ©. 




Wyjmowanie osfony komputera Blade PC zakrywajqeej jednq wneke. 
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Wyjmowanie osfony komputera Blade PC zakrywajqcej piec wnek. 



Osion§ nalezy zachowac, poniewaz moze bye potrzebna 
w przyszlosci. 



WAZNE: Przed zainstalowaniem komputerow Blade PC po raz pierwszy 
nalezy ustalic konfiguracje sprzetu i przebieg procesu instalacji. 
Informacje na ten temat mozna znalezc w rozdziale 5, Jnstalacja 
oprogramowania i zarzqdzanie". 
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4. Zainstaluj komputer Blade PC: 

a. Dostaw komputer Blade PC do wneki w obudowie i wsuri 
go czesciowo. 

b. Nacisnij zatrzask zwalniajacy O umieszczony 
na komputerze. 

c. Pociqgnij dzwignie wyrzutnika w dot ©. 




Odchylanie dzwigni wyrzutnika komputera blade. 
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APRZESTROGA: Konstrukcja mechaniczna komputera Blade PC pozwala 
umiescic go we wnece tylko w jeden sposob. Jesli komputera nie mozna 
latwo wsunqc we wneke, nalezy sprawdzic, czy jest skierowany 
wlasciwq stronq. 



d. Wsuwaj komputer do wneki do momentu, az dzwignia 
wyrzutnika dotknie obudowy O. 

e. Zamknij dzwignie wyrzutnika, naciskajac do momentu, 
az sie styszec wyrazne klikniecie. Bedzie ono oznaczato, 
ze komputer zostat prawidtowo zamocowany ©. 




^^ijjijii 




Instalowanie komputera Blade PC 



WAZNE: Komputery Blade PC nalezy zainstalowac we wszystkich 
miejscach, w ktorych zostaly zdjete oslony. 



5. Powtorz czynnosci od 2 do 4 dla wszystkich komputerow 
Blade PC, ktore majq zostac zainstalowane. 
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Wlqczanie systemu HP CCI 

Wlaczenie obudowy nastepuje natychmiast po podlaczeniu kabla 
zasilajqcego do zasilacza typu hot-plug na panelu tylnym. Spowoduje 
to rowniez wlaczanie po kolei wszystkich komputerow Blade PC 
zainstalowanych w obudowie w okolo 1-sekundowych odstepach. 
Nalezy rowniez podlaczyc drugi zasilacz, ktory bedzie pelnil 
role rezerwowq. 

Po zdjeciu oslony i zainstalowaniu komputera Blade PC w przednim 
panelu obudowy, komputer zostanie natychmiast wlaczony. 

Wylqczanie systemu HP CCI 

Istnieje mozliwosc wylaczania poszczegolnych komputerow 
Blade PC, kilku komputerow jednoczesnie lub calej obudowy. 

Wylqczanie komputera Blade PC 

Aby wylaczyc komputer Blade PC: 

1. Upewnij si§, ze komputer Blade PC jest nieaktywny. 

Informacje na temat poszczegolnych diod komputera Blade PC 
mozna znalezc w dodatku E, „Diody LED i przelaczniki". 

2. Jesli komputer Blade PC jest uzywany, powiadom uzytkownikow, 
aby zakohczyli prac§, i zamknij aplikacje. 

3. Zamknij system operacyjny. Moze to spowodowac wylqczenie 
zasilania komputera. 

4. Jesli komputer w dalszym ciagu jest wlaczony, wylacz 
go na jeden z dwoch sposobow: 

□ Skorzystaj z systemu Integrated Administrator, 
lub 

□ Nacisnij przycisk zasilania znajdujacy si§ 
z przodu komputera. 

WAZNE: Wi^cej informacji na temat wylqczania komputera Blade PC 

za posrednictwem systemu Integrated Administrator mozna znalezc 

w podreczniku HP ProLiant BL e-Class Integrated Administrator User Guide. 
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Wyiqczanie komputera Blade PC. 

Aby dokonac awaryjnego wylaczenia komputera Blade PC, nalezy 
nacisnac przycisk zasilania komputera i przytrzymac go przez 
cztery sekundy. 

APRZESTROGA: Awaryjne wylqczenie komputera Blade PC moze 
spowodowac utrate wszelkich niezapisanych danych. 



Wyiqczanie obudowy 

Aby bezpiecznie wylaczyc obudowe i wszystkie komputery Blade 
PC, nacisnij przycisk zasilania obudowy. Jesli uzytkownik korzysta 
systemu operacyjnego Microsoft Windows XP, obudowa 
automatycznie i w bezpieczny sposob wylaczy wszystkie komputery 
Blade PC, a nastepnie odlaczy zasilanie calej obudowy. 

Aby dokonac awaryjnego jednoczesnego wylaczenia obudowy 
i wszystkich komputerow Blade PC, nalezy nacisnac przycisk 
zasilania obudowy i przytrzymac go przez cztery sekundy. 

APRZESTROGA: Awaryjne wylqczenie obudowy moze spowodowac 
utrate wszelkich niezapisanych danych znajdujqcych sie na wszystkich 
komputerach Blade PC. 
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Wyjmowanie komputera Blade PC 

Aby wyjac komputer Blade PC: 

1. Nacisnij zatrzask zwalniajqcy O. 

2. Pociqgnij dzwignie wyrzutnika w dolu ©. 

3. Wyjmij komputer z obudowy ©. 




Wyjmowanie komputera Blade PC. 



Instalowanie dodatkowej pamieci 

Dane dotyczace pamieci w komputerach Blade PC: 

■ Nierejestrowana pamiec SODIMM DDR 333 

Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc na stronie 
QuickSpecs w witrynie internetowej firmy HP: www.hp.com 

■ 512 MB pamieci systemowej, z mozliwosciq rozszerzenia 
do 1 GB (32 MB pamieci systemowej jest zarezerwowane 
dla procesora) 

■ Dwa gniazda pamieci SODIMM 
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Aby w komputerze Blade PC zainstalowac moduly 
pamieci SODIMM: 

1. Wylacz komputer Blade PC. Zobacz czesc „Wylaczanie 
komputera Blade PC" w tym rozdziale. 

2. Wyjmij komputer Blade PC z obudowy. Zobacz cz§sc 
„Wyjmowanie komputera Blade PC" w tym rozdziale. 

3. Umiesc komputer na rownej, nieprzewodzacej 
ladunkow elektrycznych powierzchni. 

4. W komputerze Blade PC znajdz wglebienia gniazd 
pamieci SODIMM: 

□ Wglebienia gniazda 1 pamieci SODIMM O 

□ Wglebienia gniazda 2 pamieci SODIMM © 

WAZNE: Moduly pamieci SODIMM sq instalowane odwrotnie 
wzgl^dem siebie. Jesli napisy na pierwszym module sq zwrocone 
do gory, napisy na drugim module prawdopodobnie bedq 
skierowane do dolu. 




Wglebienia gniazd pamieci SODIMM 
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WAZNE: Czynnosc 5 jest wykonywana tylko w przypadku rozbudowy 
pami^ci SODIMM. 



5. Wyjmij istniejacq pami§c SODIMM: 

a. Zwolnij zatrzaski umieszczone po obu stronach gniazda 
1 pami^ci SODIMM O. 

b. Wyjmij pami§c SODIMM z komputera ©. 




Wyjmowanie moduiu pami$ci SODIMM. 
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6. Zainstaluj modut 1 pamieci SODIMM: 

a. Dopasuj wciecie na module pamieci SODIMM do wypustki 
w gniezdzie pamieci, a nastepnie wsuri modut do gniazda 
pod niewielkim katem O. 

b. Naciskaj modut w kierunku ptyty do momentu, az zatrzaski 
zaskoczq w swoje docelowe potozenie i pamiec zostanie 
osadzona w sposob pewny w gniezdzie ©. 




Instalowanie moduiu pamieci SODIMM 



7. Powtorz czynnosc 6, aby zainstalowac drugi modut SODIMM 
w gniezdzie 2. 
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Podlqczanie graficznej karty diagnostycznej 
i adapteru diagnostycznego 

Zainstalowanie opcjonalnej graficznej karty diagnostycznej na plycie 
glownej komputera Blade PC umozliwi odbior przekazu wideo. 

Zainstalowanie adapteru diagnostycznego w zlaczu diagnostycznym 
z przodu komputera umozliwi podlaczenie urzadzeri peryferyjnych, 
takich jak klawiatura, monitor, mysz, stacja dyskietek USB czy stacja 
dyskow CD-ROM USB. 

WAZNE: Korzystajqc z adapteru diagnostycznego, mozna dodawac 
urzqdzenia peryferyjne w trakcie pracy komputera, pod warunkiem, 
ze obslugujq one funkcje hot-plug. Poniewaz urzqdzenia typu PS/2 
nie obslugujq tej technologii, po podlqczeniu adapteru diagnostycznego 
nalezy ponownie uruchomic dany komputer Blade PC. Urzqdzenia 
USB obslugujq funkcje hot-plug, stqd po ich podlqczeniu nie trzeba 
ponownie uruchamiac komputera. 



Aby zainstalowac graficzn^ karte diagnostyczn^ i adapter 
diagnostyczny: 

1. Wylacz komputer Blade PC. Zobacz czesc „Wylaczanie 
komputera Blade PC" w tym rozdziale. 

2. Wyjmij komputer Blade PC. Zobacz czesc „Wyjmowanie 
komputera Blade PC" w tym rozdziale. 

3. Poloz komputer na plaskiej powierzchni, a nastepnie 

w odpowiednich gniazdach zainstaluj opcjonalnq graficzn^ 
karte diagnostyczny. 




Instalowanie opcjonalnej graficznej karty diagnostycznej. 
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4. Zainstaluj komputer w obudowie. Zobacz cz§sc „Instalowanie 
komputera Blade PC" w tym rozdziale. 

5. Wsuri adapter diagnostyczny w zlacze diagnostyczne 
w komputerze Blade PC O. 

6. Dokrec sruby radelkowane, zapewniajac pewne 
mocowanie adapteru ©. 




Podlqczanie adapteru diagnostycznego 
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Na ponizszej ilustracji pokazano rozmieszczenie zlaczy na adapterze 
diagnostycznym. Ich opis zamieszczono w tabeli pod ilustracjq. 




Ztqcza na adapterze diagnostycznym 



Pozycja 


Opis 


O 


Zlqcze myszy PS/2 


© USB 1.1, zlqcze 2 


© Zlqcze szeregowe 


o 


Zlqcze klawiatury PS/2 


© USB 1.1, zlqcze 1 


© 


Zlqcze wideo (monitora) 
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Instalacja oprogramowania 

i zarzqdzanie 



W tym rozdziale zostaly zamieszczone informacje na 
nastepujace tematy: 

■ przeglad dostepnych metod instalacji oprogramowania 
na komputerach Blade PC, 

□ automatyczna instalacja oprogramowania za pomocq 
oprogramowania Rapid Deployment Pack, 

□ alternatywne metody instalacji oprogramowania, 

□ adapter diagnostyczny i opcjonalna graficzna 
karta diagnostyczna, 

■ opis konfiguracji oprogramowania i programow narzedziowych 
obslugiwanych przez system HP CCI, 

□ obslugiwane systemy operacyjne, 

□ oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10), 

□ program narzedziowy ROMPaq, 

□ zdalne programowanie pamieci ROW, 

□ system ProLiant BL e-Class Integrated Administrator, 

□ program HP Systems Insight Manager, 

□ narzedzia i programy narzedziowe do zarzadzania 
przelacznikiem sieciowym ProLiant BL e-Class C-GbE. 
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Opcje instalacji oprogramowania na 
komputerach Blade PC 

Komputery Blade PC zostaly opracowane pod katem umozliwienia 
szybkiej instalacji oprogramowania. S3 idealnym rozwiazaniem dla 
srodowisk, w ktorych instalacja i konfiguracja oprogramowania jest 
dokonywana przez siec bez bezposredniego nadzoru ze strony 
uzytkownika. Oprogramowanie Rapid Deployment Pack 
to optymalne rozwiazanie dla komputerow Blade PC. Umozliwia 
konfigurowanie setek komputerow za posrednictwem latwej 
w obsludze, zdalnej graficznej konsoli instalacji. Dzieki kartom 
sieciowym obslugujacym srodowisko PXE (tylko pierwsze karty) 
oraz obsludze startowych stacji dyskietek USB i stacji dyskow CD 
USB w komputerze Blade PC mozliwe jest stosowanie rowniez 
innych metod instalacji. 



Automatyczna instalacja oprogramowania za pomocq 
programu Rapid Deployment Pack 

Program Rapid Deployment Pack (RDP) laczy dwa zaawansowane 
produkty: Altiris Deployment Solution i modul integracyjny ProLiant 
Integration Module. Graficzny interfejs uzytkownika konsoli RDP 
umozliwia intuicyjne wykonywanie operacji typu „przeciqgnij 
i upusc" wykonywanych na obiektach, takich jak skrypty czy obrazy, 
co pozwala na rownoczesn^ instalacje systemow operacyjnych 
i aplikacji na wielu komputerach Blade PC. Pakiet Rapid Deployment 
Pack zawiera rowniez zaawansowane funkcje umozliwiajace 
wykrywanie i wyswietlanie informacji o komputerach Blade PC 
na podstawie ich fizycznego polozenia w stojaku, obudowie i wnece. 
W konsoli instalacji mozna skonfigurowac opcje automatycznej 
instalacji zdefmiowanych uprzednio konfiguracji na nowych 
komputerach Blade PC. 

Wiecej informacji na temat programu Rapid Deployment Pack mozna 
uzyskac od autoryzowanego sprzedawcy lub znalezc na dysku CD 
z programem dostarczonym razem z obudowq albo w nastepujacej 
witrynie internetowej : www.hp.com/servers/rdp 
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Alternatywne metody instalacji oprogramowania 

Komputery Blade PC zawierajq karty interfejsu sieciowego 
obslugujace srodowisko PXE, zapewniajq obsluge startowych stacji 
dyskietek USB i stacji dyskow CD USB, a takze umozliwiajq 
dolaczanie klawiatury, monitora i myszy za posrednictwem adapteru 
diagnostycznego. Dzieki tym funkcjom mozna uruchamiac 
i instalowac oprogramowanie na komputerach Blade PC przy uzyciu 
wlasnych, nadzorowanych przez operatora metod, opartych na pracy 
lokalnej lub za posrednictwem sieci. 

Adapter diagnostyczny i opcjonalna graficzna karta 
diagnostyczna 

Adapter diagnostyczny i opcjonalna graficzna karta diagnostyczna 
umozliwiajq lokalne monitorowanie kondycji oraz zarzqdzanie dzieki 
udostepnieniu mechanizmu podlaczania urzadzeri peryferyjnych 
bezposrednio do komputera Blade PC. Korzystajac z adapteru 
diagnostycznego i opcjonalnej graficznej karty diagnostycznej, 
mozna: 

■ wyswietlac komunikaty o bledach komputera Blade PC (zobacz 
czesc „Komunikaty o zdarzeniach w komputerach Blade PC" 

w tym rozdziale), 

■ programowac pamiec ROM komputera Blade PC (zobacz czesc 
„Programowanie pamieci ROM komputera Blade PC" 

w tym rozdziale), 

■ wyswietlac informacje o oprogramowaniu podczas 
jego instalacji. 

Instrukcje dotyczace podlaczania adapteru diagnostycznego 
i opcjonalnej graficznej karty diagnostycznej mozna znalezc 
w rozdziale 4, „Instalacja i podlaczanie okablowania systemu HP CO". 



WAZNE: Korzystajqc z karty diagnostycznej, mozna dodawac 
urzqdzenia peryferyjne w trakcie pracy komputera, pod warunkiem, 
ze obslugujq one funkcje hot-plug. 
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Funkcje komputera Blade PC i obslugiwane przez 
niego oprogramowanie 

Proces konfiguracji komputera Blade PC obejmuje instalacje systemu 
operacyjnego, aplikacji i optymalizowanych sterownikow. 

Pakiet Rapid Deployment Pack umozliwia automatyczne wykrywanie 
i konfiguracje skladnikow sprzetu oraz instalacje optymalizowanych 
sterownikow. 

Obstugiwane systemy operacyjne 

Komputery Blade PC obslugujq system operacyjny Microsoft 
Windows XP Professional z dodatkiem SPla lub nowsze. 

Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) 

Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) sluzy 
do wykonywania czynnosci konfiguracyjnych oraz umozliwia 
wyswietlanie informacji o konfiguracji komputera. Komputery Blade 
PC sq dostarczane jako wstepnie skonfigurowane i nie wymagajq 
uzycia tego programu, chyba ze majq zostac zmodyfikowane 
ustawienia domyslne. W tabeli ponizej zestawiono opcje menu 
programu Computer Setup. 

Aby umozliwic korzystanie z oprogramowania narzedziowego 
Computer Setup (F10) na komputerze Blade PC, nalezy zainstalowac 
na tym komputerze opcjonalnq graficznq karte diagnostycznq 
i adapter diagnostyczny oraz klawiature i monitor, a nastepnie 
podczas uruchamiania komputera nacisnqc klawisz F10. 

W przypadku uzytkownikow konsoli zdalnej dostep do programu jest 
mozliwy za posrednictwem systemu Integrated Administrator. Nalezy 
ponownie uruchomic komputer z poziomu systemu Integrated 
Administrator, a nastepnie nacisnac kolejno klawisze Esc i 0 (zero). 
Szczegolowe informacje na ten temat mozna znalezc w podreczniku 
HP ProLiant BL e-Class Integrated Administrator User Guide. 



Aby uzyskac dostep do klawiszy funkcyjnych w konsoli zdalnej, 
nalezy nacisnac klawisz Esc, a nastepnie klawisze numeryczne 
z zakresu od 1 do 0. Odpowiadajq one klawiszom funkcyjnym 
odpowiednio od F1 do F10. Dostep do funkcji klawisza F11 mozna 
uzyskac po nacisnieciu sekwencji klawiszy Esc i !, natomiast 
do funkcji klawisza F12 — po nacisnieciu sekwencji Esc i @. 
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Informacjami konfiguracyjnymi komputera Blade PC mozna rowniez 
zarzadzac zdalnie przy uzyciu programu System Software Manager 
(SSM). Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w nastepujacej 
witrynie internetowej : www.hp.com/go/ssm 



Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) 
Nagtowek Opcja Opis 

File (Plik) System Information Wyswietla nastepujqce informacje: 

(Informacje . nQZWQ produktU( 



o system ie) 



typ/czestotliwosc pracy/takt procesora, 

rozmiar pamieci podrecznej (L1/L2), 

rozmiar/szybkosc zainstalowanej pamieci 

zintegrowany ad res MAC dla zainstalowanej 
na pfycie gfownej wlqczonej karty sieciowej 1 , 

zintegrowany ad res MAC dla zainstalowanej 
na plycie glownej wlqczonej karty sieciowej 2, 

pamiec ROM (nazwa i wersja), 

numer seryjny podstawy 
montazowej komputera, 

numer ewidencyjny, 

wersja oprogramowania CMS (Transmeta 
Code Morphing Software), 

nazwa stojaka, 

nazwa obudowy, 

model obudowy. 



About (Informacje Wyswietla note o prawach autorskich. 
o prog ramie) 

Set Time and Date Umozliwia ustawienie daty i godziny systemowej. 
(Ustaw date 
i 



godzine) 



<1?5^ Obsfuga niektorych opcji programu Computer Setup moze sie roznic w zaleznosci 
od konfiguracji sprzetu. 
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Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) (ciqg dalszy) 



Nagtowek Opcja 



Opis 



File (Plik) 
(ciqg dalszy) 



Storage 
(Urzqdzenia 
pamieci 
masowej) 



Save to Diskette 
(Zapisz na dyskietce) 



Restore from Diskette 
(Odtworz z dyskietki) 



Zapisuje konfiguracje systemu (w tym zawartosc 
pamieci CMOS) w pliku o nazwie CPQsetup.txt na 
sformatowanej dyskietce o pojemnosci 1,44 MB 
lub na dysku USB Drive Key. 

Odtwarza konfiguracje systemu z dyskietki 
lub dysku USB Drive Key. 



Set Defaults and Exit 
(Ustaw wartosci 
domyslne i zakohcz) 

Ignore Changes 
and Exit (Ignoruj 
zmiany i zakohcz) 



Przywraca domyslne ustawienia fabryczne 
(wszelkie hasfa sq przy tym usuwane). 

Kohczy prace programu Computer Setup 
bez zastosowania i bez zapisania 
wprowadzonych zmian. 



Save Changes and 
Exit (Zapisz zmiany 
i zakohcz) 

Device Configuration 

(Konfiguracja 

urzqdzeh) 



Zapisuje zmiany wprowadzone do konfiguracji 
systemu i kohczy prace programu Computer Setup. 

Wyswietla liste wszystkich zainstalowanych 
urzqdzeh pamieci masowej kontrolowanych przez 
system BIOS. 

Zaznaczenie urzqdzenia powoduje wyswietlenie 
szczegofowych informacji oraz dotyczqcych go 
opcji. 

Transfer Mode (Tryb transferu) — tylko 
w przypadku urzqdzeh IDE 

Okresla aktywny tryb transferu danych. Dostepne 
opcje (w zaieznosci od mozliwosci urzqdzeh): 
PIO 0, Max PIO, Enhanced DMA, Ultra DMA 0 
i Max UDMA. 



Obsfuga niektorych opcji programu Computer Setup moze sie roznic w zaieznosci 
od konfiguracji sprzetu. 
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Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) (ciqg dalszy) 



Nagtowek Opcja 



Opis 



Storage 
(Urzqdzenia 
pamieci 
masowej) — 
ciqg dalszy 



Device Configuration 
(Konfiguracja 
urzqdzeh) — 
ciqg dalszy 



Translation Mode (Tryb translacji) — 

tylko w przypadku dyskow IDE 

Umozliwia wybranie trybu translacji dla 
urzqdzenia. Pozwala to na obsfuge przez BIOS 
dyskow partycjonowanych i formatowanych 
w innych systemach. Funkcja ta moze okazac sie 
niezbedna dla uzytkownikow starszych wersji 
systemow UNIX (np. SCO UNIX w wersji 3.2). 
Mozliwe opcje: Bit-Shift, LBA Assisted, 
User i None. 

A. PRZESTROGA: Zazwyczaj tryb translacji 
— okreslony automatycznie przez system BIOS 

jest prawidfowy i nie powinien bye zmieniany. 

Jesli wybrany tryb translacji nie jest zgodny 

z trybem zastosowanym podczas 

partyejonowania i formatowania dysku, dostep 

do danych nie bedzie mozliwy. 

Translation Parameters (Parametry 
translacji) — tylko w przypadku dyskow IDE 

Umozliwia okreslenie parametrow (liczba 
cylindrow logicznych, gfowic 
i sektorow na sciezke) stosowanych do translacji 
dyskowych poleceh wejscia/wyjscia (z systemu 
operacyjnego lub aplikacji) na postac 
akceptowanq przez dysk twardy. Liczba 
cylindrow logicznych nie moze przekroczyc 1 024. 
Liczba gfowic nie moze przekroczyc 256. Liczba 
sektorow na sciezke nie moze przekroczyc 63. 
Pola te sq dostepne i podlegajq zmianie tylko 
wtedy, gdy tryb translacji napedu zostanie 
ustawiony na User (Uzytkownika). 



Obsfuga niektorych opcji programu Computer Setup moze sie roznic w zaieznosci 
od konfiguracji sprzetu. 
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Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) (ciqg dalszy) 



Nagtowek Opcja 



Opis 



Storage 
(Urzqdzenia 
pamieci 
masowej) — 
ciqg dalszy 



Device Configuration 
(Konfiguracja 
urzqdzeh) — 
ciqg dalszy 



Storage Options 
(Opcje urzqdzeh 
pamieci masowej) 



Multisector Transfers (Transfer 
wielosektorowy) — tylko w przypadku 
urzqdzen IDE 

Okresla liczbe sektorow transferowanych podczas 
operacji wielosektorowej PIO. Mozliwe opcje 
(w zaleznosci od mozliwosci urzqdzenia): 
Disabled (Wyfqczone), 8 i 16. 

Removable Media Boot (Uruchamianie 
z nosnikow wymiennych) 

Wlqcza/wyfqcza mozliwosc uruchamiania 
system u z nosnikow wymiennych. 

Primary IDE Controller (Gfowny 
kontroler IDE) 

Umozliwia wlqczanie/wylqczanie glownego 
kontrolera IDE. Funkcja ta jest obslugiwana jedynie 
w niektorych modelach. 

BIOS IDE DMA Transfers (Transfery BIOS 
IDE DMA) 

Umozliwia kontrolowanie sposobu przetwarzania 
poleceh dyskowych wejscia/wyjscia przez system 
BIOS. Gdy jest zaznaczona opcja „ Enable" 
(Wlqcz), system BIOS bedzie przetwarzal 
wszystkie polecenia wejscia/wyjscia w oparciu 
o transfer danych w trybie DMA. Gdy jest 
zaznaczona opcja „Disable" (Wyfqcz), dla 
wszystkich dyskowych poleceh wejscia/ wyjscia 
bedzie stosowany transfer w trybie PIO. 



<£^ Obsfuga niektorych opcji programu Computer Setup moze sie roznic w zaleznosci 
od konfiguracji sprzetu. 
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Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) (ciqg dalszy) 



Nagtowek Opcja 



Opis 



Storage 
(Urzqdzenia 
pamieci 
masowej) — 
ciqg dalszy 



IDE DPS Self-Test 
(Autotest DPS 
dyskow IDE) 



Boot Order 

(Kolejnosc 

uruchamiania) 



(Security) 
Zabezpieczenia 



Setup Password 
(Hasfo konfiguracyjne) 



Umozliwia przeprowadzanie autotestu systemu 
zabezpieczeh napedu (Drive Protection System — 
DPS) na przystosowanych do tego dyskach 
twardych IDE. 

Opcja ta jest wyswietlana, jesli co najmniei 
jeden naped IDE w systemie jest 
przystosowany do przeprowadzania 
autotestow DPS. 

Umozliwia okreslanie kolejnosci wykrywania 
obecnosci zapisu startowego w zainstalowanych 
urzqdzeniach peryferyjnych (np. dysk twardy, 
urzqdzenie USB czy karta sieciowa). Kazde 
urzqdzenie mozna okreslic jako uwzgledniane lub 
nieuwzgledniane podczas wyszukiwania zapisu 
startowego. 

Umozliwia ustawianie i wfqczanie 
hasfa konfiguracyjnego (administratora). 

Jezeli ustawione zostanie haslo konfiguracyjne, 
wymagane jest jego wprowadzanie przy probie: 
zmiany opcji programu Computer Setup, 
programowania pamieci ROM i zmiany niektorych 
ustawien plug and play w systemie Windows. 

System IDs Umozliwia ustawianie: 

(Identyfikatory * Etykiety zasobu (identyfikator skfadajqcy sie 

systemowe) z 1 8 znakow) i etykiety wfasciciela 

(identyfikator skfadajqcy sie z 80 
znakow i wyswietlany podczas autotestu POST). 

• Numeru seryjnego podstawy montazowej lub 
uniwersalnego unikatowego identyfikatora 
(UUID). Identyfikator UUID mozna 
aktualizowac tylko jesli biezqcy numer seryjny 
podstawy montazowej jest bfedny. (Zazwyczaj 
numery te sq ustawiane fabrycznie i sfuzq za 
unikatowe identyfikatory systemu). 

• Ukfadu klawiatury (np. angielska lub 
niemiecka) do wprowadzania systemowych 
danych identyfikacyjnych. 

<^5^ Obsfuga niektorych opcji programu Computer Setup moze sie roznic w zaleznosci 
od konfiguracji sprzetu. 
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Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) (ciqg dalszy) 



Nagtowek Opcja 



Opis 



Security Master Boot Record 

(Zabezpieczenia) — Security 
ciqg dalszy (Zabezpieczenie 
glownego rekordu 
rozruchowego) 



Umozliwia wlqczanie/wylqczanie zabezpieczenia 
glownego rekordu rozruchowego (MBR). 

Wlqczenie tej funkcji blokuje zapisywanie zmian 
w glownym rekordzie rozruchowym na biezqcym 
dysku startowym. Przy kazdym wlqczaniu lub 
ponownym uruchamianiu komputera glowny rekord 
rozruchowy dysku startowego jest porownywany 
z poprzednio zapisanym glownym rekordem 
rozruchowym. Jesli zostanq wykryte zmiany, 
uzytkownik bedzie mial do wyboru trzy opcje: 
zapisanie rekordu MBR na biezqcym dysku 
startowym, odtworzenie uprzednio zapisanych 
ustawieh rekordu MBR lub wylqczenie funkcji 
zabezpieczenia rekordu MBR. Do wykonania 
kazdej z tych czynnosci niezbedne jest 
wprowadzenie hasla konfiguracyjnego (jezeli 
zostalo ustawione). 

Przed partycjonowaniem lub formatowaniem 
biezqcego dysku startowego nalezy wylqczyc 
funkcje zabezpieczenia rekordu MBR. Rekord 
MBR moze bye aktualizowany przez niektore 
narzedzia modyfikacji dyskow (np. FDISK lub 
FORMAT). 

Jezeli funkeja zabezpieczenia MBR zostata 
wlqczona, a dostep do dysku jest obstugiwany 
przez system BIOS, zapisywanie zmian do 
rekordu MBR nie jest mozliwe, 
a w narzedziach modyfikacji dyskow 
wyswietlane sq komunikaty o bfedach. 

Jesli funkeja zabezpieczenia MBR zostafa 
wfqezona, a dostep do dysku jest obsfugiwany 
przez system operacyjny, wszelkie zmiany 
w rekordzie MBR zostanq wykryte przez 
system BIOS podczas kolejnego uruchomienia 
systemu. Wtedy wyswietlone zostanie 
ostrzezenie. 



<£^ Obsfuga niektorych opcji programu Computer Setup moze sie roznic w zaieznosci 
od konfiguracji sprzetu. 
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Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) (ciqg dalszy) 



Nagtowek Opcja 



Opis 



Security Save Master Boot 

(Zabezpieczenia) — Record (Zapisz 
ciqg dalszy glowny rekord 

rozruchowy) 

Restore Master Boot 
Record (Odtworz 
glowny rekord 
rozruchowy) 



Device Security 
(Ochrona urzqdzeh) 



Zapisuje kopie zapasowq glownego rekordu 
rozruchowego (MBR) biezqcego dysku startowego. 

<£^ Opcja ta jest wyswietlana tylko przy 
wlqczonej f unkcji zabezpieczenia MBR. 

Odtwarza glowny rekord rozruchowy (MBR) 

z kopii zapasowej na biezqcym dysku startowym. 

Opcja ta jest wyswietlana tylko wtedy, gdy: 

• wtqczono zabezpieczenie MBR, 

• zapisano kopie zapasowq rekordu MBR, 

• biezqcy dysk startowy jest tym samym dyskiem, 
na podstawie ktorego utworzono kopie 
zapasowq rekordu MBR. 

A. PRZESTROGA: Odtworzenie uprzednio 
zapisanego glownego rekordu rozruchowego 
(MBR) po jego zmoayfikowaniu przez 
narzedzie dyskowe lub system operacyjny 
moze uniemozliwic dostep do danych. 
Odtwarzanie uprzednio zapisanego gtownego 
rekordu rozruchowego powinno bye 
przeprowadzane tylko w przypadku jego 
zainfekowania lub uszkodzenia przez wirusa. 

Wlqcza/wylqcza porty USB. 



Network Service Boot Wlqcza/wylqcza mozliwosc uruchamiania 

(Uruchamianie komputera z systemu operacyjnego 

z sieci) zainstalowanego na serwerze sieciowym (PXE). 

<£^ Obsluga niektorych opeji programu Computer Setup moze sie roznic w zaleznosci 
od konfiguracji sprzetu. 
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Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) (ciqg dalszy) 



Nagtowek Opcja 



Opis 



Advanced 
(Zaawansowane)* 

*Tylko dla 

zaawansowanych 

uzytkownikow. 



Power-On Options 
(Opcje 

uruchomieniowe) 



Umozliwia ustawianie: 

• Trybu autotestu POST (OuickBoot, FullBoot lub 
FullBoot okresowo — co 1-30 dni). 

• Komunikatow autotestu POST 
(wfqczone/ wyfqczone) . 

• Monitu F9 (wfqczony/wyfqczony). Wfqczenie 
tej funkcji spowoduje, ze podczas autotestu 
POST wyswietlany bedzie komunikat 

F9 = Boot Menu (F9 = Menu startowe). Jesli 
funkcja zostanie wyfqczona, komunikat nie 
bedzie wyswietlany. Jednak nacisniecie 
klawisza F9 w dalszym ciqgu powodowac 
bedzie wyswietlenie ekranu menu startowego. 
Wiecej informacji — patrz: 
Storage > Boot Order. 

• Monitu F10 (wfqczony/wyfqczony). 
Wfqczenie tej funkcji spowoduje, ze podczas 
autotestu POST wyswietlany bedzie komunikat 
Fl 0 = Setup (Fl 0 = Konfiguracja). Jesli 
funkcja zostanie wyfqczona, komunikat nie 
bedzie wyswietlany. Jednak nacisniecie 
klawisza F10 w dalszym ciqgu powodowac 
bedzie wyswietlenie ekranu konfiguracyjnego. 

• Monitu F12 (wfqczony/wyfqczony) . 
Wfqczenie tej funkcji spowoduje, ze podczas 
autotestu POST wyswietlany bedzie komunikat 
„F12 = Network Service Boot" 

(Fl 2 = Uruchamianie z sieci). Jesli funkcja 
zostanie wyfqczona, komunikat nie bedzie 
wyswietlany. Jednak nacisniecie klawisza F12 
w dalszym ciqgu bedzie powodowac probe 
uruchomienia systemu z sieci. 



<£^ Obsfuga niektorych opcji programu Computer Setup moze sie roznic w zaieznosci 
od konfiguracji sprzetu. 
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Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) (ciqg dalszy) 



Nagtowek Opcja 



Opis 



Advanced 
(Zaawanso- 
wane)* — 
ciqg dalszy 

*Tylko dla 

zaawansowanych 

uzytkownikow. 



Power-On Options 
(Opcje 

uruchomieniowe) — 
ciqg dalszy 



Umozliwia ustawianie: 

• Opoznienia autotestu POST — w sekundach 
(wfqczone/wyfqczone). Po wfqczeniu tej 
funkcji autotest POST bedzie opozniany 

0 okreslonq liczbe sekund. Opoznienie takie 
jest czasami wymagane przy bardzo wolnym 
dziafaniu dyskow twardych na niektorych 
kartach PCI (dysk moze dziafac tak wolno, 
ze nie jest jeszcze gotowy do uruchomienia 
po zakohczeniu autotestu POST). Opoznienie 
autotestu POST daje tez uzytkownikowi wiecej 
czasu na nacisniecie klawisza F10 w celu 
uzyskania dostepu do programu Computer 

(F 10) Setup. 

• Trybu wejscia/ wyjscia kontrolera APIC 
(wfqczony/wyfqczony) . Wfqczenie tej funkcji 
optymalizuje dziafanie systemu operacyjnego 
Microsoft Windows. W przypadku niektorych 
innych systemow operacyjnych funkcja ta musi 
zostac wyfqczona, a by systemy te dziafafy 
prawidfowo. 

• Buforu ABPI/USB na kohcu pamieci 
(wfqczony/wyfqczony). Po wfqczeniu tej 
funkcji bufory pamieci USB sq umieszczane na 
kohcu pamieci. Uzyskanq korzysciq jest to, 

ze pewna ilosc pamieci z obszaru ponizej 

1 MB jest udostepniana opcjom zapisanym 
w pamieci ROM. Jednak jesli bufory USB 
zostanq umieszczone na kohcu pamieci, 

a rozmiar pamieci RAM systemu wynosi 
64 MB lub mniej, popularny menedzer 
pamieci HIMEM.SYS nie bedzie funkcjonowaf 
prawidfowo. 



Obsfuga niektorych opcji programu Computer Setup moze sie roznic w zaieznosci 
od konfiguracji sprzetu. 
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Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup (F10) (ciqg dalszy) 



Nagtowek Opcja 



Opis 



Advanced 
(Zaawanso- 
wane)* — 
ciqg dalszy 

*Tylko dla 

zaawansowanych 

uzytkownikow. 



Device Options 
(Opcje urzqdzeh) 



Pobierania danych z opcjonalnej pamieci ROM 
karty sieciowej na potrzeby obslugi srodowiska 
PXE (wlqczone/wylqczone). System BIOS zawiera 
opcjonalnq pamiec ROM kontrolera NIC 
wbudowanego na plycie glownej, ktora umozliwia 
uruchamianie jednostki poprzez siec na serwerze 
PXE. Sluzy ona zwykle do pobierania obrazu 
firmowego na dysk twardy. Opcjonalna pamiec 
ROM kontrolera NIC zajmuje obszar pamieci 
ponizej 1 MB, zwany obszarem DCH (DOS 
Compatibility Hole). Obszar ten jest ograniczony. 
Opcja F10 umozliwia uzytkownikom wylqczanie 
pobierania zawartosci opcjonalnej pamieci ROM 
wbudowanego kontrolera NIC, co daje wiecej 
miejsca obszaru DCH na dodatkowe karty PCI, 
ktore mogq potrzebowac opcjonalnej pamieci 
ROM. Domyslnie opcjonalna pamiec ROM 
kontrolera NIC jest wlqczona. 



Obsluga niektorych opcji programu Computer Setup moze sie roznic w zaieznosci 
od konfiguracji sprzetu. 



Odtwarzanie ustawien konfiguracji 

Odtwarzanie ustawien konfiguracji wymaga uprzedniego wykonania 
polecenia Save to Diskette (Zapisz na dyskietce) w programie 
narzedziowym Computer Setup (F10). 

Zaleca sie zapisywanie wszelkich zmodyfikowanych ustawien 
konfiguracji komputera na dyskietce i przechowywanie jej w celu 
ewentualnego uzycia w przyszlosci. 



Aby odtworzyc konfiguracje, nalezy umiescic dyskietke z zapisanq 
konfiguracji w napedzie dyskietek USB (podlaczonym za 
posrednictwem karty diagnostycznej), a nastepnie wykonac polecenie 
Restore from Diskette (Odtworz z dyskietki) w programie Computer 
Setup (F10). 

Aby korzystanie z monitora podlaczonego za posrednictwem karty 
diagnostycznej bylo mozliwe, nalezy najpierw na komputerze Blade 
PC zainstalowac opcjonalnq graficznq karte diagnostycznq. 
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Przywracanie ustawieri konfiguracji mozna rowniez wykonac 
z poziomu systemu operacyjnego przy uzyciu programu System 
Software Manager (SSM). Wiecej informacji na ten temat mozna 
znalezc w nastepujacej witrynie internetowej : www.hp.com/go/ssm 

Programowanie pamieci ROM komputera Blade PC 

Podczas programowania pamieci ROM komputera program ROMPaq 
zapisuje nowq zawartosc pamieci w miejsce istniejacej. Istniejaca 
zawartosc jest z kolei zapisywana jako kopia zapasowa, ktorq mozna 
z latwosciq wykorzystac do odtworzenia poprzedniej wersji zapisu. 
Ten mechanizm zapewnia ochrone poprzedniej wersji pamieci ROM 
nawet w przypadku awarii zasilania podczas programowania pamieci. 

Istniejq dwie metody programowania pamieci ROM: 

■ Uaktualnienie pamieci ROM komputera Blade PC za pomocq 
programu narzedziowego ROMPaq. 

■ Zdalne programowanie pamieci ROM. 

Uaktualnienie pamieci ROM komputera Blade PC za pomocq 
programu narzedziowego ROMPaq 

Uaktualnienie pamieci systemowej BIOS za pomocq 
oprogramowania narzedziowego ROMPaq. 



Opisane ponizej czynnosci dotyczq rowniez sytuacji odtwarzania 
systemu w przypadku, gdy system przejdzie do trybu Boot Block 
w wyniku awarii pamieci ROM. 



Informacje na temat tworzenia startowego dysku Drive Key mozna 
znalezc w nastepujacej witrynie internetowej: 

http://wwssl pro.compaq.com/support/ referencejibrary/viewdocum 
ent.asp?source=3381 1 1 .xml&dt=21 



Aby uzyc programu narzedziowego ROMPaq: 

1. Pobierz najnowszq wersje oprogramowania pamieci systemowej 
BIOS dla komputera Blade PC na dysk USB Drive Key. Jest ona 
dostepna w witrynie internetowej: www.hp.com 

2. Wylacz komputer. Informacje na ten temat mozna znalezc 
w cz§sci „Wylaczanie komputera Blade PC" w rozdzial 4. 
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3. Wyjmij komputer Blade PC. Informacje na ten temat mozna 
znalezc w czesci „Wyjmowanie komputera Blade PC" 

w rozdzial 4. 

4. Zainstaluj w komputerze opcjonalnq graficznq 
karte diagnostycznq. 

5. Zainstaluj komputer Blade PC w obudowie. 

6. Podlacz do komputera karte diagnostycznq. 

7. Do karty diagnostycznej podlacz dysk USB Drive Key 

z pobranym oprogramowaniem pamieci systemowej BIOS, 
klawiature, monitor i mysz. 

8. Wlacz komputer, co spowoduje rozpoczecie programowania 
pamieci ROM. 

Zdalne programowanie pamieci ROM 

Funkcja zdalnego programowania pamieci ROM umozliwia 
administratorowi systemu zdalne uaktualnianie pamieci ROM 
w bezpieczny sposob. Dzieki niej wprowadzane zmiany identyczne 
we wszystkich komputerach, a administrator ma wiekszq kontrole 
nad procesem uaktualniania zawartosci pamieci ROM w komputerach 
HP za posrednictwem sieci. W rezultacie ulega poprawie wydajnosc 
pracy oraz obnizajq sie ogolne koszty zwiqzane z eksploatacjq sieci 
w przedsiebiorstwie. 

Wiecej informacji na temat zdalnego zarzadzania pamieci^ ROM 
mozna znalezc w nastepujacej witrynie internetowej : 
www.hp.com/go/ssm 

System ProLiant BL e-Class Integrated Administrator, 

System Integrated Administrator ProLiant BL e-Class, to dzialajace 
centralnie narzedzie sluzace do zarzadzania i monitorowania 
obudowq ProLiant BL e-Class i komputerami Blade PC. Laczy 
on funkcje serwera terminali i zdalnego kontrolera zasilania, 
umozliwiajac niezalezne, bezpieczne polaczenia realizowane 
za posrednictwem konsoli obslugiwanej przez zlacze szeregowe 
ze wszystkimi komputerami Blade PC zainstalowanymi w obudowie. 
System ten zawiera miedzy innymi nastepuj^ce funkcje: 

■ Pelny interfejs wiersza polecenia (CLI) i interfejs sieci Web: 

□ okreslanie dla poszczegolnych uzytkownikow uprawnien 
dotycz^cych komputera Blade PC, 
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□ wirtualny przycisk zasilania umozliwiajacy wlaczanie 
i wylaczanie komputera, 

□ ponad 100 poleceri skryptowych umozliwiajacy ch 
automatyzacje procesu instalacji oprogramowania 
i zarzadzania. 

■ Zdalne administrowanie: 

□ mozliwosc dostepu do konsoli komputera obslugiwanej przez 
zlacze szeregowe, 

□ mozliwosc pelnej kontroli nad przebiegiem testu Power-On 
Self Test (POST) i procesem uruchamiania komputera, w tym 
nad programem narzedziowym Computer Setup (F10). 

■ Monitorowanie kondycji sprzetu. 

System Integrated Administrator monitoruje i kontroluje 
wentylatory, czujniki temperatury, zasilacze i kondycji 
komputerow Blade PC zainstalowanych w obudowie. 

■ Buforowanie danych w konsoli w trybie offline (gdy nie jest 
podlaczona) i rejestracje: 

□ zdarzen systemu operacyjnego w konsoli, 

□ zdarzen dotyczacych sprzetu komputerow Blade PC 
i obudowy. 

■ Funkcje zabezpieczen: 

□ bezpieczny dostep do powloki, 

□ administrowanie uzytkownikami w liczbie do 25, 

□ generowanie zdarzen dla nieudanych prob logowania, 

□ zapisywanie czynnosci wykonywanych przez 
uzytkownikow w dzienniku zdarzen, 

□ wybiorcze wlaczanie wszystkich protokolow, takich 
jak Telnet, 

□ zewnetrzne zarzqdzanie za posrednictwem konsoli systemu 
Integrated Administrator obslugiwanej przez zlacze RS-232, 

□ protokol Secure Sockets Layer (SSL) (interfejs sieci Web), 

□ certyfikaty SSL instalowane przez klienta. 
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■ Wieksza dostepnosc: 

□ System Integrated Administrator, to autonomiczny 
wbudowany modul z wlasnym procesorem, pamieciq, kartq 
sieciowq i pamieciq ROM typu flash. 

□ Obudowa ma charakter inteligentny i jest odporna na awarie. 
Dziala nawet w przypadku uszkodzenia systemu Integrated 
Administrator. 

□ System Integrated Administrator umozliwia dokonywanie 
aktualizacji oprogramowania ukiadowego w trybie online 
z zastosowaniem funkcji podpisywania kodu, co daje 
gwarancje, ze bedq instalowane tylko certyfikowane wersje 
oprogramowania. 

■ Wspolpraca z programem HP Systems Insight Manager. 

□ Program HP Systems Insight Manager rozpoznaje system 
Integrated Administrator jako „procesor zarzadzania" 
komputerami Blade. 

□ Stan systemu Integrated Administrator jest elementem stanu 
komputera Blade PC. Jesli system Integrated Administrator 
zacznie pracowac z nizszq wydajnosciq, wszystkie 
zarzadzane przez niego komputery Blade PC bedq 
wykazywane jako dzialajace z gorszq wydajnosciq. 

□ Program HP Systems Insight Manager moze rejestrowac 
pulapki SNMP generowane przez system Integrated 
Administrator. 

□ Program HP Systems Insight Manager pozwala 
uzytkownikom na uruchamianie interfejsu sieci Web systemu 
Integrated Administrator. 

Interfejs sieci Web systemu Integrated Administrator oferuje pelny 
dostep i mozliwosc sterowania pracq komputerow Blade PC 
i obudowy za posrednictwem przegladarki. Dostepne sa. m.in. 
nastepujace funkcje: 
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■ Zarzqdzanie obudowq: 

□ monitorowanie wentylatorow, zasilaczy i temperatury, 

□ bezpieczne wylaczanie zasilania obudowy 
i komputerow Blade PC, 

□ kontrola identyfikatora jednostki (UID) obudowy, 

□ interfejs do narzedzi i programow narzedziowych sluzacych 
do zarzadzania opcjonalnym przelacznikiem sieciowym. 

Szczegolowe informacje na temat narzedzi 

i programow narzedziowych sluzacych do zarzadzania dla 

opcjonalnego przelacznika sieciowego mozna znalezc 

w podreczniku HP ProLiant BL e-Class C-GbE Interconnect 

Switch User Guide. 

■ Zarzqdzanie komputerami Blade PC: 

□ wirtualne przyciski zasilania i identyfikacji jednostki (UID), 

□ zdalna konsola obslugiwana przez zlacze szeregowe, 

□ ogolna informacja o kondycji. 

■ Zarzqdzanie uzytkownikami: 

□ dodawanie/usuwanie/modyfikacja 
admistratorow/grup/uzytkownikow, 

□ przypisywanie komputerow Blade PC do grup, 

□ dwa poziomy dostepu uzytkownikow do grup. 

Wiecej informacji na ten temat, w tym instrukcje dotyczace 
programowania pamieci ROM systemu Integrated Administrator, 
mozna znalezc w podreczniku HP ProLiant BL e-Class Integrated 
Administrator User Guide na dysku CD z dokumentacjq dolaczonym 
do obudowy. 
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Komunikaty o zdarzeniach w komputerach Blade PC 

Na liscie zdarzen wyswietlane elementy, ktorych dotyczyty 
zdarzenia, oraz zwiazane z nimi komunikaty o bledach. 

W tabeli ponizej zestawiono typy zdarzen (elementy, w ktorych 
wystapily zdarzenia) oraz towarzyszace im komunikaty o bledach. 



Komunikaty o zdarzeniach w komputerach Blade PC 


Typ zdarzenia 


Komunikat o zdarzeniu 


Srodowisko komputera 
Blade PC 


Przegrzanie* 


System Overheating (Zone X) (Przegrzanie systemu w strefie X) 


System operacyjny 


Automatyczne zamkniecie 
system u operacyjnego 


Automatic Operating System Shutdown Initiated Due to Fan Failure 
(Zainicjowano automatyczne zamykanie systemu operacyjnego 
w wyniku awarii wentylatora) 

Automatic Operating System Shutdown Initiated Due to Overheat 
Condition (Zainicjowano automatyczne zamykanie systemu 
operacyjnego w wyniku przegrzania) 


Srodowisko obudowy 


Przegrzanie 


System Integrated Administrator wygenerowal alarm informujqcy 
o zmianie jego kondycji ** 



Awaria wentylatora System Integrated Administrator wygenerowal alarm informujqcy 

o zmianie jego kondycji ** 



*lnformacje o konkretnych zakresach temperatury pracy mozna znalezc w dodatku F, „Dane 
techniczne". 

**Doktadnq tresc komunikatow mozna sprawdzic w dzienniku systemu Integrated Administrator. 
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Program HP Systems Insight Manager 



WAZNE: Program HP Systems Insight Manager mozna zainstalowac 
z dysku CD z oprogramowaniem zarzqdzajqcym dolqczonym do 
obudowy lub pobrac z witryny internetowej firmy HP. 



Program umozliwia kompleksowe zarzqdzanie awariami, 
inwentaryzacjq i konfiguracjq platform serwerowych firmy HP 
(w tym setkami komputerow Blade PC) z jednej konsoli. Za jego 
pomocq mozna wyswietlac informacje o kazdym komputerze 
Blade PC i systemie Integrated Administrator kazdej obudowy blade. 
Monitorowane parametry systemu opisujq stan wszystkich 
najwazniejszych elementow komputerow i obudowy. Wglad 
w zdarzenia wystepujace w tych skladnikach umozliwia 
podejmowanie natychmiastowych dzialan. 

W ponizszej sekcji zamieszczono instrukcje pozwalajace na 
wyswietlenie i wydrukowanie listy zdarzen z programu HP Systems 
Insight Manager. Zaistniale krytyczne lub wymagajace zwrocenia 
uwagi zdarzenie mozna oznaczyc jako naprawione, jesli element 
odpowiedzialny za jego zaistnienie zostal wymieniony. 

Wyswietlanie listy zdarzen 

Aby wyswietlic liste zdarzen generowanq przez systemy ich 
wykrywania: 

1 . W oknie System Lists (Listy systemu) programu HP Systems 
Insight Manager wykonaj nastepujace czynnosci: 

a. Rozwih pozycje System List (Lista systemow). 

b. Rozwih pozycje Systems by Type (Systemy wedlug typu). 

c. Zaznacz opcje All Systems (Wszystkie systemy), 
All Enclosures (Wszystkie obudowy) lub All Clients 

(Wszyscy klienci), aby wyswietlic liste komputerow 
Blade PC lub obudow. 

2. Na wyswietlonej liscie zaznacz wymaganq obudowe lub klienta. 

3. Na nowo wyswietlonej stronie kliknij karte Events (Zdarzenia). 

4. Kliknij zadane zdarzenie, aby wyswietlic jego szczegoly. 
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Drukowanie listy zdarzen 

Aby wydrukowac list? zdarzen, nalezy kliknqc przycisk Print 
(Drukuj) znajdujacy sie w prawym dolnym rogu strony zdarzen. 

Aby wydrukowac szczegoty konkretnego zdarzenia: 

1 . Kliknij zqdane zdarzenie 

2. Przewin strone i kliknij przycisk View Printable Details 

(Wyswietl drukowane szczegoty). 

3. Po otwarciu nowej strony kliknij w przegladarce kolejno 
polecenia Plik/Drukuj. 

Narz^dzia i programy narzf dziowe do zarzqdzania 
przetqcznikiem sieciowym ProLiant BL e-Class C-GbE 

Przelqcznik sieciowy oferuje szereg zewnetrznych i wewnetrznych 
funkcji konfigurowania i zarzqdzania. Przelqcznik jest dostarczany 
z domyslnq konfiguracjq, ktora umozliwia jego bezposrednie 
wykorzystanie. 

Funkcje konfiguracji i zarzqdzania sq obslugiwane na kazdym 
z czterech laczy RJ-45 Gigabit Ethernet przelqcznika sieciowego, 
jak rowniez na zlqczach systemu Integrated Administrator i konsoli 
obslugiwanej przez zlacze szeregowe. Do obslugiwanych 
interfejsow nalezq: 

■ Oparty na protokole HTTP, obslugiwany za posrednictwem 
przegladarki sieci Web: 

□ kompletny interfejs zarzqdzania, 

□ obsluga przez wszystkie popularne przeglqdarki internetowe, 

□ graficzna ilustracja polaczeri przelqcznika sieciowego, 

□ dost^p za posrednictwem dowolnego zlacza polqczen 
wychodzqcych Gigabit Ethernet oraz zlacza zarzqdzania 
systemu Integrated Administrator. 

■ Oparta na menu konsola z dostepem lokalnym i za 
posrednictwem programu Telnet: 

□ kompletny interfejs zarzqdzania, 

□ dostep lokalny za posrednictwem zlqcza konsoli systemu 
Integrated Administrator lub zdalnie przy uzyciu 
programu Telnet. 
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■ Obstuga przez agenta SNMP w zakresie zarzadzania, 
konfigurowania i monitorowania przelacznika sieciowego 
przy uzyciu ogolnego menedzera SNMP sprzezonego 

z kompilatorem MIB : 

□ obstuga standardow SNMP VI (RFC 1 157) i RMON VI 
(RFC 1757; grupy: 1 — statystyka, 2 — historia, 3 — alarmy 
i 9 — zdarzenia), 

□ mozliwosc tworzenia skryptow przy uzyciu programu 
narzedziowego do tworzenia skryptow SNMP, 

□ dostep za posrednictwem dowolnego zlacza polaczeri 
wychodzacych RJ-45 Gigabit Ethernet oraz zlacza 
zarzadzania systemu Integrated Administrator. 

Przelacznik oferuje rowniez dodatkowe funkcje konfiguracji 
i zarzadzania, takie jak: 

■ Konfigurowanie i odtwarzanie konfiguracji przelacznika 
sieciowego za posrednictwem serwera TFTP: 

□ przekazywanie kopii konfiguracji przelacznika sieciowego 
do serwera TFTP i jej pobieranie z serwera, 

□ mozliwosc szybkiej instalacji wielu przelacznikow 
sieciowych z podobnq konfiguracji, 

□ funkcje tworzenia kopii zapasowych i przywracania danych. 

■ Mozliwosc dublowania zlaczy dla celow diagnozowania polaczeri 
sieciowych. 

Monitorowanie ruchu sieciowego obslugiwanego przez zlacze 
przelacznika przez umieszczenie kopii danych przeplywajacych 
przez to zlacze (dublowanie) na innym zlaczu. 

■ Laczenie wskazari diod LED dotyczacych szybkosci i aktywnosci 
na kazdym zlaczu Gigabit Ethernet polaczeri wychodzacych. 

■ Wielopoziomowa struktura uzytkownikow i hasel dla wszystkich 
interfejsow zarzadzania: 

□ mozliwosc wyjscia z sytuacji zwiazanej z utratq hasla 
na poziomie zarzadzania, 

□ konfigurowany limit czasu dla sesji programu Telnet 
i konsoli. 
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Uwagi dotyczqce zgodnosci z normami 

Numery identyfikacyjne zgodnosci z normami 

Dla celow identyfikacyjnych oraz okreslenia zgodnosci z normami 
prawnymi, produktowi zostal przydzielony unikatowy numer serii. 
Numer serii, wraz ze wszelkimi wymaganymi oznaczeniami 
certyfikacyjnymi oraz informacjami, mozna znalezc na umieszczonej 
na produkcie tabliczce. Gdyby wymagane byly informacje 
o zgodnosci produktu z normami, zawsze nalezy posluzyc sie tym 
numerem serii. Numer serii nie powinien bye mylony z nazwq 
marketingowq lub numerem modelu danego produktu. 

Uwaga Federalnej Komisji Telekomunikacyjnej USA 

W cz^sci 15 norm i przepisow Federalnej Komisji 
Telekomunikacyjnej USA ustanowiono ograniczenia emisji 
sygnalu o czestotliwosci radiowej (RF) w celu zapewnienia wolnego 
od zaklocen pasma czestotliwosci radiowych. Wiele urzadzeri 
elektronicznych, takich jak komputery, generuje fale 
elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej jako efekt uboczny ich 
podstawowych funkeji i w ten sposob zostajq rowniez objete 
niniejszymi normami. Wedlug tych norm komputery i zwiazane 
z nimi urzadzenia peryferyjne sq dzielone na dwie klasy, A i B, 
w zaleznosci od miejsca ich uzytkowania. Urzadzenia nalezace do 
klasy A sq przeznaczone zasadniczo do eksploatacji w biurach lub 
w miejscach pracy. Urzadzenia klasy B sq przeznaczone zasadniczo 
do uzytku domowego (na przyklad komputery osobiste). Wedlug 
norm FCC urzadzenia nalezace do obu klas muszq bye wyposazone 
w etykietke okreslajacq wielkosc generowanych przez nie zaklocen 
oraz zawierajacq dodatkowe instrukeje dla uzytkownika. 

Na tabliczce znamionowej umieszczonej na produkcie przedstawiona 
jest klasyfikacja (A lub B) urzadzenia. Urzadzenia nalezace do klasy 
B sq zaopatrzone w logo FCC lub identyfikator FCC na etykiecie. 
Urzadzenia nalezace do klasy A nie sq zaopatrzone w logo FCC ani 
w identyfikator FCC na etykiecie. Po okresleniu klasy urzadzenia 
nalezy zapoznac sie z odpowiednimi oswiadczeniami 
zamieszczonymi w dalszych rozdzialach. 
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Urzqdzenia klasy A 

Niniejsze urzadzenie zostalo poddane testom i uznane za 
odpowiadajace wymaganiom stawianym wobec urzadzeri cyfrowych 
klasy A, zgodnie z czesciq 15 normy FCC. Wymagania te zostaly 
okreslone w celu ograniczenia szkodliwych zakloceri generowanych 
przez urzqdzenia w miejscach pracy. Urzadzenie to generuje, 
wykorzystuje i moze emitowac fale elektromagnetyczne 

0 cz^stotliwosci radiowej i, jesli nie jest zainstalowane i uzywane 
zgodnie ze stosownymi instrukcjami, moze powodowac zaklocenia 
w komunikacji radiowej. Korzystanie z urzadzeri tej klasy 

w warunkach domowych moze powodowac szkodliwe zaklocenia; 
w takim przypadku uzytkownik jest zobowiazany ograniczyc te 
zaklocenia na wlasny koszt. 

Urzqdzenia klasy B 

Niniejsze urzadzenie zostalo poddane testom i uznane za 
odpowiadajace wymaganiom stawianym wobec urzadzeri cyfrowych 
klasy B, zgodnie z czesciq 15 normy FCC. Wprowadzenie tych 
wymagari ma na celu zabezpieczenie instalacji domowych przed 
szkodliwymi zakloceniami. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje 

1 moze emitowac fale elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej 
i, zeli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie ze stosownymi 
instrukcjami, moze powodowac zaklocenia w komunikacji radiowej. 
Nie ma jednak gwarancji, ze takie zaklocenia nie pojawiq sie 

w szczegolnym przypadku konkretnej instalacji. Jezeli urzadzenie 
to powoduje zaklocenia w odbiorze programow telewizyjnych lub 
radiowych, co mozna stwierdzic przez wylaczenie i wlaczenie 
urzqdzenia, zaklocenia te mozna wyeliminowac, wykonujac jednq lub 
kilka z nizej wymienionych czynnosci: 

■ zmiana orientacji lub polozenia anteny odbiorczej; 

■ zwiekszenie odleglosci miedzy urzqdzeniem i odbiornikiem; 

■ podlaczenie urzqdzenia do gniazda sieciowego w innym 
obwodzie niz ten, do ktorego podlaczony jest odbiornik; 

■ skonsultowanie problemu ze sprzedawcq lub z doswiadczonym 
technikiem radiowo-telewizyjnym. 
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Deklaracja zgodnosci z normami 

produktow opatrzonych logo FCC (tylko w USA) 

Niniejsze urzqdzenie spelnia wymagania ujete w czesci 15 norm 
FCC. Pracujqce urzqdzenie powinno spelniac nastepujqce warunki: 

(1) to urzqdzenie nie moze wywolywac szkodliwych zakloceri oraz 

(2) zadne zaklocenia zewnetrzne nie mogq wply wac na prace tego 
urzqdzenia, szczegolnie w sposob wywolujqcy niewlasciwe 
funkcjonowanie. 

Wszelkie pytania dotyczqce danego produktu mozna przekazywac 
drogq telefonicznq lub za pomocq poczty elektronicznej : 

■ Hewlett-Packard Company 

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113 
Houston, Texas 77269-2000 

■ 1-800-652-6672 (1-800-652-6672) (W celu ciqglego podnoszenia 
jakosci rozmowy mogq bye nagrywane lub monitorowane). 

Wszelkie pytania dotyczqce tej deklaracji FCC mozna przekazywac 
drogq telefonicznq lub za pomocq poczty elektronicznej : 

■ Hewlett-Packard Company 

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101 
Houston, Texas 77269-2000 

■ 281-514-3333 

Urzqdzenie mozna zidentyfikowac za pomocq umieszczonego na nim 
numeru katalogowego, numeru serii lub numeru modelu. 

Modyfikacje urzqdzenia 

Komisja FCC wymaga, by uzytkownik byl poinformowany, ze kazda 
zmiana lub modyfikacja urzqdzenia, ktora nie zostala wyraznie 
zaakceptowana przez firme Hewlett-Packard Company, wiqze sie 
z utratq zezwolenia na uzywanie niniejszego produktu. 

Kable 

Zachowanie zgodnosci z normami FCC wymaga, aby podlaczanie 
niniejszego urzqdzenia odbywalo sie poprzez przewody ekranowane 
z metalicznymi oslonami przeciwko zakloceniom w pasmie fal 
radiowych/elektromagnetycznych. 
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Uwagi dla uzytkownikdw z Kanady (Avis Canadien) 
Urzqdzenia klasy A 

To urzadzenie cyfrowe klasy A jest zgodne ze wszystkimi 
wymaganiami kanadyjskich norm dla produktow wywolujacych 
zaklocenia elektromagnetyczne (Canadian Interference-Causing 
Equipment Regulations). 

Cet appareil numerique de la classe A respecte toutes les exigences 
du Reglement sur le materiel brouilleur du Canada. 

Urzqdzenia klasy B 

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze wszystkimi 
wymaganiami kanadyjskich norm dla produktow wywolujacych 
zaklocenia elektromagnetyczne (Canadian Interference-Causing 
Equipment Regulations). 

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences 
du Reglement sur le materiel brouilleur du Canada. 

Oswiadczenie o zgodnosci myszy 

Niniejsze urzadzenie spelnia wymagania ujete w czesci 15 norm 
FCC. Pracujace urzadzenie powinno spelniac nastepujace warunki: 

(1) to urzadzenie nie moze wywolywac szkodliwych zaklocen oraz 

(2) zadne zaklocenia zewnetrzne nie mogq wplywac na prace tego 
urzqdzenia, szczegolnie w sposob wywolujacy niewlasciwe 
funkcjonowanie. 

Uwagi dla uzytkownikdw z Unii Europejskiej 

Produkty oznaczone symbolem CE spelniajq wymagania 
przepisow ujetych w normach EMC Directive (89/336/EEC) oraz 
Low Voltage Directive (73/23/EEC), wydanych przez komisje 
wspolnoty europejskiej. 

Oznacza to, ze sq one zgodne z nastepujqcymi normami europejskimi 
(w nawiasach podano odpowiadajace im normy miedzynarodowe): 

■ EN55022 (CISPR 22) — Zaklocenia elektromagnetyczne 

■ EN55024 (IEC61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 1 1) — Odpornosc na 
zaklocenia elektromagnetyczne 

■ EN61000-3-2 (IEC61000-3-2) — Dopuszczalny poziom emisji 
harmonicznych prqdu 
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EN61000-3-3 (IEC61000-3-3) — Ograniczanie wahari napi§cia 
i migotania swiatta powodowanych przez odbiorniki 

EN60950 (IEC950) — Bezpieczenstwo produktow 



Uwagi dla uzytkownikow z Japonii 



rroset±, 'ftn^m^mmmmmm&^mmmm^ (vccd ©s? 



d^SSil, ft*^3im^S«»«g^ftfM1§f§£ (VCCD 



Uwagi dla uzytkownikow z Korei 
Urzqdzenia klasy A 
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Urzqdzenia klasy B 
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Uwagi dla uzytkownikow z Tajwanu 



Urzqdzenie laserowe 



Wszystkie systemy wyposazone w akcesoria laserowe spelniajq 
odpowiednie normy bezpieczenstwa, rowniez norme komisji 
International Electrotechnical Commission (IEC) 825. W odniesieniu 
do lasera produkt spelnia wymogi instytucji rzadowych dotyczqce 
produktow laserowych klasy 1. Urzqdzenie nie emituje 
niebezpiecznego promieniowania, a wiazka laserowa jest calkowicie 
zakryta podczas wszystkich trybow pracy oraz obslugi urzqdzenia 
przez uzytkownika. 



Ostrzezenia dotyczqce bezpieczenstwa urzqdzeh 
laserowych 



OSTRZEZENIE: Ze wzgledu na ryzyko kontaktu z niebezpiecznym promieniowaniem: 

• Nie wolno otwierac urzqdzenia laserowego. Wewnqtrz nie ma 
zadnych czesci wymagajqcych obslugi ze strony uzytkownika. 

• Nie nalezy uzywac elementow urzqdzenia laserowego w sposob 
niezgodny z instrukcjami podanymi w niniejszym dokumencie. 

• Naprawy sprzetu laserowego mogq bye wykonywane jedynie 
przez autoryzowanych serwisantow. 



Zgodnosc z normami CDRH 



Centrum urzadzeri i zagrozen radiologicznych (Center for Devices 
and Radiological Health — CDRH) Agencji federalnej do spraw 
zywnosci i lekow w USA dnia 2 sierpnia 1976 roku 
wprowadzilo uregulowania prawne dotyczqce produktow laserowych. 
Uregulowania dotyczq urzqdzeh wyprodukowanych po 1 sierpnia 
1976 roku. Zgodnosc z normami jest obowiqzkowa dla wszystkich 
produktow sprzedawanych na terenie Stanow Zjednoczonych. 
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Zgodnosc z normami mifdzynarodowymi 

Wszystkie systemy wyposazone w urzadzenia laserowe zgodne 
z odpowiednimi normami bezpieczeristwa, rowniez z normq IEC 825. 

Etykieta produktu laserowego 

Na obudowie kazdego produktu laserowego dostarczonego przez 
firme HP jest umieszczona nastepujaca etykieta lub jej odpowiednik: 

Etykieta taka oznacza, ze 
produkt zostai sklasyfikowany 
jako PRODUKT LASEROWY 
KLASY 1. Jest ona 
umieszczona na urzadzeniu 
laserowym zainstalowanym 
w produkcie. 

Informacje o laserze 




Cecha 


Okreslenie 


Typ lasera 


Polprzewodnikowy GaAIAs 


Dlugosc fali 


780 nm +/- 35 nm 


Rozbieznosc wiqzki 


53,5 stopnia +/- 0,5 stopnia 


Moc wyjsciowa 


Mniej niz 0,2 mW lub 1 0,869 W m-2 sr-1 


Polaryzacja 


Kotowa 0,25 


Apertura liczbowa 


0,45 cala +/- 0,04 cala 
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Informacje o wymianie baterii 

Komputer jest wyposazony w wewnetrzna^ baterie litowq 
z dwutlenkiem manganu, baterie z pieciotlenkiem wanadu lub baterie 
alkalicznq. Moze to bye takze pakiet baterii. W przypadku 
niewlasciwej obslugi lub nieprawidlowej wymiany istnieje ryzyko 
wybuchu oraz obrazeri ciala. Wymiana powinna bye dokonana przez 
autoryzowany serwis przy uzyciu baterii odpowiedniej dla tego 
produktu. Wiecej informacji na temat wymiany baterii lub 
prawidlowej ich likwidacji mozna uzyskac od autoryzowanego 
sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie. 

AOSTRZEZENIE: W komputerze zastosowano wewnetrzny pakiet baterii 
litowych z dwutlenkiem manganu, z pieciotlenkiem wanadu lub pakiet baterii 
alkalicznych. W przypadku nieprawidlowego obchodzenia sie z pakietem 
istnieje ryzyko pozaru lub poparzenia substancjq chemicznq. Ze wzgledu na 
ryzyko zranienia, nalezy pamietac o nastepujqeych zaleceniach: 

• Nie wolno ponownie ladowac baterii. 

• Nie nalezy poddawac baterii dzialaniu temperatur wyzszych 
niz 60°C. 

• Baterii nie wolno rozbierac, zgniatac, przekluwac, zwierac 
jej zewnetrznych kontaktow, wrzucac do wody ani ognia. 

• Baterie nalezy wymieniac tylko na baterie odpowiedniq dla 
tego produktu. 



Baterii, pakietow baterii ani akumulatorow nie wolno 
wyrzucac do pojemnikow na smieci. Baterie nalezy 
przekazac do recyklingu, oddac do prawidlowego 
skladowania dystrybutorowi odpadow lub zwrocic 
autoryzowanemu przedstawicielowi firmy HP. 
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Wytadowania elektrostatyczne 



Aby zapobiec uszkodzeniu systemu, nalezy przestrzegac zalecen 
dotyczacych konfiguracji systemu lub obchodzenia sie z jego 
elementami. Ladunki elektrostatyczne znajdujace sie na ciele 
czlowieka lub innym przewodniku mogq doprowadzic do 
uszkodzenia plyty glownej lub innych czulych elementow i urzadzeri. 
Moze to spowodowac ograniczenie trwalosci urzadzenia. 

Zapobieganie wyladowaniom elektrostatycznym 

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wyladowaniami 
elektrostatycznymi, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen: 

■ Aby uniknac bezposredniego kontaktu urzadzeri ze skorq, nalezy 
je przechowywac i transportowac w specjalnych opakowaniach 
antystatycznych. 

■ Elementy czule na wytadowania nalezy przechowywac 
w opakowaniach az do momentu zainstalowania ich 

w stacjach roboczych zabezpieczonych przed 
wyladowaniami elektrostatycznymi. 

■ Przed wyjeciem urzadzenia z opakowania nalezy je umiescic 
na uziemionej powierzchni. 

■ Nalezy unikac dotykania bolcow, przewodow lub ukladow. 

■ Przed dotknieciem elementow lub ukladow czulych na 
wytadowania trzeba zawsze pamietac o wlasciwym uziemieniu. 

Metody uziemiania 

Istnieje kilka sposobow uziemiania. Nalezy skorzystac z jednego 
z nich przed dotknieciem lub przystapieniem do instalowania 
elementow czulych na wytadowania. 



Podr$cznik instalacji i konfiguracji www.hp.com 



B-l 



Wyladowania elektrosfatyczne 



■ Na nadgarstek nalezy zakladac opaske uziemiajacq polaczonq 
przewodem uziemiajacym z podstawq montazowq komputera lub 
samq stacjq roboczq. Opaski takie to elastyczne opaski 
uziemiajace o oporze przewodu uziemiajacego minimum 

1 megaom ± 10%. Prawidlowe uziemienie zapewnia opaska 
przylegajaca do skory. 

■ Podczas pracy wykonywanej na stojaco nalezy stosowac opaski 
na stopy, palce u nog lub buty. Stojac na przewodzacej podlodze 
lub made rozpraszajacej, nalezy stosowac opaski na obie stopy. 

■ Nalezy uzywac przewodzacych narzedzi serwisowych. 

■ Nalezy uzywac przenosnego zestawu serwisowego 
wyposazonego w skladanq mate rozpraszajacq ladunki 
elektrostatyczne. 
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Komunikaty o btf dach autotestu POST 



Aby uproscic rozwiazywanie problemow oraz wykonywanie 
podstawowych operacji diagnostycznych, nalezy korzystac 
z komunikatow o bledach autotestu POST. Ponizsza tabela 
przedstawia kody numeryczne oraz komunikaty tekstowe 
charakterystyczne dla komputerow Blade PC. 



Nalezy wykonac zalecane czynnosci w takiej kolejnosci, w jakiej 
wymieniono je na liscie. 



Komunikaty o btedach autotestu POST 



Kod/komunikat 


Wskaznik 
kondycji 


Mozliwa przyczyna 


Zalecane czynnosci 


101 - Option ROM 
Checksum Error 
(Blqd sumy kontrolnej 
opcjonalnej pamieci ROM) 


czerwony 


Awaria plyty glownej 
komputera Blade. 


1 . Wyzeruj pamiec CMOS. 

2. Uaktualnij systemowq 
pamiec ROM typu flash. 

3. Wymieh plyte glownq. 


102/103 - System Board 
Failure 

(Awaria plyty glownej) 


czerwony 


Awaria plyty glownej 
komputera Blade. 


1 . Wyzeruj pamiec CMOS 

2. Wymieh plyte glownq. 


1 62 — System Options 
Not Set 

(Nie ustawiono opcji 
systemowych) 


bursztynowy 


Pamiec CMOS 
zostala wyzerowana lub 
nastqpila awaria baterii 
komputera blade. 


1 . Za pomocq programu 
Computer Setup (Fl 0) 
ustaw ponownie date 

i czas system owy. 

2. Wymieh baterie zegara 
czasu rzeczywistego 
komputera blade. 
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Komunikaty o bt$dach autotestu POST (ciqg dalszy) 

Wskaznik 

Kod/komunikat kondycji Mozliwa przyczyna Zalecane czynnosci 

1 64 — Memory Size Error bursztynowy Nieprawidtowa 1 . Sprawdz, czy moduty 

(Btqd rozmiaru pamieci) konfiguracja pamieci. pamieci typu SODIMM 

sq prawidtowo 
zainstalowane. 

2. Sprawdz, czy 
zainstalowany modut 
pamieci SODIMM jest 
prawidtowego typu. 

3. Wyjmij moduty SODIMM 
i zainstaluj je ponownie. 

4. Wymien moduty 
SODIMM. 

5. Wymien ptyte glownq. 

1 . Sprawdz, czy moduty 
pamieci typu SODIMM 
sq prawidtowo 
zainstalowane. 

2. Sprawdz, czy 
zainstalowany modut 
pamieci SODIMM jest 
prawidtowego typu. 

3. Wyjmij moduty SODIMM 
i zainstaluj je ponownie. 

4. Wymien moduty 
SODIMM. 

5. Wymien ptyte gtownq. 

1 . Wytqcz komputer blade, 
a nastepnie odtqcz 
i ponownie podtqcz 
klawiature. 

2. Uzyj innej klawiatury, ktora 
na pewno jest sprawna. 

3. Wymien komputer blade. 



201 — Memory Error czerwony Modut pamieci SODIMM 
(Btqd pamieci) moze bye nieprawidtowo 

zainstalowany lub jest 
uszkodzony. 



303 — Keyboard bursztynowy Nastqpita awaria 

Controller Error kontrolera klawiatury. 

(Btqd kontrolera klawiatury) 
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Komunikaty o btedach autotestu POST (ciqg dalszy) 



Kod/komunikat 



Wskaznik 

kondycji Mozliwa przyczyna 



Zalecane czynnosci 



304 — Keyboard or 
System Unit Error 
(Blqd klawiatury lub 
jednostki systemowej) 



bursztynowy Nastqpila awaria 
klawiatury. 



Wylqcz komputer blade, 
a nastepnie odtqcz 
i ponownie podtqcz 
klawiature. 

Uzyj innej klawiatury, ktora 
na pewno jest sprawna. 

Wymieri komputer blade. 



1 720 - SMART Hard 
Drive Detects Imminent 
Failure 

(System SMART dysku 
twardego wykryt 
zblizajqcq sie awarie) 



bursztynowy Dysk twardy ulegnie 
niebawem awarii. 



1 . Jesli to mozliwe, uruchom 
program System ochrony 
dyskow. 

2. Zastosuj poprawke 
oprogramowania 
uktadowego 
(www.hp.com/support). 

3. Utworz kopie zapasowq 
danych i wymien 

dysk twardy. 



1780 - Disk 0 Failure 
(Awaria dysku 0) 


bursztynowy 


Dysk twardy ulegt awarii. 


1 . Za pomocq programu 
Computer Setup (Fl 0) 
wykonaj autotest 
kontrolera IDE. 

2. Wymien dysk twardy. 


1782 — Diskette Controller 
Error 

(Btqd kontrolera dyskietek) 


czerwony 


Wystqpit btqd 
uktadow elektronicznych 
dysku twardego. 


1 . Za pomocq programu 
Computer Setup (Fl 0) 
wykonaj autotest 
kontrolera IDE. 

2. Wymien dysk twardy. 

3. Wymien ptyte gtownq. 


1 790 - Disk 0 Error 
(Btqd dysku 0) 


bursztynowy 


Dysk twardy ulegt awarii. 


1 . Za pomocq programu 
Computer Setup (Fl 0) 
wykonaj autotest 
kontrolera IDE. 



2. Wymien dysk twardy. 

3. Wymien ptyte gtownq. 
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Komunikaty o btedach autotestu POST (ciqg dalszy) 



Wskaznik 

kondycji Mozliwa przyczyna Zalecane czynnosci 



Kod/komunikat 



1 800 — Temperature Alert bursztynowy 
(Alarm temperatury) 



Temperatura wewnetrzna 
przekracza dopuszczalnq 
wartosc. 



1 . Sprawdz, czy wentylatory 
dzialajq prawidtowo i czy 
urzqdzenie ma 
zapewnionq wtasciwq 
wentylacje. 

2. Sprawdz radiator 
procesora. 

3. Wymieri ptyte gtewnq. 



1 998 - Master Boot 
Record Backup has been 
lost. Press any key to enter 
Setup to update the MBR 
Backup. 

(Utracono kopie zapasowq 
gtownego rekordu 
rozruchowego MBR. 
Nacisnij dowolny klawisz, 
aby uruchomic program 
instalacyjny w celu 
zaktualizowania kopii 
zapasowej rekordu MBR. 



bursztynowy 



Uprzednio zapisana kopia 
gtownego rekordu 
rozruchowego (MBR) 
zostata uszkodzona. 



Uruchom program Computer 
Setup, aby zaktualizowac kopie 
zapasowq gtownego rekordu 
rozruchowego. 



Invalid Electronic Serial 


bursztynowy Elektroniczny numer 


1 . Uruchom program 


Number 


seryjny zostat utracony. 


Computer Setup. Jesli dane 


(Nieprawidtowy 




sq zatadowane / 


elektroniczny 




nie mozna wprowadzic 


numer seryjny) 




zmian, nalezy pobrac plik 






SP5572.EXE 






(SNZERO.EXE) z witryny 
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2. Uruchom program 






Computer Setup 






i wprowadz numer seryjny 






w polu Security — System 






ID (Bezpieczehstwo — 






Identyfikator systemowy), 






a nastepnie zapisz zmiany. 
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Rozwiqzywanie problemow 



W niniejszym dodatku zawarte informacje na temat rozwiazywania 
problemow dotyczacych systemu HP CCI. Mozna w nim znalezc 
szczegolowe informacje na temat bledow dotyczacych obudowy oraz 
komputerow Blade PC, mogacych wystapic podczas uruchamiania 
i w czasie pracy. 

Informacje na temat diod LED i przelacznikow dla komputerow 
Blade PC i ich obudowy mozna znalezc w dodatku E, „Diody LED 
i przelaczniki". 



AOSTRZEZENIE: Wystepuje niebezpieczeristwo obrazeri u osob lub 
uszkodzenia sprzetu na skutek dzialania wysokich napiec. Po otwarciu 
drzwiczek uzyskuje sie dostep do obwodow o niebezpiecznym napieciu. 
Podczas zwyklej pracy lub przy rozwiqzywaniu problemow drzwiczki powinny 
pozostawac zamkniete lub tez urzqdzenie nalezy zainstalowac w miejscu, 
gdzie bezposredni dostep bedq mieli do niego wylqcznie odpowiednio 
przeszkoleni pracownicy. 



W dodatku omowione nastepujace tematy: 

■ Nie mozna uruchomic obudowy 

W sekcji S3 zawarte informacje na temat postepowania 
w najcz^stszych sytuacjach problemowych pojawiajacych 
sie podczas uruchamiania obudowy, a takze informacje 
o zrodlach pomocy. 

■ Etapy diagnostyki obudowy 

Jesli po wykonaniu wstepnych procedur rozwiazywania 
problemow obudowa w dalszym ciagu nie daje sie uruchomic, 
za pomocq tabel znajdujacych sie w tej sekcji nalezy ustalic 
mozliwe przyczyny problemu i sposoby jego rozwiazania. 
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■ Nie mozna uruchomic komputera Blade PC 

W sekcji zawarte informacje na temat postepowania 
w najczestszych sytuacjach problemowych pojawiajacych sie 
podczas testu wstepnego POST, a takze informacje o zrodtach 
pomocy. Komputer Blade PC automatycznie przeprowadza ten 
test po kazdym wlaczeniu urzadzenia, zanim zostanie zaladowany 
system operacyjny i uruchomione aplikacje komputera. 

■ Etapy diagnostyki komputera Blade PC 

Jesli po wykonaniu wstepnych procedur rozwiazywania 
problemow komputer Blade PC w dalszym ciagu nie daje sie 
uruchomic, za pomocy tabel znajdujacych sie w tej sekcji nalezy 
ustalic mozliwe przyczyny problemu i sposoby jego rozwiazania. 

■ Problemy po wstepnym uruchomieniu 

Mimo pomyslnego zakonczenia testu POST komputera Blade PC 
w dalszym ciagu mogq pojawiac sie bledy, takie jak niemoznosc 
zaladowania systemu operacyjnego. W sekcji sq zawarte 
informacje na temat postepowania w najczestszych sytuacjach 
problemowych pojawiajacych sie po ukohczeniu przez komputer 
Blade PC testu POST, a takze informacje o zrodtach pomocy. 
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Nie mozna 



uruchomic obudowy 



W tej sekcji zawarte usystematyzowane informacje na temat 
postepowania w najcz^stszych sytuacjach problemowych 
pojawiajacych sie podczas uruchamiania obudowy ProLiant BL 
e-Class, a takze informacje o zrodlach pomocy. W przypadku 
pojawienia sie konkretnego problemu z komputerem Blade PC nalezy 
przejsc do czeici „Nie mozna uruchomic komputera Blade PC" 
w tym dodatku. 

Jesli nie mozna uruchomic obudowy: 

1 . Sprawdz przebieg standardowej procedury 
uruchamiania obudowy: 

a. Diody LED: kondycji obudowy na panelu przednim, 
kondycji wentylatora na panelu tylnym, kondycji systemu 
Integrated Administrator oraz dioda LED zasilacza powinny 
swiecic na zielono w sposob ciagly. 

b. Wentylatory zasilacza i wentylatory glowne powinny zostac 
uruchomione. 

2. Upewnij sie, ze obudowa jest podlaczona do sprawnego gniazda 
sieci elektrycznej. 

3. Upewnij sie, ze zrodla zasilania dzialajq prawidlowo. 

W tym celu sprawdz z tylu obudowy diody LED zasilania 
na kazdym zasilaczu. 

Informacje na temat zrodel zasilania dla obudow ProLiant mozna 
znalezc w sekcji „zrodlo zasilania" w podreczniku Podrqcznik 
rozwiqzywania problemow z serwerem znajdujacym sie na dysku 
CD z dokumentacjq dolqczonym do obudowy. 

Informacje na temat rozmieszczenia i funkcji wszystkich diod 
LED na obudowie mozna znalezc w dodatku E, „Diody LED 
i przelaczniki". 

4. Upewnij si§, ze zasilacze dzialajq prawidlowo. W tym celu 
sprawdz diody LED sygnalizacji uszkodzen znajdujace si? 
na zasilaczach z tylu obudowy. 

5. Upewnij sie, ze obudowa jest zasilana. W tym celu sprawdz diode 
LED zasilania obudowy umieszczonq na jej tylnej scianie. 
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6. Upewnij sie, ze dzialajq wentylatory. W tym celu sprawdz diode 
LED kondycji wentylatorow znajdujacq sie na panelu 

tylnym obudowy. 

7. Upewnij sie, ze do obudowy jest doprowadzane zasilanie 
z zespolu centralnego. W tym celu sprawdz, czy swieci 
umieszczona z przodu dioda LED kondycji obudowy. 

8. Jesli system Integrated Administrator jest ciagle ponownie 
uruchamiany, sprawdz, czy nie jest to spowodowane problemem, 
w wyniku ktorego nastepuje ponowne uruchamianie obudowy 
w trybie ESR. 

Zapoznaj sie z tresciq nastepujacych sekcji w podreczniku HP 
ProLiant BL e-Class Integrated Administrator User Guide 
umieszczonym na dysku CD z dokumentacjq dolaczonym 
do obudowy: 

□ „Enclosure Self Recovery", 

□ „System Short Circuit" dla innych powtarzajacych sie 
problemow powodujqcych ponowne uruchamianie. 

9. Ponownie uruchom obudowe, naciskajac jej przycisk zasilania 
znajdujacy sie na klatce wentylatora na tylnej scianie obudowy. 

APRZESTROGA: Nacisni^cie przycisku zasilania obudowy w trakcie jej pracy 
spowoduje wylqczenie obudowy i wszystkich komputerow Blade PC. 



WAZNE: Jesli nie nastepuje ponowne uruchomienie obudowy, nalezy przejsc 
do „Tabela D-l : Etapy diagnostyki obudowy" w tym dodatku. 



10. Upewnij sie, ze wszystkie zlacza i elementy sq prawidlowo 
osadzone. Informacje na ten temat mozna znalezc w sekcji 
„General Loose Connections" w podreczniku Servers 
Troubleshooting Guide znajdujacym sie na dysku CD 
z dokumentacjq dolaczonym do obudowy. 
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Etapy diagnostyki obudowy 

Jesli obudowa nie dziala prawidlowo, nalezy skorzystac z tabeli D-l 
i w oparciu o obserwowane objawy ustalic niezbedne dzialania. 
Nalezy rozpoczac od pytania 1 i przechodzic stopniowo w dot tabeli. 
Umozliwi to eliminacje kolejnych mozliwych przyczyn i okreslenie 
najlepszych rozwiazari. 

Na podstawie odpowiedzi udzielonych na pytania zawarte w tej tabeli 
uzytkownik przechodzi do odpowiedniej tabeli w nastepnej sekcji. 
Kazda tabela zawiera wyszczegolnienie mozliwych przyczyn 
problemu, dostepne opcje pomocne w ustaleniu diagnozy oraz 
mozliwe rozwiazania. 



Tabela D-l: Etapy diagnostyki obudowy 



Pytanie Odpowiedz 



Pytanie 1 : Czy diody LED zasilania na obu 
zasilaczach swiecq na zielono w sposob ciqgly? 


Jesli 
Jesli 


tak, przejdz do pytania 2 w tej tabeli. 
nie, przejdz do tabeli D-2. 


Pytanie 2: Czy diody LED uszkodzeri na obu 
zasilaczach sq zgaszone? 


Jesli 
Jesli 


tak, przejdz do pytania 3 w tej tabeli. 
nie, przejdz do tabeli D-3. 


Pytanie 3: Czy dioda LED zasilania obudowy 
na panelu tylnym swieci na zielono? 


Jesli 
Jesli 


tak, przejdz do pytania 4 w tej tabeli. 
nie, przejdz do tabeli D-4. 


Pytanie 4: Czy dioda LED kondyqi obudowy na jej 
panelu przednim swieci? 


Jesli 
Jesli 


tak, przejdz do pytania 5 w tej tabeli. 
nie, przejdz do tabeli D-5. 


Pytanie 5: Czy po polqczeniu z obudowq 

na lokalnej konsoli zarzqdzania sq wyswietlane 

informacje? 


Jesli tak, wykorzystaj te informacje w dalszym 
diagnozowaniu. 

Jesli nie, przejdz do tabeli D-6 lub pytania 6. 


Pytanie 6: Czy dioda LED kondyqi systemu 
Integrated Administrator swieci na zielono? 


Jesli 
Jesli 


tak, przejdz do pytania 7 w tej tabeli. 
nie, przejdz do tabeli D-7. 


Pytanie 7: Czy dioda LED kondyqi wentylatora 


Jesli 


tak, a mimo to nie mozna uzyskac dostepu 



swieci na zielono? do lokalnej konsoli, skontaktuj sie z firmq HP lub 

autoryzowanym punktem serwisowym w celu 
uzyskania niezbednej pomocy. 
Jesli nie, przejdz do tabeli D-8. 



APRZESTROGA: Nacisniecie przycisku zasilania obudowy w trakcie jej pracy 
spowoduje wylqczenie obudowy i wszystkich komputerow Blade PC. 
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Tabela D-2: Czy diody LED zasilania na obu zasilaczach swiecq 
na zielono w sposob ciqgty? 

Odpowiedz Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 

Nie, obie sq Zasilacz nie jest podtqczony Upewnij sie, ze wszystkie kable zasilajqce 

zgaszone. do zrodta prqdu przemiennego sq podtqczone do zasilaczy. 

lub w gniezdzie nie ma prqdu. : : — — : 

Upewnij sie, ze wszystkie kable zasilajqce 
sq podtqczone do sprawnych, uziemionych 
gniazd sieci elektrycznej. 

Nie, jedna dioda Jeden zasilacz nie jest podtqczony Upewnij sie, ze kabel zasilajqcy jest 

LED swieci na do zrodta prqdu przemiennego lub podtqczony do zasilacza. Jeden czynny 

zielono, a druga w jego gniezdzie nie ma prqdu. zasilacz wystarcza do pracy, ale nie zapewnia 

nie swieci. mocy zapasowej. Wroc do tabeli D-l . 

Upewnij sie, ze kabel zasilajqcy jest 
podtqczony do sprawnego, uziemionego 
gniazda sieci elektrycznej. Jeden czynny 
zasilacz wystarcza do pracy, ale nie zapewnia 
mocy zapasowej. Wroc do tabeli D-l . 

Nacisnij przycisk zasilania obudowy 
znajdujqcy sie na klatce zapasowego 
wentylatora na tylnej scianie obudowy. 
Przestroga: Nacisniecie przycisku zasilania 
obudowy w trakcie jej pracy spowoduje 
wytqczenie obudowy i wszystkich 
komputerow Blade PC. 

Upewnij sie, ze kontakty gniazd 
na zasilaczach nie sq uszkodzone. 

Upewnij sie, ze zasilacze sq doktadnie 
osadzone w swoich wnekach. 

Upewnij sie, ze kontakty gniazd na 
zasilaczach nie sq uszkodzone. Jeden czynny 
zasilacz wystarcza do pracy, ale nie zapewnia 
mocy zapasowej. Wroc do tabeli D-l . 

Upewnij sie, ze zasilacze sq doktadnie 
osadzone w swoich wnekach. Jeden czynny 
zasilacz wystarcza do pracy, ale nie zapewnia 
mocy zapasowej. Wroc do tabeli D-l . 

Tak. Jesli obie diody LED zasilania swiecq na zielono w sposob ciqgty, wroc do tabeli D-l . 



Nie, obie migajq Oba zasilacze znajdujq sie 
na zielono. w stanie gotowosci. 



Nie, jedna dioda Jeden zasilacz znajduje sie 
LED swieci na w stanie gotowosci. 

zielono w sposob 
ciqgty, a druga miga 
na zielono. 
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Tabela D-3: Czy diody LED uszkodzeh na obu zasilaczach 
sq zgaszone? 



Odpowiedz 



Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 



Nie, jedna lub obie diody Zasilacz nie jest podlqczony 

LED swiecq w kolorze do zrodla prqdu przemiennego lub 

bursztynowym. w gniezdzie nie ma prqdu. 



Upewnij sie, ze wszystkie kable 
zasilajqce sq podlqczone do zasilaczy. 

Upewnij sie, ze wszystkie kable 
zasilajqce sq podtqczone 
do sprawnych, uziemionych gniazd 
sieci elektrycznej. 



Pojawilo sie zbyt wysokie napiecie. 



Sprawdz zrodlo zasilania i upewnij 
sie, ze dostarcza prqd 
o wtasciwym napieciu. 

Upewnij sie, ze kontakty gniazd 
na zasilaczach nie sq uszkodzone. 

Upewnij sie, ze zasilacze sq dokladnie 
osadzone w swoich wnekach. 



Nastqpilo przegrzanie. 



Nastqpilo uszkodzenie co najmniej 
jednego wentylatora zasilacza. 

Nie, jedna lub obie diody Zasilacz zostal wytqczony na skutek 
LED migajq w kolorze przeciqzenia prqdowego. 
bursztynowym. 



Upewnij sie, ze lopatki 
wentylatorow zasilaczy mogq 
sie swobodnie obracac. 

Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 

Obejrzyj ztqcza zasilaczy 

i zespolu centra I nego w poszukiwaniu 

sladow uszkodzen. 

Sprawdz wszystkie pozostale diody 
LED kondycji i ustal, ktory element 
moze powodowac 
przeciqzenie prqdowe. 

Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 
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Tabela D-3: Czy diody LED uszkodzeh na obu zasilaczach 
sq zgaszone? (ciqg dalszy) 



Odpowiedz 



Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 



Nie, jedna dioda LED 
swieci w kolorze 
bursztynowym, a druga 



Jeden z zasilaczy zostal narazony 
na zbyt wysokie napiecie. 



Sprawdz zrodlo zasilania i upewnij 
sie, ze dostarcza prqd 
o wtasciwym napieciu. 



nie swieci. 



Jeden z zasilaczy zostal narazony 
na przegrzanie. 



Upewnij sie, ze kontakty gniazd 
na zasilaczu nie sq uszkodzone. 

Upewnij sie, ze zasilacz jest dokladnie 
osadzony w swojej wnece. 

Upewnij sie, ze lopatki wentylatora 
mogq sie swobodnie obracac. 



Nastqpilo uszkodzenie co najmniej 
jednego wentylatora zasilacza. 



Chtodzenie stato sie niewystarczajqce. 
Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 



Nie, jedna dioda LED 
miga w kolorze 
bursztynowym, a druga 



Jeden zasilacz zostal wytqczony na 
skutek przeciqzenia prqdowego. 



nie swieci. 



Obejrzyj zlqcza zasilaczy 

i zespotu centra I nego w poszukiwaniu 

sladow uszkodzen. 

Sprawdz inne diody LED kondycji 
i ustal, czy inny element moze 
powodowac przeciqzenie prqdowe. 

Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 



Tak. 



Jesli diody LED uszkodzen na obu zasilaczach sq zgaszone, wroc do tabeli D-l . 
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A PRZESTROGA: Nacisniecie przycisku zasilania obudowy w trakcie jej pracy 
spowoduje wylqczenie obudowy i wszystkich komputerow Blade PC. 



Tabela D-4: Czy dioda LED zasilania obudowy na panelu tylnym 
na zielono? 



swieci 



Odpowiedz 



Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 



Nie, jest zgaszona. 



Nie, swieci w kolorze 
bursztynowym. 



Tak, s 



swieci na zie ! 



lone 



Kabel miedzy plytkq montazowq 
wentylatora a plytkq montazowq 
ukladu zasilania jest podtqezony 
nieprawidtowo. 



Upewnij sie, ze zlqcza kabla 
wentylatora sq prawidlowo osadzone 
i nieuszkodzone. 



Modul potqezeniowy nie jest 
wsuniety do konca. 



Wy|mii modul i wsun go ponownie. 



Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 



Modul systemu Integrated 
Administrator jest 
nieprawidlowo osadzony. 

Zespol plytki montazowej 
wentylatora ulegl uszkodzeniu. 

Zlqcze na ptytce montazowej 
zasilania jest uszkodzone. 

Ptytka montazowa zasilania 
ulegla uszkodzeniu. 

Obudowa znajduje sie Nacisnij przycisk zasilania obudowy 

w stanie gotowosci. zna|du|qcy sie na klatce wentylatora 

na tylnej scianie obudowy. 
Przestroga: Nacisniecie przycisku 
zasilania obudowy w trakcie jej pracy 
spowoduje wylqczenie obudowy 
i wszystkich komputerow Blade PC. 

Jesli dioda LED zasilania obudowy swieci na zielono, wroc do tabeli D-l . 
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Tabela D-5: Czy dioda LED kondycji obudowy na jej panelu przednim 
swieci? 



Odpowiedz 



Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 



Nie, jest zgaszona. 



Kabel stanu obudowy jest odlqczony 
od zespolu centralnego lub 
zespolu analizy stanu obudowy. 

Zespol stanu obudowy lub zespot 
centralny dziala nieprawidlowo. 



Zamocuj solidnie kabel stanu obudowy. 



Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 



Tak, swieci w kolorze 
bursztynowym. 



Tak, swieci w kolorze 
czerwonym. 



Tak, 



swieci na z 



ielono. 



Element systemu pracuje z nizszq 
wydajnosciq, ale system wciqz dziala. 



Element systemu doznal awarii 
krytycznej. 



System Integrated Administrator nie 
wykryl zadnych elementow 
o obnizonej wydajnosci ani 
uszkodzonych. 



Sprawdz, czy na konsoli lokalnej lub 
zdalnej nie ma zadnych komunikatow 
o bledach. Przejdz do tabeli D-6. 

Sprawdz wentylatory w urzqdzeniu. 
Przejdz do tabeli D-8. 

Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 

Sprawdz, czy na konsoli lokalnej lub 
zdalnej nie ma zadnych komunikatow 
o bledach. Przejdz do tabeli D-6. 

Sprawdz wentylatory w urzqdzeniu. 
Przejdz do tabeli D-8. 

Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 

Sprawdz, czy na konsoli lokalnej lub 
zdalnej nie ma zadnych komunikatow 
o bfedach. Przejdz do tabeli D-6. 

Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 
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Tabela D-6: Czy po pofqczeniu z obudowq na lokalnej konsoli 
zarzqdzania sq wyswietlane informacje? 

Odpowiedz Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 



Lokalna konsola zarzqdzania moze bye 
podlqczona nieprawidtowo. 

Modul systemu Integrated Administrator 
ulegl uszkodzeniu. 



Upewnij sie, ze kabel lokalnej konsoli 
zarzqdzania jest zamocowany 
w sposob pewny. 

Przejdz do tabeli D-7. 



Oprogramowanie uktadowe systemu 
Integrated Administrator moze bye 
uszkodzone. 



Jesli wymienione czynnosci nie przyniosq 
rozwiqzania problemu, skontaktuj sie 
z firmq HP lub autoryzowanym punktem 
serwisowym w celu uzyskania niezbednej 
pomocy. 



Tak. 



Dla celow diagnostycznych jest dostepny material wideo. Ustal nastepnq czynnosc, 
analizujqc przebieg testu POST i dzienniki zdarzen systemowych. Opisy wszystkich 
komunikatow o btedach generowanych w tescie POST mozna znalezc w dodatku C, 
„Komunikaty o btedach autotestu POST". 



Tabela D-7: Czy dioda LED kondyeji systemu Integrated Administrator 
swieci na zielono? 

Odpowiedz Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 

Nie, jest zgaszona. Trwa uruchamianie systemu Jesli obudowa jest wtqezona, odczekaj 

Integrated Administrator. jednq minute, az system Integrated 

Administrator zostanie uruchomiony. Jesli 
dioda LED kondyeji systemu Integrated 
Administrator pozostaje wytqezona, 
skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 
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Tabela D-7: Czy dioda LED kondycji systemu Integrated Administrator 
swieci na zielono? (ciqg dalszy) 



Odpowiedz 



Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 



Nie, swieci w kolorze Oprogramowanie wykryto w 
bursztynowym. systemie Integrated Administrator 

bfqd wymagajqcy interwencji 

uzytkownika. 



Nacisnij przycisk resetowania umieszczony 
na systemie Integrated Administrator. 

Sprawdz wentylatory w urzqdzeniu. 
Przejdz do tabeli D-8. 

Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 



Nie, swieci w kolorze Czujniki na module systemu 
czerwonym. Integrated Administrator wykryty 

przegrzanie. 



Upewnij sie, ze pomieszczenie spetnia 

wymagania dotyczqce temperatury 

i przeptywu powietrza opisane 

w dokumentacji HP ProLiant BL e-Class 

System Overview and Planning 

(Opis i planowanie systemu 

HP ProLiant BL e-Class). 

Upewnij sie, ze wszystkie wentylatory 
w urzqdzeniu dziatajq prawidtowo. 
Przejdz do tabeli D-8. 



Tak, swieci 
na zielono. 



Ztqcze konsoli systemu Integrated 
Administrator lub ztqcze 
modutu zarzqdzania systemu 
Integrated Administrator jest 
nieprawidtowo podtqczone. 



Jesli do systemu Integrated Administrator 
jest podtqczone urzqdzenie sterowane 
przez interfejs szeregowy, upewnij sie, ze 
zostat uzyty kabel bezmodemowy (modem 
zerowy), a nie prosty. Tabele stykow kabli 
bezmodemowych mozna znalezc 
w rozdziale 4, Jnstalacja i podtqczanie 
okablowania systemu HP CG". 

Upewnij sie, ze ztqcze konsoli systemu 
Integrated Administrator lub ztqcze 
modutu zarzqdzania systemu Integrated 
Administrator jest osadzone 
w sposob pewny. 

Wiecej informacji dotyczqcych 
rozwiqzywania problemow mozna 
znalezc w podreczniku HP ProLiant 
BL e-Class Integrated Administrator 
User Guide. 
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Tabela D-8: Czy dioda LED kondycji wentylatora swieci na zielono? 



Odpowiedz 



Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 



Nie, jest zgaszona. 



Nie, swieci w kolorze 
czerwonym. 



Kabel lub zlqcza wentylatora 
sq podlqczone nieprawidlowo. 

Modul systemu Integrated 
Administrator jest 
nieprawidlowo osadzony. 

Co najmniej dwa wentylatory ulegfy 
uszkodzeniu lub sq nieprawidlowo 
osadzone. Chlodzenie stalo sie 
niewystarczajqce. 



Upewnij sie, ze zlqcza kabla 
wentylatora sq prawidlowo osadzone 
i nieuszkodzone. 

Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej 
pomocy. 

Otworz klatke wentylatora i znajdz 
bursztynowe diody LED. Na ich 
podstawie mozna stwierdzic, ktore 
wentylatory ulegty uszkodzeniu. 
Wymieri wszystkie uszkodzone 
wentylatory. 

Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej 
pomocy. 



Nie, swieci w kolorze 
bursztynowym. 



Co najmniej jeden zapasowy 
wentylator ulegl uszkodzeniu. 
Urzqdzenie w dalszym ciqgu jest 
chlodzone w wystarczajqcym 
stopniu, ale nie ma juz mozliwosci 
rezerwowych w tym zakresie. 



Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej 
pomocy. 



Tak, swieci na 
zielono. 



Wszystkie wentylatory dziafajq. 



Sprawdz, czy na konsoli lokalnej 
lub zdalnej nie ma zadnych 
komunikatow o bfedach. Przejdz 
do tabeli D-6. 

Jesli wymienione czynnosci nie 
doprowadzity do wykrycia problemu, 
skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej 
pomocy. 
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Nie mozna uruchomic komputera Blade PC 

W tej sekcji zawarte usystematyzowane informacje na temat 
postepowania w najczestszych sytuacjach problemowych 
pojawiajacych sie podczas wykonywania wewnetrznego testu po 
wlaczeniu (POST), a takze informacje o zrodlach pomocy. Komputer 
Blade PC musi przejsc ten test po kazdym wlaczeniu urzadzenia, 
zanim zostanie zaladowany jego system operacyjny 
i uruchomione aplikacje. 

Jesli ten sam problem wyst^puje na kilku komputerach, problem 
moze dotyczyc obudowy. Zobacz cz§sc „Nie mozna uruchomic 
obudowy" w tym dodatku. 

Jesli nie mozna uruchomic komputera Blade PC: 

1. Jesli komputer Blade PC jest ciagle ponownie uruchamiany, 
sprawdz, czy nie jest to spowodowane problemem, w wyniku 
ktorego nastepuje ponowne uruchamianie komputera 

w trybie ASR-2. 

W trybie ASR-2 mozna ustawic opcje ponownego uruchamiania 
komputera Blade PC. 

Informacje na ten temat mozna znalezc w nastepujacych sekcjach 
podrecznika Servers Troubleshooting Guide znajdujacego sie 
na dysku CD z dokumentacjq dolqczonym do obudowy: 

□ „Automatic System Recovery-2" 

□ „System Short Circuit" dla innych powtarzajacych sie 
problemow powodujqcych ponowne uruchamianie. 

2. Wyjmij komputer Blade PC i zainstaluj go ponownie. 

WAZNE: Jesli nie nastepuje ponowne uruchomienie komputera, nalezy przejsc 
do czesci „Tabela D-9: Etapy diagnostyki komputera Blade PC" w tym dodatku. 



3. Sprawdz przebieg standardowej procedury uruchamiania 
komputera Blade PC. 

W tym celu upewnij sie, ze wskaznik LED kondycji modulu 
blade zaczyna swiecic na zielono swiatlem ciqglym Aby uzyskac 
informacje na temat umiejscowienia i funkcji wskaznika LED 
kondycji modulu blade, przejdz do czesci „Diody LED 
komputera Blade PC i adapteru diagnostycznego" w dodatku E, 
„Diody LED i przelaczniki". 
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4. Sprawdz, czy na monitorze (polaczonym z komputerem Blade PC 
za posrednictwem karty diagnostycznej) wyswietlane ponizsze 
komunikaty informujace, ze komputer spelnia minimalne 
wymagania funkcjonalne i jest wlaczany w ramach 
zwyklej procedury: 

□ Logo HP 

□ Test pamieci 

□ Informacje o pamieci ROM 

□ Informacje o prawach autorskich 

□ Inicjalizacja procesora 

□ Inicjalizacja srodowiska PXE 

□ Inicjalizacja systemu operacyjnego 



Aby mozna bylo korzystac z monitora wyposazonego w kart§ 
diagnostycznq, nalezy najpierw na komputerze Blade PC 
zainstalowac opcjonalnq graficznq karte diagnostycznq. 



Jesli komputer Blade PC pomyslnie przechodzi test POST i probuje 
zaladowac system operacyjny, przejdz do czesci „Problemy 
wyst§pujace po wstepnym uruchomieniu" w tym dodatku. 
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Etapy diagnostyki komputera Blade PC 

Jesli komputer Blade PC nie jest uruchamiany lub jest uruchamiany, 
ale nie przechodzi testu POST, nalezy skorzystac z tabeli D-9 
i w oparciu o obserwowane objawy ustalic niezbedne dzialania. 

Na podstawie odpowiedzi udzielonych na pytania zawarte w tabeli 
uzytkownik przechodzi do odpowiedniej tabeli w nastepnej sekcji. 
Kazda tabela zawiera wyszczegolnienie mozliwych przyczyn 
problemu, dostepne opcje pomocne w ustaleniu diagnozy oraz 
mozliwe rozwiazania. 



Tabela D-9: Etapy diagnostyki komputera Blade PC 


Pytanie 


Dziatanie 


Pytanie 1 : Czy dioda LED zasilania 

na komputerze Blade PC swieci na zielono? 


Jesli tak, przejdz do pytania 2 w tej tabeli. 
Jesli nie, przejdz do tabeli D-10. 


Pytanie 2: Czy dioda LED kondycji na komputerze 
Blade PC swieci na zielono? 


Jesli tak, przejdz do pytania 3 w tej tabeli. 
Jesli nie, przejdz do tabeli D-l 1 . 


Pytanie 3: Czy na komputerze Blade PC swieci 
dioda LED karty sieciowej 1 lub 2? 


Jesli tak, przejdz do pytania 4 w tej tabeli. 
Jesli nie, przejdz do tabeli D-l 2. 


Pytanie 4: Czy na monitorze podlqczonym 

do komputera Blade PC za posrednictwem karty 

diagnostycznej sq wyswietlane informacje? 


Jesli tak, ustal dalsze czynnosci diagnostyczne 
na podstawie tresci komunikatow testu POST lub 
przejdz do tabeli D-l 4. 

Jesli nie, przejdz do tabeli D-l 3. 
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Tabela D-10: Czy dioda LED zasilania na komputerze Blade PC swieci na 
zielono? 

Odpowiedz Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 

Nie, jest zgaszona. Komputer Blade PC jest Wyjmij komputer, a nastepnie 

nieprawidlowo osadzony. zainstaluj go ponownie. 

Komputer Blade PC lub jego wneka Ustal, czy problem lezy po stronie 
dziala nieprawidtowo. komputera, czy obudowy: 

• Wy|mi| komputer z obudowy 

i umiesc go w innej wnece. Jesli 
dioda LED zasilania na 
komputerze zaswieci na zielono, 
problem dotyczy wneki. 

• Jesli dioda LED nie zaswieci sie, 
sprobuj wlozyc do tej wneki inny 
komputer. Jesli dioda LED 

na nowym komputerze zaswieci 
sie, poprzedni komputer moze 
bye uszkodzony. 

• Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem 
serwisowym w celu uzyskania 
niezbednej pomocy. 

Nie, swieci w kolorze Komputer Blade PC jest w stanie Nacisnij przycisk zasilania na 

bursztynowym. gotowosci, ale nie jest wlqczony. komputerze. Jesli komputer nie 

zostanie wlqczony, sprawdz, czy 
na systemie Integrated Administrator 
nie ma zadnych informacji o stanie 
wneki ani komunikatow. 

Wymien komputer. Skontaktuj 
sie z firmq HP lub autoryzowanym 
punktem serwisowym w celu 
uzyskania niezbednej pomocy. 

Tak. Jesli dioda LED zasilania na komputerze Blade PC swieci na zielono, przejdz 

do tabeli D-l 1 . 



Komputer Blade PC ulegt 
uszkodzeniu. 
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Tabela D-11: Czy dioda LED kondycji na komputerze Blade PC swieci na 
zielono? 



Odpowiedz 



Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 



Nie, jest zgaszona. Komputer Blade PC jest wylqczony. 



Nacisnij przycisk zasilania 
na komputerze. 



Nastqpilo uszkodzenie zasilaczy 
obudowy lub uszkodzenie uktadu 
zasilania ptyty glownej komputera 
Blade PC. 



Sprawdz, czy zasilacze obudowy ulegfy 
uszkodzeniu. Jesli diody LED obudowy 
informujq o jej prawidlowej kondycji, 
sprobuj umiescic komputer w innej 
wnece. Jesli po przelozeniu komputer 
nadal nie dziata, wymien plyte glownq. 



Nie, swieci w kolorze 
bursztynowym. 



Wystqpila nieprawidlowa 
aktualizacja pamieci ROM (blqd 
sumy kontrolnej) i komputer korzysta 
z awaryjne| pamieci ROM. 



Sprobuj ponownie zaprogramowac 
pamiec ROM. Jesli blqd sie powtorzy, 
prawdopodobnie jest uszkodzony obraz 
zawartosci pamieci ROM. Sprobuj 
pobrac lub uzyc innego obrazu 
pamieci ROM. 



Nie, swieci ciqglym 
kolorem czerwonym. 



Pamiec wirtualna ulegla uszkodzeniu 
(obudowa zglasza takie zdarzenie 
jako blqd pamieci wirtualnej). 



Wymien plyte glownq. 



Nie, miga dwa razy 

na czerwono 

w jednosekundowych 

odstepach, po czym 

nastepuje 

dwusekundowa przerwa. 



Zostala uaktywniona ochrona 
termiczna procesora. 



Upewnij sie, ze wentylatory 
w urzqdzeniu sq sprawne (zobacz 
tabela D-8) oraz jest zapewniony 
odpowiedni przeplyw powietrza. Jesli 
tak, sprawdz radiator procesora. Jesli 
po wykonaniu tych czynnosci ochrona 
jest caly czas aktywna, wymien 
plyte glownq. 



Nie, miga trzy razy 

na czerwono 

w jednosekundowych 

odstepach, po czym 

nastepuje 

dwusekundowa przerwa. 



Procesor ulegl uszkodzeniu. 



Wymien ptyte glownq. 
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Tabela D-11: Czy dioda LED kondycji na komputerze Blade PC swieci na 
zielono? (ciqg dalszy) 



Odpowiedz 



Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 



Nie, miga cztery razy 

na czerwono 

w jednosekundowych 

odstepach, po czym 

nastepuje 

dwusekundowa przerwa. 



Nastqpilo uszkodzenie zlqcza 
zasilania na obudowie dla danego 
komputera Blade PC lub 
zasilacza obudowy. 



Plyta glowna (uktad hot swap) 
ulegla uszkodzeniu. 



Umiesc komputer w innej wnece, aby 
sprawdzic, czy dziata on prawidlowo. 
Jesli komputer bedzie dzialat, problem 
dotyczy plytki montazowej obudowy. 
Skontaktuj sie z firmq HP lub 
autoryzowanym punktem serwisowym 
w celu uzyskania niezbednej pomocy. 

Jesli powyzsze rozwiqzanie nie 
spowodowalo usuniecia problemu, 
wymien ptyte gtownq. 



Nie, miga piec razy 

na czerwono 

w jednosekundowych 

odstepach, po czym 

nastepuje 

dwusekundowa przerwa. 



Nie, miga szesc razy 

na czerwono 

w jednosekundowych 

odstepach, po czym 

nastepuje 

dwusekundowa przerwa. 

Nie, miga siedem razy 

na czerwono 

w jednosekundowych 

odstepach, po czym 

nastepuje 

dwusekundowa przerwa. 
Tak, swieci na zielono. 



Moduty pamieci SODIMM mogq bye 
nieprawidlowo osadzone lub 
uszkodzone lub tez moze miec 
miejsce uszkodzenie plyty glownej 
komputera Blade PC. 



Nastqpilo uszkodzenie opcjonalnej 
graficznej karty diagnostycznej lub 
plyty glownej. 



Sprawdz, czy na plycie znajdujq sie 
uktady pamieci. Jesli tak, wyjmij je, wloz 
ponownie, a nastepnie ponownie 
uruchom komputer. Jesli nie przyniesie 
to usuniecia bledu, wymien pamiec. Jesli 
wymiana pamieci rowniez nie 
przyniesie rezultatu, wymien 
plyte glownq. 

Wymien karte diagnostycznq. Jesli 
problem nie zostanie rozwiqzany, 
wymien ptyte glownq. 



Plyta glowna komputera Blade PC 
ulegla uszkodzeniu. 



Wymien plyte glownq. 



Jesli dioda LED kondycji na komputerze Blade PC swieci na zielono, przejdz 
dotabeli D-12. 
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Tabela D12: Czy na komputerze Blade PC swieci dioda LED karty 
sieciowej 1 lub 2? 


Odpowiedz 


Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 


Nie. 


Karta sieciowa nie jest podtqczona Podtqcz karte sieciowq do aktywnego 
do aktywnego ztqcza sieciowego. ztqcza sieciowego. Przejdz do tabeli D-l 3. 


Tak, miga na zielono. 


Ztqcze dziata prawidtowo, tqcze jest aktywne i trwa operacja przesytania 
danych. Przejdz do tabeli D-l 3. 



Tak, swieci na zielono. Ztqcze dziata prawidtowo i tqcze jest aktywne. Przejdz do tabeli D-l 3. 



Tabela D-l 3: Czy na monitorze podfaczonym do komputera Blade PC za 
posrednictwem karty diagnostyczne| sq wyswietlane informacje? 

Odpowiedz Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwiqzania 



Monitor moze nie bye zasilany. 



Upewnij sie, ze kabel zasilajqcy monitora jest 
podtqezony, a przycisk zasilania 
w monitorze wcisniety. 



Kabel wideo moze bye 
nieprawidtowo podtqezony. 



Upewnij sie, ze kabel wideo tqczqcy monitor 
z kartq diagnostycznq jest zamocowany 
w sposob pewny. 



Karta diagnostyczna moze bye 
przytqezona do komputera Blade PC 
w sposob niepewny. 

Opcjonalna graficzna karta 
diagnostyczna moze bye 
nieprawidtowo osadzona lub nie jest 
zainstalowana. 

Nieulotna pamiec RAM (CMOS) 
moze bye uszkodzona. 



Docisnij sruby, tak aby karta diagnostyczna 
byta zamocowana w sposob pewny 
do komputera Blade PC. 

Zainstaluj lub wstaw ponownie opcjonalnq 
graficznq karte diagnostycznq. 



Wykasuj pamiec CMOS. Odpowiednie instrukeje 
znajdujq sie w dodatku E, „Diody LED 
i przetqezniki". 



Systemowa pamiec ROM moze bye 
uszkodzona. 



Skontaktuj sie z firmq HP lub autoryzowanym 
punktem serwisowym w celu uzyskania 
niezbednej pomocy. 



Tak 



Dla celow diagnostycznych jest dostepny material wideo. Ustal nastepnq czynnosc, 
analizujqc przebieg testu POST i komunikaty o btedach. Opisy wszystkich 
komunikatow o btedach generowanych w tescie POST mozna znalezc w dodatku C, 
„ Komunikaty o btedach autotestu POST". 
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Problemy wyst^pujqce po wstepnym 
uruchomieniu 

Mimo pomyslnego zakoriczenia testu POST komputera Blade PC 
w dalszym ciqgu moga^ pojawiac sie bledy, takie jak niemoznosc 
zaiadowania systemu operacyjnego. Informacje dotyczace 
rozwiazy wania problemow z instalacjq komputera Blade PC po jego 
pomyslnym wstepnym uruchomieniu mozna znalezc w tabeli D-14. 



Tabela D-14: Problemy po wstepnym uruchomieniu 



Problem 



Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiqzanie 



Nie mozna zainstalowac Nie mozna uzyskac dostepu 
systemu operacyjnego. do sieci. 



Sprawdz, czy dioda LED Iqcza karty sieciowej 
znajdujqca sie z przodu komputera Blade PC 
swieci na zielono w sposob ciqgly lub 
przerywany. Jesli nie, sprawdz polqczenia 
sieciowe z tylu urzqdzenia. 



Nie mozna uzyskac dostepu 
do komputera 
z zainstalowanym 
srodowiskiem PXE. 



Upewnij sie, ze komputer jest podlqczony 
do sieci za posrednictwem pierwszej karty 
sieciowej (obsluga srodowiska PXE jest 
wlqczona domyslnie), a dioda LED tqcza swieci 
ciqglym lub przerywanym zielonym swiattem. 



Nie mozna uruchomic 
zainstalowanego 
systemu operacyjnego. 



Kolejnosc uruchamiania 
urzqdzen IPL jest 
nieprawidlowa. 

Dysk twardy ulegl 
uszkodzeniu. 



Przejdz do narzedzia Konfiguracja komputera 
i zmien kolejnosc uruchamiania urzqdzen IPL. 

Przejrzyj komunikaty o btedach i sprawdz, czy 
nie ma w nich informacji o uszkodzeniu 
dysku twardego. 

Skontaktuj sie z firmq HP lub autoryzowanym 
punktem serwisowym w celu uzyskania 
niezbednej pomocy. 



Obraz systemu operacyjnego 
ulegt uszkodzeniu. 



Przejrzyj komunikaty o btedach i sprawdz, czy 
nie ma w nich informacji o uszkodzeniu obrazu 
systemu operacyjnego. 
Ponownie zainstaluj system operacyjny. 



Informacje na temat pomocy technicznej, a takze uaktualnienia 
mozna znalezc w nastepujacej witrynie internetowej : 

www.hp.com/ go/bizsupport 
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Diody LED i przetqczniki 

Diody LED 

Urzadzenie HP CCI zawiera diody LED w nastepujacych miejscach: 

■ Diody LED na przednim panelu obudowy 

■ Diody LED na tylnym panelu obudowy 
z przelacznikiem sieciowym 

■ Diody LED na tylnym panelu obudowy z panelem zlaczy RJ-45 

■ Diody LED kondycji wentylatora 

■ Diody LED komputera Blade PC i adapteru diagnostycznego 

Diody LED na przednim panelu obudowy 

Aby okreslic polozenie i funkcje diod stanu znajdujacych si§ 

na przednim panelu obudowy ProLiant BL e-Class typu blade, nalezy 

skorzystac z ponizszych ilustracji i tabeli. 




Diody LED na przednim panelu obudowy 
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Diody LED na przednim panelu obudowy 



Pozycja 


Dioda 


Stan 


Opis 


O 


Identyfikator 
modulu (UID) 
na obudowie 


Wylqczona = 


Tryb wylqczenia 




Niebieska = 


Identyfikacja modulu 


© 


Kondycja 
obudowy 


Wylqczona = 


Obudowa wytqczona 
i w dobrej kondycji 






Zielona = 


Obudowa wlqczona 
i w dobrej kondycji 






Bursztynowa = 


Kondycja obudowy 
ulegla pogorszeniu: 
nastqpila awaria elementu 
nadmiarowego 






Czerwona = 


Kondycja obudowy krytyczna: 
Wymagana natychmiastowa 
reakcja, ryzyko wylqczenia 
obudowy 



Diody LED na tylnym panelu obudowy 

Aby okreslic polozenie i funkcje diod stanu znajdujacych sie na 
tylnym panelu obudowy ProLiant BL e-Class typu blade, nalezy 
skorzystac z ponizszych ilustracji i tabel. Diody LED na tylnym 
panelu obudowy dostarczajq nastepujacych informacji: 

■ Stan obudowy 

■ Stan zasilacza 

■ Stan systemu Integrated Administrator 

Diody LED na tylnym panelu obudowy z przetqcznikiem 
sieciowym 

Diody LED przelacznika sieciowego na urzadzeniu ProLiant BL 
e-Class C-GbE dostarczajq nastepujacych informacji: 

■ Kondycja przelacznika sieciowego 

■ Szybkosc zlacza 

■ Polaczenie/aktywnosc 
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Aby okreslic polozenie i funkcje diod LED na tylnym panelu przy 
zainstalowanym przelaczniku sieciowym, nalezy skorzystac 
z ponizszych ilustracji i tabeli. 




4 <s 




Diody LED na tylnym panelu obudowy przy zainstalowanym 
przerqczniku sieciowym 



Diody LED na tylnym panelu przy zainstalowanym 
przetqczniku sieciowym 



Pozycja Dioda 


Stan 


Opis 


O Zasilanie 
zasilacza 


Wylqczona = 


Brak zasilania systemu 


Miaajqca 
zielona = 


Stan wstrzymania, zasilanie 
jest obecne 




Zielona = 


Zasilanie systemu wlqczone 


© Awaria 
zasilacza 


Wytqczona = 


Zasilacz dziata prawidlowo 


Bursztynowa = 


Brak zasilania, zbyt wysokie 
napiecie lub zbyt wysoka 
temperatura 



Migajqca Osiqgnieto granice natezenia 
bursztynowa = prqdu zasilania 
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Diody LED na tylnym panelu przy zainstalowanym 
przefqczniku sieciowym (ciqg dalszy) 



Pozycja Dioda 



Stan 



Opis 



Zasilanie 
obudowy 



Wytqczona = Brak zasilania obudowy 

Bursztynowa = Wylqczenie obudowy; zasilanie 
dostepne; hibernacja 

Zielona = Wtqczenie obudowy 



0 Kondycja 
wentylatora 



Wylqczona = Obudowa wylqczona, kondycja 
wentylatora dobra 



Zielc 



Obudowa wlqczona, kondycja 
wentylatora dobra 



Bursztynowa ■ 
Czerwona = 



Identyfikator Wylqczona 

UID na : : 

obudowie Niebieska = 



Kondycja podsystemu wentylatora 
ulegta pogorszeniu 

Kondycja podsystemu wentylatora 
krytyczna 

Tryb wylqczenia 



Kondycja 
systemu 
Integrated 
Administrator 



Identyfikacja modulu 

Wylqczona = Obudowa wylqczona, kondycja 
systemu Integrated Administrator 
dobra 



Zielc 



Obudowa wlqczona, kondycja 
systemu Integrated Administrator 
dobra 



Bursztynowa = 



Kondycja systemu Integrated 
Administrator krytyczna 



© 



Kondycja Zielona 

przelqcznika 

sieciowego — — , 

Zona = 



Czerwona = 



Wylqczona 



Kondycja przelqcznika sieciowego 
dobra 

Kondycja przetqcznika sieciowego 
ulegla pogorszeniu 

Kondycja przetqcznika sieciowego 
krytyczna 

Uruchamianie przetqcznika/Brak 
zasilania 



© Zarezerwowane 
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Diody LED na tylnym panelu przy zainstalowanym 
przefqczniku sieciowym (ciqg dalszy) 



Pozycja Dioda 



Stan 



Opis 



Polqczenie/akt Zielona 
ywnosc 



Potqczenie z sieciq 



© Szybkosc 
zlqcza 



Blyskajqca 


Aktywnosc sieci 


zielona = 




Zotta = 


Port wylqczony 


Wylqczona = 


Brak polqczenia z sieciq 


Zielona = 


1000 


Zotta = 


100 


Wylqczona = 


10 



Diody LED na tylnym panelu obudowy z panelem 
ztqczy RJ-45 



Diody LED na panelu ztqczy RJ-45 dostarczajq informacji o stanie 
kart interfejsu sieciowego kazdego komputera Blade PC 
zainstalowanego w obudowie. Aby okreslic polozenie i funkcje diod 
LED na tylnym panelu przy zainstalowanym panelu zlaczy RJ-45, 
nalezy skorzystac z ponizszych ilustracji i tabeli. 




J ^m* u 




Diody LED na tylnym panelu z panelem ziqczy RJ-45 
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Diody LED i przelqczniki 



Diody LED na tylnym panelu z panelem ztqczy RJ-45 

Pozycja Dioda Stan Opis 

O Zasilanie Wylqczona = Brak zasilania systemu 

zasilacza 

Migajqca Stan wstrzymania, zasilanie jest 
zieTona = obecne 

Zielona = Zasilanie systemu wlqczone 

© Awaria Wylqczona = Zasilacz dziata prawidlowo 

zasilacza 

Bursztynowa = Brak zasilania, zbyt wysokie napiecie 
lub zbyt wysoka temperatura 

Migajqca Osiqgnieto granice natezenia prqdu 
bursztynowa = zasilania 

© Zasilanie Wylqczona = Brak zasilania obudowy 

obudowy — 

Bursztynowa = Wylqczenie obudowy; zasilanie 
dostepne; hibernacja 

Zielona = Wlqczenie obudowy 

0 Kondyqa Wylqczona = Obudowa wytqczona, kondycja 
wentylatora wentylatora dobra 

Zielona = Obudowa wtqczona, kondycja 
wentylatora dobra 

Bursztynowa = Kondycja podsystemu wentylatora 
ulegta pogorszeniu 

Czerwona = Kondycja podsystemu wentylatora krytyczna 

© Identyfikator Wytqczona = Tryb wylqczenia 

UID na — — , , 

obudowie Niebieska = Identytikacja modutu 

© Aktywnosc Wlqczona = Potqczenie z sieciq 

potqczenia 

RJ-45 Wytqczona = Brak potqczenia z sieciq 

Migajqca = Aktywnosc sieci 

© Kondycja Wytqczona = Obudowa wytqczona, kondycja 

systemu systemu Integrated Administrator dobra 

Integrated — : 

Administrator Zielona = Obudowa wtqczona, kondycja 

systemu Integrated Administrator dobra 

Bursztynowa = Kondycja systemu Integrated 
Administrator krytyczna 
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Dioda LED kondycji wentylatora 

Aby okreslic polozenie i funkcje diod kondycji wentylatora, nalezy 
skorzystac z ponizszych ilustracji i tabeli. 




Kondycja wentylatora typu hot-plug 



Diody kondycji wentylatora typu hot-plug 
Pozycja Dioda Stan 

O Wentylator 1 

© Wentylator 2 Zielona = Stan normalny 

© Wentylator 3 Bursztynowa = Awaria 

0 Wentylator 4 
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Diody LED i przelqczniki 



Diody LED komputera Blade PC i adapteru 
diagnostycznego 

Diody LED komputera Blade PC oraz adapteru diagnostycznego 
majq takie samo utozenie i funkcje. Aby okreslic polozenie i funkcje 
diod, nalezy skorzystac z ponizszych ilustracji i tabeli. 
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Diody LED komputera Blade PC i adapteru 
diagnostycznego 



Pozycja 


Dioda 


Stan 


Opis 


o 


Rozpoznawanie 
modulu 


Wylqczona = 


Tryb wytqczenia 




Niebieska = 


Identyfikacja komputera 
Blade PC 






Niebieska 
(migajqca) = 


Dostep zdalny 


© 


Stan 


Wytqczona = 


Komputer Blade PC 
jest wytqczony 






Zielona = 


Komputer Blade PC wtqczony 
i w dobrej kondycji 






Bursztynowa = 


Kondycja komputera Blade PC 
u potq noaorszeniu ub ieao 
uruchomienie zostato 
zablokowane przez system 
Integrated Administrator 






Czerwona = 


Kondycja komputera 
Blade PC krytyczna 






Czerwona 
(migajqca) = 


Kondycja komputera Blade PC 
krytyczna (zobacz Tabela 
D-l 1, dodatku D, 
„Rozwiqzywanie problemow") 


© 


Karta interfejsu 
sieciowego 1 


Wytqczona = 


Brak potqczenia 




Zielona = 


Potqczona z sieciq 






Migajqca 
zielona = 


Potqczona z sieciq, siec 
jest aktywna 


0 


Karta interfejsu 
sieciowego 2 


Wytqczona = 


Brak potqczenia 




Zielona = 


Potqczona z sieciq 






Migajqca 
zielona = 


Potqczona z sieciq, siec 
jest aktywna 


© 


Aktywnosc 
dysku 


Wytqczona = 


Brak aktywnosci dysku 




Migajqca 
zielona = 


Aktywnosc dysku 
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Diody LED komputera Blade PC 


i adapteru 


diagnostycznego (ciqg dalszy) 




Pozycja Dioda 


Stan 


Opis 


© Zasilanie 


Wytqczona = 


RrriK TriQilnnin nhi jHo\aa/ un 

U 1 IS. Z.U9 1 IvJ 1 1 1 vJ U U U U U VV y 1 U kJ 






komputera Blade PC 




Bursztynowa = 


Obudowa wlqczona 






i w dobrej kondycji 




Zielona = 


Zasilanie komputera 






Blade PC wlqczone 



Przelqczniki 

Urzadzenie HP CCI zawiera przelqczniki w nastepujacych miejscach: 

■ Panel przedni 

■ Panel tylny 

Panel przedni 

Aby okreslic polozenie i funkcje przelacznikow na przednim panelu 
obudowy i komputera Blade PC, nalezy skorzystac z ponizszych 
ilustracji i tabeli. 




Przyciski na przednim panelu obudowy i komputera Blade PC 
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Przyciski na przednim panelu obudowy 



Pozycja 


Opis 


Funkcja 


O 


Przycisk 
identyfikatora 
UID komputera 
Blade PC 


Wfqcza diode LED identyfikatora UID 
umozliwiajqcq prostq identyfikacje 
komputera Blade PC 


© 


Przycisk 
identyfikatora 
UID na 
obudowie 


Wfqcza diode LED identyfikatora UID 
umozliwiajqcq prostq identyfikacje 
obudowy 


© 


Przycisk 
zasilania 
komputera 
Blade PC 


Wfqcza lub wyfqcza komputer Blade PC; 
wcisnij i przytrzymaj przez cztery sekundy, 
aby awaryjnie wyfqczyc komputer 



Panel tylny 

Aby okreslic polozenie i funkcje przyciskow na tylnym panelu 
obudowy, nalezy skorzystac z ponizszych ilustracji i tabeli. 




Przyciski na tylnym panelu obudowy 
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Diody LED i przelqczniki 



Przyciski na tylnym panelu obudowy 

Pozycja Opis Funkcja Wtqcz/Wytqcz 

O Przycisk Wlqcza diode LED identyfikatora UID 

identyfikatora UID umozliwiajqcq prostq identyfikaqe obudowy 
na obudowie 

© Przycisk zasilania Wlqcza lub wylqcza zasilanie obudowy 

obudowy i wszystkich komputerow Blade PC 

© Przycisk Ponownie uruchamia system 

resetowania Integrated Administrator 
system u Integrated 
Administrator 



Przyciski identyfikatora UID i zasilania obudowy znajdujq sie 

we wglebieniu. Aby je wcisnac, nalezy skorzystac z niemetalowego 

narzedzia, takiego jak oiowek. 



Pennine CMOS 

Aby wyzerowac pamiec CMOS, nalezy wcisnqc i przytrzymac przez 
2 sekundy przycisk CMOS (opisany SW50) na plycie glownej 
komputera Blade PC. 
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Dane techniczne 



W niniejszym dodatku podano specyfikacje pracy i wydajnosci dla 
nastepujacych komponentow urzadzenia HP CCI: 

■ Obudowa komputerow Blade 

■ Komputer Blade PC 

■ Zasilacz typu hot-plug 
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Obudowa komputerow Blade 



Specyfikacje pracy i wydajnosci obudowy 


Wymiary 


Wysokosc 


1 3,34 cm 


5,25 cala 


Gtebokosc 


68,58 cm 


27 cali 


Szerokosc 


48,26 cm 


19 cali 


Ciezar z modulem 
polqczeniowym 


Bez komputerow Blade PC 


26,76 kg 


59 lb 


Z 20 komputerami Blade PC 


46,7 kg 


103 lb 


Wymagania wejsciowe 


Znamionowe napiecie 
wejsciowe 


od 1 00 do 1 27 V 
prqdu przemiennego 


od 200 do 240 V 
prqdu przemiennego 


Znamionowa czestotliwosc 


od 47 do 63 Hz 




wejsciowa 






Znamionowe wejsciowe 
natezenie prqdu 


8,5 A przy 1 20 V 
prqdu przemiennego 


4,3 A przy 240 V 
prqdu przemiennego 


Znamionowa moc wejsciowa 


1000 W 




BTU na godzine 


3416 




Zakres dopuszczalnych temperatui 






Praca (zobacz przypis) 


od 10 do 35°C 


od 50 do 95°F 


Bezczynnosc (zobacz przypis) od -30 do 60°C 


od -22 do 140°F 


Wilgotnosc wzgledna 
(bez kondensacji) 


Praca (zobacz przypis) 


od 1 0 do 90% 




Bezczynnosc (zobacz przypis) od 5 do 95% 



Dopuszczalna temperatura pracy obniza sie wraz ze zmianq wysokosci 
nad poziomem morza o 1 °C na 1000 stop. Bezposrednie 
oddzialywanie promieni slonecznych jest niedopuszczalne. Najwieksza 
wilgotnosc podczas przechowywania wynoszqca 95% dotyczy 
maksymalnej temperatury 45°C. Minimalne cisnienie podczas 
przechowywania wynosi 70 kPa. 
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Komputer Blade PC 



Specyfikacje pracy 


i wydajnosci urzqdzenia Blade PC 


Wymiary 


Wysokosc 


1 1 ,94 cm 


4,7 cala 


Glebokosc 


39,37 cm 


1 5,5 cala 


Szerokosc 


2,03 cm 


0,8 cala 


Ciezar (maksymalny) 


1,0 kg 


2,2 lb 


Zakres dopuszczalnych 
temperatur 


Praca (zobacz przypis) 


od 1 0 do 35°C 


od 50 do 95°F 


Bezczynnosc 
(zobacz przypis): 


od -30 do 60°C 


od -22 do 140°F 


Wilgotnosc wzgledna 
(bez kondensacji) 


Praca (zobacz przypis) 


od 1 0 do 90% 




Bezczynnosc 
(zobacz przypis): 


od 5 do 95% 





Dopuszczalna temperatura pracy obniza sie wraz ze zmianq wysokosci 
nad poziomem morza o 1 °C na 1000 stop. Bezposrednie 
oddzialywanie promieni slonecznych jest niedopuszczalne. Najwieksza 
wilgotnosc podczas przechowywania wynoszqca 95% dotyczy 
maksymalnej temperatury 45°C. Minimalne cisnienie podczas 
przechowywania wynosi 70 kPa. 
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Zasilacz typu hot-plug 



Specyfikacje pracy 
hot-plug 


i wydajnosci zasilacza typu 


Wymiary 


Wysokosc 


9,14 cm 


3,579 cala 


Gtebokosc 


28,45 cm 


10,24 cala 


Szerokosc 


1 1,43 cm 


4,47 cala 


Waga 


2,95 kg 


6,5 lb 


Specyfikacje napiecia 
wejsciowego 


Znamionowe napiecie 
wejsciowe 


od 100 do 127 V od 200 do 240 V 
prqdu przemiennego prqdu przemiennego 


Zakres czestotliwosci 


od 47 do 63 Hz 




Znamionowa moc 
wejsciowa 


1000 W 




Znamionowe wejsciowe 8,5 A przy 1 20 V 4,3 A przy 240 V 
natezenie prqdu prqdu przemiennego prqdu przemiennego 


Maksymalna moc 
szczytowa 


1167W 




Specyfikacje napiecia 
wyjsciowego 


Znamionowe napiecie 
wyjsciowe 




5,05 V; 3,33 V; 12,1 V 
i dodatkowe 5 V 


Znamionowa moc 
wyjsciowa 




600 W 


Znamionowe wyjsciowe 
natezenie prqdu 




5,01 V: 0,5 A - 34 A 
3,33 V: 0,5 A - 36 A 
12,1 V: 0,5 A - 38 A 
dodatkowe 5 V: 0,2 A - 8 A 


Maksymalna moc 
szczytowa 




700 W 
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Specyfikacje pracy i wydajnosci 


zasilacza typu 


hot-plug (ciqg dalszy) 




Zakres dopuszczalnych 




temperatur otoczenia 




Praca od 1 0 do 35°C 


od 50 do 95°F 



Bezczynnosc od -30 do 60°C od -22 do 1 40°F 



Wilgotnosc wzgledna 
(bez kondensacji) 



Praca 


od 1 0 do 90% 


od 1 0 do 90% 


Bezczynnosc 


od 5 do 95% 


od 5 do 95% 


Napieciowa wytrzymalosc 
dielektryczna 


Wejscie do wyjscia 




min. 2000 V prqdu 
przemiennego 


Wejscie do uziemienia 




min. 1 500 V prqdu 
przemiennego 



Dopuszczalna temperatura pracy obniza sie wraz ze zmianq wysokosci 
nad poziomem morza o 1 °C na 1000 stop. Bezposrednie 
oddzialywanie promieni slonecznych jest niedopuszczalne. Najwieksza 
wilgotnosc podczas przechowywania wynoszqca 95% dotyczy 
maksymalnej temperatury 45°C. Najwieksza dopuszczalna wysokosc 
podczas przechowywania odpowiada cisnieniu 70 kPa. 
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Bateria komputera Blade PC 



Kazdy komputer Blade PC jest wyposazony w jeden modul pamieci 
wymagajacy baterii w celu podtrzymania 
przechowywanych informacji. 

Wymiana baterii komputera Blade PC 

Gdy komputer Blade PC nie wyswietla automatycznie prawidlowej 
daty i czasu, konieczna moze bye wymiana baterii zasilajacych zegar 
czasu rzeczywistego. Przy normalnym wykorzystaniu czas dzialania 
baterii wynosi od 5 do 10 lat. Do wymiany nalezy uzywac litowych 
baterii firmy HP o pojemnosci 200 mAh 
i napieciu 3 V (P/N 166899-001). 

Aby zainstalowac nowq baterie: 

1. Wylacz komputer Blade PC. Zobacz czesc „Wylqczanie 
komputera Blade PC" w rozdziale 4, „Instalacja i podlaczanie 
okablowania systemu HP CCI". 

2. Wyjmij komputer Blade PC z obudowy. Zobacz czesc 
„Wyjmowanie komputera Blade PC" w rozdziale 4, „Instalacja 
i podlaczanie okablowania systemu HP CCI". 
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Bateria komputera Blade PC 



3. Zlokalizuj uchwyt baterii na komputerze Blade PC. 

4. Wyjmij zainstalowanq dotychczas baterie. 




Znajdowanie i wyjmowanie baterii z komputera Blade PC 



AOSTRZEZENIE: Wiecej informacji na temat prawidtowego usuwania 
baterii mozna znalezc w czesci „lnformac|e o wymianie baterii" 
w dodatku A, „Uwagi dotyczqce zgodnosci z normami". 



5. Zainstaluj nowq baterie. 




Instalowanie nowej baterii 
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6. Zainstaluj komputer Blade PC w obudowie. Zobacz czesc 
„Instalowanie komputera Blade PC" w rozdziale 4, „Instalacja 
i podlaczanie okablowania systemu HP CO". 

7. Wlacz komputer Blade PC. Zobacz czesc „Wlaczanie systemu 
HP CO" w rozdziale 4, „Instalacja i podlaczanie okablowania 
systemu HP CO". 

8. Uruchom program Computer Setup (F10), aby przeprowadzic 
ponownq konfiguracje komputera Blade PC z nowq bateria^ 
Zobacz cz^sc „Oprogramowanie narzedziowe Computer Setup 
(F10)" w rozdziale 5, „Instalacja oprogramowania i zarzadzanie". 
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kondycja wentylatora 2-4, D-3, E-4, E-6 
kondycja wentylatora typu hot-plug E-7 
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modyfikacje A-3 

urzadzenia klasy A, uwaga dotyczace 
zgodnosci A-2 

urzadzenia klasy B, uwaga dotyczace 
zgodnosci A-2 

uwaga A-l 
Federalna Komisja Komunikacyjna USA 

zobacz FCC 
funkcje 

diagnostyczne 2-1 1 

diody LED wskazujace kondycje 
systemu 2-4 

karty interfejsow sieciowy ch 2-8 

komputery Blade PC 2-5 

konfiguracja i zarzadzanie 2-8 
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funkcje diagnostyczne 2-1 1 
funkcje nadmiarowosci 2-2 

G 

goraca powierzchnia 

ostrzezenie 1-2 

symbol 1-2 
graficzna karta diagnostyczna 2-5, 2-7, 
4-28, 5-3 



lndeks-2 



www.hp.com Podr$cznik instalacji i konfiguracji 



H 

HP Systems Insight Manager 

konfiguracja komputerow Blade PC 2-9 
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(IML), program 
informacje dotyczace bezpieczenstwa 1-1 
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diody LED 2-4, 2-6, E-8, E-9 

etapy diagnostyki D-16 

funkcje 2-5 

ilustracja 2-5 

instalowanie 4-18 

komunikaty o zdarzeniach 5-20 

oprogramowanie narzedziowe 
Computer Setup (F10) 5-4 

port diagnostyczny 2-7 

przycisk identyfikatora UID E-ll 

rozwiazywanie problemow D-14 

wlaczanie 4—22 

wylaczanie 4—22 

wylaczanie awaryjne 4-23 

wyjmowanie 4-24 

wymiary F-3 

zasilanie, przycisk E-ll 
komunikaty o bledach 

komunikaty o zdarzeniach 
w komputerach Blade PC 5-20 

POST (autotest) C-l 
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komunikaty o bledach autotestu POST C-l 
komunikaty o zdarzeniach, komputery 
Blade PC 5-20 



laczenie za posrednictwem 

protokolu PXE 5-14 
laczenie ze srodowiskiem PXE 5-2 

M 

metody uziemiania B-l 
moc 

znamionowa wejsciowa F-2, F-4 
znamionowa wyjsciowa F-4 

N 

naped dyskietek, obsluga USB 2-7 

naped dyskow CD-ROM, obsluga USB 2-7 

naped dysku twardego 

dioda aktywnosci E-9 
napiecie 

znamionowe wejsciowe F-2, F^l 
znamionowe wyjsciowe F-4 
narzedzia 

automatyczne uruchamianie komputera 

w trybie ASR-2 D-14 
diagnostyczny program narzedziowy 

2-9,2-11 

HP Systems Insight Manager 2-9, 2-1 1 
Integrated Administrator 

Zobacz Integrated Administrator 
oprogramowanie narzedziowe Computer 

Setup (F10) 2-8 
pakiet Rapid Deployment Pack 2-9 
program Automatic System Recovery-2 

(ASR-2) 2-9 
program ROMPaq 2-7, 2-10 
Zestaw szybkiej instalacji 3-5 
natezenie pradu 

znamionowe wejsciowe, obudowa F-2 



znamionowe wejsciowe, zasilacz F-4 
znamionowe wyjsciowe, zasilacz F-4 
niebezpieczenstwo, oznaczenia na 

urzadzeniu 1-1 
niebezpieczne obwody energetyczne, 

symbol 1-2 
numer serii, zgodnosc z normami A-l 

o 

obudowa 

dane techniczne F-2 

diody LED kondycji 2-4 

diody LED na panelu przednim E-l 

diody LED na panelu tylnym D-9 

diody LED na tylnym panelu 
obudowy E-2 

diody LED zasilania E-4, E-6 

etapy diagnostyki D-5 

funkcje 2-2 

ilustracja 2-1 

instalowanie 4-12 

przestroga przed przegrzaniem 3-6 

przycisk identyfikatora UID E-ll, E-12 

rozwiazywanie problemow D-5 

szablon stojaka 4-5 

wlaczanie 4-22 

wylaczanie 4-23 

wylaczanie awaryjne 4-23 

wymagania wejsciowe F-2 

wymiary F-2 

zasilanie, przycisk E-12 

zawartosc opakowania 3-6 
oprogramowanie narzedziowe 
Computer Setup (F10) 

konfiguracja 2-8 

menu opcji 5-4 
optymalne srodowisko 3-1 
Oslony komputerow Blade PC 

zainstalowane 3-6 
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oslony komputerow Blade PC 

wyjmowanie 4-18 
ostrzezenia 

definicja 1-1, 1-3, 3-3 

duzy ciezar 1-3 

goraca powierzchnia 1-2 

kilka zrodel zasilania 1-2 

lasery, promieniowanie A-6 

obrazenia ciala D-l 

obwody o niebezpiecznym napieciu D-l 

porazenie pradem 1-2 

RJ-45, gniazdo 1-2 

stabilnosc stojaka 1-3 

urzadzenie 3-3 

uszkodzenie sprzetu D-l 

wymiana baterii A-8 
ostrzezenia o mozliwosci uszkodzenia 

sprzetu D-l 
oswiadczenie o zgodnosci myszy A-4 
oznaczenia na urzadzeniu 1-1 

P 

plyta glowna 

bezpieczenstwo B-l 

wymiana baterii G-l 
pamiec 

dane 4-24 

funkcje 2-6 

instalowanie 4-24 

obslugiwana szybkosc 2-6 

wideo 2-7 

Zobacz tez moduly pamieci SODIMM 
pamiec systemowa ROM 
funkcje 2-7 

programowanie 5-15, 5-19 
uaktualnienie 5-15 
panel zlaczy RJ-45 3-8 
diody LED E-5 
funkcje 2-3 



zlacza 4-14 
planowanie instalacji 3-1 
polaczenie ze srodowiskiem PXE 4-15, D-21 
polozenie 

symbole 1-1 
podnosniki poziomujqce 3-1 
podnosniki, poziomowanie 3-1 
pomoc 

dodatkowe zrodla 1-4 

numery telefonow pomocy 
technicznej 1-5 

usluga instalacji 3-8 

witryna internetowa firmy HP 1-5 
pomoc techniczna 1-5 
pomoc techniczna i obsluga D-21 
porazenie pradem 

ostrzezenie 1-2 

symbol 1-2 
port diagnostyczny 2-7 
program Automatic System Recovery-2 
(ASR-2) 

funkcje 2-9 
program HP Systems Insight Manager 

opis 5-21 
programowanie pamieci ROM 5-19 
programy narzedziowe 

HP Systems Insight Manager 5-18, 5-21 

oprogramowanie narzedziowe Computer 
Setup (F10) 5-4 
przelacznik polaczeri 3-8 
przelacznik sieciowy 

diody LED E-2 

funkcje 2-2 

instalowanie 4-2 

narzedzia i programy narzedziowe 

sluzace do zarzadzania 5-19, 5-22 
okablowanie 4-15 
zlacza 4-13 
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przestrogi, definicja 1-3 
przyciski 

identyfikator UID komputera 

Blade PC E-ll 
identyfikator UID na obudowie 

E-ll, E-12 
panel przedni E-10 
panel tylny E-l 1 
resetowanie systemu Integrated 

Administrator E-12 
zasilanie komputera Blade PC E-l 1 
zasilanie obudowy E-12 
przyciski na panelu przednim E-10 
przyciski na panelu tylnym E-l 1 

R 

Rapid Deployment Pack 5-2 
Rapid Deployment Pack, pakiet 2-9 
RJ-45 

gniazdo, ostrzezenie 1-2 
polozenie zlacz 4-13 
symbol gniazda 1-2 
ROM 

patrz pamiec systemowa ROM 

ROMPaq, program 2-7, 2-10 

rozmieszczenie 

diody komputera Blade PC E-8 
diody LED adapteru diagnostycznego 
E-8 

diody LED kondycji wentylatora E-7 
diody LED na obudowie E-l 
przelaczniki E-10 

zlacza adapteru diagnostycznego 4-30 

zlacza na panelu zlaczy RJ-45 4-14 
rozpoznawanie 

zlacza przelacznika sieciowego 4-13 
rozwiazywanie problemow 

dioda LED karty sieciowej komputera 
Blade PC D-20 



dioda LED kondycji komputera 

Blade PC D-18 
dioda LED kondycji obudowy D-10 
dioda LED kondycji systemu Integrated 

Administrator D-l 1 
dioda LED kondycji wentylatora D-l 3 
dioda LED zasilania komputera 

Blade PC D-17 
dioda LED zasilania obudowy D-9 
diody LED zasilaczy typu hot-plug 

D-6, D-7 
etapy diagnostyki komputera 

Blade PC D-16 
etapy diagnostyki obudowy D-5 
lokalna konsola zarzadzania D-l 1 
nie mozna uruchomic komputera 

Blade PC D-14 
nie mozna uruchomic obudowy D-3 
po wstepnym uruchomieniu D-21 
przeglad D-l 

przekaz wideo z komputera 

Blade PC D-20 
wskazniki zasilania typu hot-plug C-l 

s 

serwis i pomoc techniczna 1-5 
SODIMM — moduly 

instalowanie 4-25 

wglebienia gniazd, polozenie 4-25 

wyjmowanie 4-26 

Zobacz tez: pamiec 
SODIMM, moduly 

obslugiwane 2-6 
sprzet do montowania stojakow, zawartosc 

opakowania 3-7 
sprzet, funkcje 2-1 
stabilnosc stojaka, ostrzezenia 1-3 
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stojak 

ostrzezenia 3-1, 3-2 
przestroga dotyczaca przeply wu 

powietrza 3-2 
stabilizacja 3-1 

Telco — stojaki, stabilnosc 3-2 
stojaki firmy Telco, stabilnosc 3-2 
symbole 

na urzadzeniu 1-1 

w tekscie 1-3 
system 

monitorowanie kondycji 2-4- 
system operacyjny 5^ 
System Software Manager (SSM) 5-5, 

5-15, 5-16 
szablon stojaka 3-7, 4-5 
szybkosc zlacza E-5 
szyny stojaka 

elementy 3-7 

instalowanie 3-7, 4-7 

regulacja 4-7 

zawartosc opakowania 3-7 

s 

srodowisko, wymagania 3-1 
srubokret, symbol 1-2 
sruby radelkowane 4-10 

T 

telefon, symbol 1-2 
temperatura 

komputery Blade PC F-3 

obudowa F-2 

zasilacze typu hot-plug F-5 

u 

Uruchamianie obudowy w trybie ESR, 

rozwiazywanie problemow D^l 
urzadzenia klasy A 



oswiadczenie dotyczace zgodnosci 
z normami dla uzytkownikow 
z Kanady A^l- 
oswiadczenie dotyczace zgodnosci 
z normami FCC A-2 
urzadzenia klasy B 

oswiadczenie dotyczace zgodnosci 
z normami dla uzytkownikow 
z Kanady A-4 
oswiadczenie dotyczace zgodnosci 
z normami FCC A-2 
urzadzenia pamieci masowej 

Zobacz dysk twardy 
urzadzenie 

ostrzezenia 3-3 
urzadzenie laserowe 
etykieta produktu A-7 
promieniowanie, ostrzezenie A-6 
uwaga dotyczqca zgodnosci 
z normami A-6 
usluga instalacji 3-8 
USB, obsluga 2-7 

uwagi dotyczace zgodnosci z normami 
Japonia A-5 
kable A-3 
Kanada A^- 
klasa A A-2 
klasa B A-2 
Korea A-5 
modyfikacje A-3 
numer serii A-l 

oswiadczenie o zgodnosci myszy A^l 

Taj wan A-6 

Unia Europejska A-4 

urzadzenia laserowe A-6 
uwagi dotyczace zgodnosci z normami 
dla uzytkownikow z Kanady 
(Avis Canadien) A-4 
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w 

wlaczanie 

komputery Blade PC 4-22 

obudowa 4-22 
wentylatory 

Zobacz wentylatory typu hot-plug 
wentylatory typu hot-plug 

diody LED 2-4, D-3, E-4, E-6, E-7 

funkcje 2-4 

zawartosc opakowania 3-6 
wideo 

funkcje 2-7 

rozdzielczosc 2-7 

rozwiazywanie problemow D-20 
wilgotnosc 

komputery Blade PC F-3 

obudowa F-2 
witryny internetowe 

firmy HP 1-5 
witryny sieci web 

pomoc techniczna D-21 
wtyczki z uziemieniem 3-3 
wylaczanie 

komputery Blade PC 4-22 

obudowa 4-23 
wylaczanie awaryjne 

komputer Blade PC 4-23 

obudowa 4-23 
wyladowania elektrostatyczne B-l 

przestroga 3-4 

srodki ostroznosci B-l 
wyjmowanie 

komputery Blade PC 4-24 

oslony komputerow Blade PC 4-18 

SODIMM — moduly 4-26 

sruby radelkowane 4-10 

zasilacze typu hot-plug 4-2 



wykrzyknik, symbol 

na urzadzeniu 1-1 

w tekscie 1-3 
wymagania 

srodowisko 3-1 

wejscie F-2, F-4 
wymierzanie przy uzyciu szablonu stojaka 
na obudowy 4-5 

z 

zrodla zasilania, symbol 1-2 

z 

zlacza 

adapter diagnostyczny 4-30 
panel zlaczy RJ-45 4-14 
przelacznik sieciowy 4-13 
zasilacze typu hot-plug 
dane techniczne F-4 
diody LED 2-4, D-3 
funkcje 2-4 
instalowanie 4^1 
wyjmowanie 4-2 
wymagania wejsciowe F^l 
wymiary F-4 

zawartosc opakowania 3-6 
zasilanie 

ostrzezenie 1-2 
zasilanie, przycisk E-ll, E-12 
zawartosc, sprzet do montowania stojakow 

3-5, 3-6 
Zestaw szybkiej instalacji 3-5 
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